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NYE FORMER FOR BIBLIOTEKSBYGGERI 


Pâ bibliotekardagen i Helsingor d. 18. okt. 1953 holdt stadsbibliotekar 
Sigurd Möhlenbrock, Norrköping, et foredrag over det opgivne 
emne: Er vore ideer om biblioteksbygninger tidssvarende og hensigtsmassige? 
Vi bringer det nedenfor efter talerens manuskript. 


Det skulle vara frestande att besvara frâgan i rubriken pâ detta föredrag 
med kort och gott nej. Man skulle ocksâ med viss rätt kunna ställa en 
motfrâga : ek, vi över huvud taget nâgra egna idéer om biblioteks- 
byggnadens rationella utformning? Om vi har det, sâà har vi ändock 
svârt att bedöma dessa teoriers värde, eftersom i varje fall sâ ytterst fâà av 
oss fätt tillfälle att i praktiken se sina idéer realiserade. En av de fâ, som 
förunnats detta, är der Georg Krogh-Jensen, men sâ har i stället hans 
uppfattning pâ sitt sätt bildat skola och Frede riksbergs bibliotek fâtt efter- 
följare inte bara i Danmark utan ocksá i Sverige, den senaste i form av 

Halmstads nya stadsbibliotek. fag förmodar, att ed är dessa rent praktiska 
hinder för uppförande av biblioteksbyggnader i större skala, som gjort, 
att teorierna kring biblioteksarkitekturen intar en förhâllandevis blygsam 
plats i vâra principiella diskussioner. Detta gäller ju om samtliga de nordi- 
ska länderna. 

Det är därför helt naturligt, att vi fâr vända oss till England och Amerika, 
om vi vill fâ kontakt med den aktuella debatten i detta ämne. I bâde 
England och framför allt Amerika har man ju ocksâà haft möjlighet, 
speciellt efter kriget, att praktiskt pröva häâllbarheten i de nya bärande 
idéerna. Gammalt bryts mot det nya, ibland i en mycket tillspe tsad form, 
där man frân en äldre generations sida beklagar utvecklingen, som lett 
till att den egentliga bibliotekstekniken fäâtt ett absolut grepp om de 
moderna bibliotekarierna: »Den bibliote karie, som en gâng var en för- 
medlare av civilisation, en konstnär, vars uttrycksmedel var böcker, 
människor och de byggnader, som skyddade dem, och som var den 
stândaktige Forkämpen’ för sanning och skönhet och de aristokratiska 
dy gderna, denne bibliotekarie har blie en bokförare och ingenjör. Han 
har helt överlämnat sig ât sin egen apparatur; hans dygder är de mekaniska 
dygderna hos precision och efbekuiviter: han är själv en maskin, som lever 
1 en masking. Den som utslungar detta anatema över maskinâlderns in- 
grepp i bibliotekens verksamhet och dess inverkan pâ bibliotekariens 
grundläggande uppfattning är arkitekten Joseph Hudnut, som betonar, 
att det är här vi har att söka den egentliga anledningen till skilsmässan 
mellan arkitekt och bibliotekarie, mellan vilka en ideell klyfta har upp- 
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stâtt. Vâra nya biblioteksbyggnader är visserligen funktionella, men de är 
kalla, opersonliga och träkiga; de fungerar effektivt men deras sätt att 
fungera är maskinens (Library Quarterly 1948). 

Det ligger i sakens natur, att var tid nödvändigtvis mâste ha sin egen 
dominerande uppfattning om biblioteksbyggnadens utformning. Pâ kanske 
inget annat omrâde av bibliotekspolitiken har utvecklingen varit sä snabb 
och revolutionerande som just pâ biblioteksarkitekturens omrâde. Pâ den 
tidrymd, som omfattas av de senaste 25 âren, har dennas grundprinciper 
blivit radikalt förändrade. Man kan se det exempelvis i uppfattningen av 
Stockholms stadsbiblioteks byggnad, som stod färdig just för 25 âr sedan. 
I sin kritik av den nya biblioteksbyggnaden anförde stadsbibliotekarien 
J. Aarsbo visserligen, att praktiska hänsyn borde ha vägt starkare. »Mene, 
förklarar han vidare, vdet är klart, att ett bibliotek, som uppföres huvud- 
sakligen med hjälp av domationer, i en högt begâvad arkitekts hand nöd- 
vändigtvis mâste formas som ett monument, vid vars uppförande konst- 
närliga hänsyn oftast blir avgörande«. (B. V. 1928). Samma byggnad 
bedömes 1953 av den amerikanske professorn Fritiof Ander som en 
varkitektonisk mardröm«. Man behöver ocksâ bara bläddra i de viktigaste 
handböckerna frân tiden för 25 âr sedan exempelvis Briscoe: Library 
Planning för att fâ ett synnerligen pâtagligt intryck av hur snabbt tiden 
ridit pâ detta omrâde. Utvecklingen har ju ocksâ varit dubbelverkande: 
Nya funktioner och arbetsuppgifter inom biblioteken har skapat nya 
byggnadsbehov, som i sin tur lett till äterigen nya medel till funktionernas 
fullkomnande. 

Det är inte underligt, att kritiken mot den tidigare biblioteksarkitekturen 
i första hand satte in pà dennas starka framhävande av det monumentala 
med eftersättande av kravet pâ bibliotekens funktionsduglighet. I Amerika 
kom helt naturligt de mânga byggnader, som med hjälp av Andrew 
Carnegies frikostighet uppfördes över hela landet, att sätta sin prägel pàâ 
den allmänna uppfattningen om ett bibliotek. Man kan ocksà pâstâ, att 
dessa donationsbibliotek kom att verka starkt hindrande pâà utvecklingen 
genom att de läste fast lokalfrägan för överskâdlig tid. Vad mera är, de 
har säkerligen ocksâ f järmat biblioteken frân människorna. Med fâà undantag 
har de givit allmänheten den falska föreställningen, att biblioteken är 
höjda över tingen, utan kontakt med vad som händer i världen och utan 
att kunna tillfredsställa aktuella problem och krav, som legat 1 tiden. 
Deras byggnader har gett intryck av palats för forskare, de har varit pâ 
en gâng pretentiösa, trâkiga, tillbakadragna, självupptagna och utan för- 
mâga att väcka intresse och gensvar hos den, som dillfälligt passerat deras 
pompösa fasader eller dröjt sig kvar en stund nedanför deras mânga breda 
trappsteg. Trappor ja — kan man överhuvud tänka sig nâgot mer av- 
skräckande ocksâ för yngre människor än dessa mängder av trappsteg, 
som frestar inte bara hjärtat utan ocksà täiamodet. 

I centrum för den nya amerikanska biblioteksarkitekturen stâr 1 stället 
för byggnadsverket människan. Enkelhet i form, öppenhet och en funk- 
tionell layout är dess grundläggande karakteristika. De bâda experterna 
C. M. Mohrhardt och R. A. Ulveling uttrycker principen pâ följande 
sätt: »Biblioteket är inte längre bara en symbol för kulturen eller ett 
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monument med pelare och imponerande massor av trappor: 1 stället 
häller det pâ att bli en vänlig, inbjudande plats, som villigt blottar sina 
resurser och inbjuder människorna att dela sin gästvänlighet«. (Architectural 
Record, dec. 1952). Eller som Joseph Wheeler och A. N. Githens 
formulerat principen: »Dagens biblioteksbyggnad försöker omsorgsfullt 
motsvara de krav som ett starkt verksamt bibliotek uppställer. Den är 
varken ett bokmagasin eller en tillflyktsort för den sysslolöse. Den sjuder 
av aktivitet. Den borde konstrueras med utsökt enkelhet, med äkta känsla 
för det sköna och dock vänlig och inbjudande för alla, varken högdragen 
eller kall, varken banal eller alldaglig i sin arkitekturs. (The American public 
library building. 1o4r). 

Detta ställer bestämda krav redan pâ bibliotekets läge, som mâste vara 
sà centralt att det redan därigenom drar människorna till sig. Härvidlag 
skadar det inte att göra jämförelser med affärslivet och bl. a. lära av banker- 
nas centrala placering i samhället. Centralbiblioteket i Kolding är ett gott 
exempel pâ den strategiskt riktiga placeringen av biblioteksbyggnaden. 

De största och mest genomgripande förändringarna har dock skett i 
uppfattningen om bibliotekets inre utformning med dess starka fram- 
hävande av funktionsduglighetens betydelse. Formen fäâr alltsâ följa funktio- 
nen. När bibliotekens funktioner förändras, förändras ocksâ dess lokalers 
användbarhet. Allt detta gör att bibliotekariens uppgift i det samarbete 
mellan byggnadskommitté, arkitekt och bibliotekarie, som är en grund- 
förutsättning för ett gott resultat, blir större och mera maktpâliggande än 
tidigare, dâ de rent arkitektoniska synpunkterna, som vi funnit, ofta fick 
överhanden. Det betyder vidare, att vâr kritik i stor utsträckning mâste 
riktas mot oss själva. Vi har eller fâr de biblioteksbyggnader, som vi är 
förtjänta av. Den amerikanske experten H. H. Fussler har satt fingret 
pâ den ömma punkten: »Det âterstâr ännu att rita och bygga det idealiska 
biblioteket. Beror de nuvarande misslyckade försöken pâ att bibliote- 
karierna är hjärtlösa nog att vilja ha sina läntagare sittande obekvämt i 
daligt upplysta och bräkiga lokaler eller beror det pâ att bibliotekens 
arkitekter är mindre uppslagsrika än de som ritar biografer, industrier 
eller andra offentliga byggnader? Man undrar om inte orsaken ligger i 
vâr otillräckliga kännedom om vad som verkligen händer innanför biblio- 
tekens murar«. (Library buildings for library use. 1947). 

Därmed vidgas ocksâ perspektivet pâ problemet till att omfatta hela 
grunduppfattningen om bibliotekets sanna funktioner. De krav, som vi i 
allmänhet ur dessa synpunkter ställer pâ bibliotekslokalen, är i första hand 
att den skall medge lätt och snabb tillgâng till böckerna under goda Ijus- 
och belysningsförhällanden och med ventilations- och luftkonditionerings- 
frâgan tillfredsställande lösta, vidare att där finns möjlighet dll ostörd 
läsning i en bekväm och trivsam omgivning antingen i enskilda läsceller 
eller 1 större, allmänna läsrum, att specialintressena fâtt sitt lokalbehov 
tillgodosett liksom personalens arbetslokaler och slutligen att alla delar 
av byggnaden utformats med sâdan hänsyn till trivsellmomentet, att själva 
bibliotekslokalen därigenom fâtt goda förutsättningar att bli en naturlig 
gemensam samlingspunkt för de människor, som bor inom bibliotekets 
verksamhetsomrâde. 
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Vi mâste här ta ställning till en rad komplex bl. a. frâgan om hur stora 
bibliotek, vi skall ha i städerna och pâ landsbygden. I det senare avseendet 
kan diskuteras, om det engelska county library-systemet har bättre möjlig- 
heter att svara för landsbygdens bokförsörjning än det system med smâ 


lokala bokenheter, som vi hittills tillämpat i de nordiska länderna. Där 


är ocksâ frâgan om hur bokbeständet pâ lämpligaste sätt skall presenteras 
för läntagarna. Det är symptomatiskt, att denna frâga för närvarande 
tilldrar sig stort intresse i den aktuella biblioteksdebatten. Uppställning av 
böckerna efter stora intressegrupper i stil med det engelska och ameri- 
kanska departementalsystemet, facksal eller läsesal är nâgra av de delfrägor, 
som för de nordiska ländernas vidkommande bl. a. diskuteras i senaste 
ârgângen av Biblioteket och Vi. Där är vidare en rad komplex, som pâ 
ett mycket intimt sätt bestämmer vârt tänkande: mikrofilmen och andra 
tekniska hjälpmedel att lösa problemet med de ständigt växande bok- 
samlingarna; kompakta uppställningar av bokmagasinens hyllor; nya 
media i verksamheten: film, radio, bildband, television; nya mekaniska 
utläningsmetoder; bibliotekets aktiva roll i föreläsningsverksamhet och 
andra grenar av folkbildningsarbetet; alltsammans inverkar avgörande 
pâ vârt ställningstagande till biblioteksbyggnadens utformning. 

Av avgörande betydelse blir därvidlag att biblioteksbyggnaden icke 
fâr en statisk karaktär utan i stället konstrueras sâ att den medger största 
möjliga rörlighet och därmed anpassning efter de krav, som utvecklingen 
tid efter annan kan komma att ställa pâ biblioteket. Vi har väl alla kämpat 
med de mânga svârigheter, som yppar sig, när det gäller att anpassa vâra 
nuvarande lokaler, som oftast ursprungligen byggts för helt andra ändamál 
än biblioteksverksamhet, efter utvecklingen. Principen med rörlighet i en 
byggnadskonstruktion är ju ingalunda ny utan har tidigare kommit till 
användning icke minst ifräga om större affärslokaler och industribygg- 
nader. Men för bibliotekens vidkommande innebär den nâgot av en 
revolution. En av dess energiska förkämpar är den amerikanske arkitekten 
Angus Snead-MacDonald, som under en läng följd av âr specialiserat 
sig pâ biblioteksarkitektur. För honom fâr funktionsdugligheten alltid 
företräde före dekorationen som självändamâl, men han understryker 
starkt, att skönhetsvärdena snarare blir större än mindre genom att de 
ställes i ändamálsenlighetens tjänst. För att nedbringa byggnadskostnaderna 
rekommenderar Snead Mac Donald en radikal nedskärning av takhöjden 
till 8 fots höjd. Det är normal rumshöjd, som människor är vana vid och 
som man därför ocksâà mycket väl kan tänka sig i en biblioteksbyggnad. 
Han räknar med en inbesparing av upp ull 40 % i byggnadsvolymen, 
som resultat hârav. Snead-MacDonald förordar det s.k. modula byggnads- 
systemet eller, som det ibland med en svensk terminologi benämnes, ske- 
lettbyggnaden, som koncentrerar byggnadens bärande moment till ett 
antal fasta pelare, som âterkommer pâ bestämda avstând över hela bygg- 
naden. Utrymmet mellan dessa fasta bärande moment göres däremot 
med sâdana lösa konstruktioner, som enkelt tillâter flyttande av väggar, 
sammanslagning av flera rumsenheter till en ny enhet och vice versa, om 
utveeklingen sâ skulle fordra. Luftkonditioneringen och uppvärmningen 
fâr sin lösning i de ihâliga bärande momenten. Luftkonditioneringen är 
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givetvis en avgörande förutsättning för att en sâ läg takhöjd skall vara 
möjlig 1 en lokal, som besöks av sâ mânga människor. Men när denna 
viktiga detalj är tillfredsställande löst, kan man enligt MacDonald till och 
med ge avkall pâ det naturliga ljuset. Fönster blir alltsà en ren cstetisk 
synpunkt, som inte fâr bli avgörande om hänsyn mâste tagas till inbesparing 
av väggutrymme för bokbeständet. Systemet utesluter inte att man kan 
inkomponera utrymmen, där takhöjd i tvâà plan erfordras, exempelvis i 
huvudentrén och utlâningshall. T Amerika har det rörliga byggnadssystemnet, 
när det gäller mycket stora bibliotek, huvudsakligen kommit till använd- 
ning vid uppförandet av vetenskapliga bibliotek. IT England har man 
experimenterat med detsamma vid uppförande av större filialbibliotek 
och i Berlin pâgâr för närvarande byggandet av det s.k. American Memo- 
rial Library, amerikanska folkets gâva till västberlinarna, där man alltsâ 
för första gângen i större skala prövar det nya byggnadssystemet pâ ett 
stort folkbibliotek. 

Den nya biblioteksarkitektur, som här skisserats, har naturligtvis fâtt 
möta kritik inte bara i ursprungslandet utan ocksâ i Europa. Ett objektivt 
bedömande av dess fördelar och nackdelar ställer stora krav pâ vâr förmâga 
att bortse frân traditionellt slentriantänkande. Man kan naturligtvis ocksà 
tänka sig en gradvis anpassning till det modula systemet efter de aktuella 
kraven. En sâdan anpassning rekommenderas för Tysklands vidkommande 
ien uppsats av Kölnbibliotekarien G. Liebers pàâ sà sätt, att vissa delar 
av biblioteksbyggnaden, där större bärkraft erfordras, exempelvis bok- 
magasin, bygges pâ traditionellt sätt med bärande väggar, under det att 
administrationslokaler, läsesalar, specialsalar etc. utföres enligt den rörliga 
byggnadsmetoden. (Nachr. f. Wiss. Bib. 1952). Det kanske mest slâäende ar- 
gumentet till fördel för det modula byggnadssättet ligger i de nedpressade 
byggnadskostnaderna, som kan möjliggöra, att de mânga bibliotek, som 
vi för närvarande planerar, verkligen kan komma tll utförande inom 
överskâdlig tid samtidigt som byggnadskroppens rörlighet medger an- 
passning efter den snabba utvecklingen och därmed förlänger biblioteks- 
byggnadens liv. Snead-MacDonald är ocksâ mycket angelägen att fram- 
hälla, att metoden ingalunda utesluter rent estetiska hänsyn. »Jag är över- 
tygade, skriver han, vatt det är viktigare att pâ rätt sätt ta hand om lân- 
tagarna än att skaffa ett arkitektoniskt minnesmärke, som drar till sig 
besökare genom sitt skönhetsvärde. Med min yrkesbakgrund som arkitekt 
skulle jag vara bland de sista att ignorera de estet + ska momenten, men det 
har visat sig mânga gânger, att ett problem kan lösas pàâ ett funktionellt 
sätt med resultat, som tar hänsyn till skönheten. Det skadar inte heller 
att erkänna att ett bibliotek kan vara ett rent minnesmärke just genom 
den verksamhet, som bedrives inom dess murar och inte bara pâ grund 
av sin arkitektoniska storslagenhet«. (Library Journal 1945). 

Jag har tidigare understrukit trivselmomentets betydelse och det är 
bara naturligt, att ocksá biblioteken i sin inredning följer de tendenser, 
som numera förefinns i andra offentliga institutioner, att med lämpligt 
färgval, trivsamma textilier och ljusa, formfulländade inventarier lätta 
upp den tidigare sâà högtidliga atmosfären i en officiell institution. Ja, 
varför inte överväga om man inte ocksânâgotskall ta hänsyn till människornas 
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materiella behov och ordna en enkel servering i en kafeteria, som ju lämp- 
ligen samtidigt fâr fungera som rökrum. Ínte minst med. tanke pà de 
mânga människor, som i själva bibliotekslokalen söker avkoppling och 
vila frân sin vanliga omg'vning, den mâ vara den bullrande fabrikslokalen 
eller det relativt trângbodda hemmet, kan sâdana trivselfaktorer fâ stor 
betydelse. Vi tänker ju oss gärna biblioteket, í varje fall 1 framtiden, som 
en naturlig samlingspunkt i samhället ocksâà för andra sammanhang än 
den egentliga biblioteksverksamheten i första hand studie- och mötesverk- 
samhet och det är viktigt, att man tar hänsyn till en sädan användning av 
bibliotekslokalen vid dess slutliga planering. Man kan i detta sammanhang 
peka pâ skolorna, vilkas samlingssalar och även andra utrymmen, i varje 
fall 1 Sverige, 1 allt större utsträckning tas i bruk för andra ändamâl än den 
egentliga skolverksamheten. 

Jag skulle här vilja göra en kort sammantfattning: En naturlig reaktion 
mot en numera förâldrad biblioteksarkitektur har med början i U. S. A. 
och Storbritannien gjort sig gällande i de flesta länder. De bästa biblio- 
teken byggs numera i första hand för att betjäna lântagarna — inte för att 
imponera pâ dem, pâ allmänheten och turisterna. Deras mest vägande 
karakteristika är hänsyuen till funktionsdugligheten under samtidigt 
beaktande av de arkitektoniska synpunkterna. Härvidlag, spelar det rörliga 
byggnadssystemet en avgörande roll, som möjliggör anpassning efter 
utvecklingens krav. Fördelarna med detta byggnadssystem är att söka pâ 
mânga omrâden, främst kanske pâ det ekonomiska omrâdet. Dels kan 
kostnaderna av engângskaraktär hällas nere vid betydligt lägre belopp 
än med tidigare byggnadssystem, dels medger den nya biblioteksarkitek- 
turen en nedpressning ocksä utav de ârliga kostnaderna inte bara i av- 
seende pâ underhällskostnader utan ocksâ de rena förvaltningskostnaderna, 
där mânga arbetsförenklande metoder kan komma till användning. Nâgra 
särdrag förtjänar kanske speciel uppmärksamhet. Detta gäller exempelvis 
om lokalernas inbördes placering, där bottenvâningen av naturliga skäl 
tillmätes den största betydelsen och där därför bibliotekets viktigaste 
funktioner fâr sin plats. Att bottenvâningen skall vara lät tilleänelie 
direkt frân gatan med glasfasad, som tillâter direkt inblick i biblioteket 
för alla förbipasserande, ligger i sakens natur. Man laborerar vidare med 
ett minimum av väggar och använder i stället í stor utsträckning andra 
sätt att skilja olika rumsenheter ât, exempelvis genoin fristâende bokhyllor, 
varvid ljudisolerade element i golv och tak användes. Nya mekaniska 
utlâningsmetoder föranleder ändrade typer av expeditionslokaler och 
överhuvud beaktas alla möjligheter till arbetsförenkling, exempelvis 
genom en central utläningsexpedition gemensam för bâde vuxna läntagare 
och barn och ungdom. Ifrâga om de egentliga arbetslokalerna synes man 
föredra större gemensamma arbetsrum, ibland ett enda stort sâdant före 
smärre och flera. Orsaken är ocksâ här hänsyn till arbetsförenklingen: 
Ett sâdant stort arbetsrum gemensamt för flera avdelningar av bibliotekets 
organisation medger färre maskinskriverskor, skrivmaskiner och annan 
kontorsutrustning. Framtida reservutrymmen uppföres pâà en gâng och 
hyres ut till dess ‘biblioteket behöver ta dem i anspräk. 

Samarbetet mellan bibliotekarie och arkitekt är som tidigare framháâllits, 
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en förutsättning för lyckat resultat, ett samarbete där bibliotekarien plan- 
ligger och arkitekten ritar och där bibliotekariens planläggningsarbete 
resulterar 1 ett byggnadsprogram, som beskriver bibliotekets funktioner, 
organisation och arbetsmetoder och som tar hänsyn inte bara till den 
aktuella dagssituationen utan ocksà till de framtida behov, som överhuvud 
taget lâter sig överblicka. En utförlig diskussion av byggnadsprogrammet 
ger bl. a. Ernest Reece i College and Research Libraries juli 1952. 

Folkbiblioteken i de nordiska länderna har under de senaste tre decen- 
nierna varit föremàâl för en sensationellt snabb utveckling, som vidimeras 
inte endast av de kraftigt stegrade utlâningssiffrorna utan ocksâ i en allt 
större anslutning frân samhällets invânare som aktiva lântagare och biblio- 
teken har överhuvud kunnat registrera en stark position som kulturell 
faktor i samhället. Man frâgar sig dâ osökt, varför denna utveckling inte 
motsvaras av ett liknande uppsving pâà biblioteksbyggandets omrâde ? 
Det räcker inte att endast visa till râdande statsfinansiella villkor efter de 
bâda världskrigen eller till byggnadssituationen med dess naturliga och 
nödvändiga företräde för bostadsbyggandet. Andra offentliga byggnader 
har i stort antal uppförts under denna tid. Varför byggs exempelvis sà 
mânga nya skolor (om ocksàâ ej tillräckligt mânga) men sâ fâ bibliotek ? 
Vem bär skulden härtll ? Kanske ligger svarct pâ frâgan âtminstone delvis 
i engelsmannen E.J. Carters analys av förhâällandena i England: »Den 
nuvarande trögheten är en del av det allmänna kommunala dödläget. 
Men liket kommer att äâteruppstâ, när nâgra arkitekter och bibliotekarier 
slâr sig tillsammans för att planera och producera ett verkligt mönster- 
bibliotek, som kan väcka människorna till medvetande om den slâende 
och sant mänskliga goda arkitektur, som uppstâtt till deras tjänst«. (Library 
Association Record 1949). Sâdana exempel pà framsynt kommunal 
biblioteksplanering borde kunna fàâ efterföljare. 

En grundlig eftertanke ger vid handen att här fordras en omprövning 
av vâr egen uppfattning om bibliotekens betydelse. Kanske har vi närsynt 
Ööverskattat densamma, i varje fall inte tillräckligt satt in vâra krafter pâ 
att bibringa allmänheten och de ansvariga myndigheterna en bättre och 
riktigare bild av vâr verksamhet. I Sverige kan vi i varje fall inte skylla 
pà den ekonomiska situationen, och rakt inte om man gör jämförelser 
med utvecklingen i härt krigsskadade länder, där man som i England 
trots detta allmänna handicap f stort antal uppfört nya biblioteksbyggnader. 
Man har där med full avsikt tillgripit en standardform av biblioteksbygg- 
nader, s.k. unit libraries, som uppföres för en begränsad kostnad men 
ocksâ med en begränsad beräknad livslängd, vanligen 25 âr. Man kan 
peka pâ exempel frân Sovjet och frân Tyskland, där 1 mânga fall biblio- 
teket är den första offentliga byggnad, som âäteruppfördes efter kriget. 


Ja, varför inte ta det närliggande exemplet frân Finland, där man under 


âren efter kriget, trots krigsskadestând och andra ekonomiska svärigheter, 
satsat kraftigt pâ biblioteken och i stor utsträckning gett särskilt köpings- 
biblioteken ett sâdant förnämligt utförande, att de bör bli en naturlig 
kulturell samlingspunkt för bygden. Visst har vi planer pâ nya bibliotek 
i vâra länder, t. o. m. i stort antal, men de har visat en farlig benägenhet 
att vilja stanna pâ papperet. Frâgan är om man inte dâ borde tillgripa 
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nâgon form av provisorisk lösning, trots att provisorier, vilket erfaren- 
heten visar, kan bli rätt längvariga. Jag tänker närmast pâ möjligheten att 
för filialer och utläningsstationer i större utsträckning än vad som hittills 
skett tillgripa en motsvarighét till engelsmännens shop-libraries, där man 
ofta med gott resultat kan göra om och aptera lokalerna för biblioteks- 
ändamâl. Men det gäller dâ att tydligt markera lokalens nya ändamál. 
De nackdelar, som ett sädant provisoriskt arrangemang kan innebära, 
uppväges enligt min mening mer än väl av den samhälleliga good will, 
som man skapar genom att visa en klar vilja att efter möjlighet söka till- 
godose bokförsörjningen. Talrika exempel pâ försök att med mer eller 
mindre gott resultat skapa bibliotekslokaler efter denna modell finner 
man bl. a. i den 19so av ALA utgivna broschyren »Buildings for small 
libraries«. 

Vi vet föga om framtiden. Vi vet däremot, att en rad faktorer päverkar 
biblioteksplaneringen: samhällets växt och egen utveckling, den allmänna 
läslustens tilltagande eller avtagande, den allmänna kulturella expansionen — 
allt pâverkar vâra idéer om biblioteksbyggnaden. Väârt mâl mâste vara 
att en gâng fâ biblioteket erkänt som en sâ självklar uppgift för samhället, 
att det dâ blir naturligt att för biblioteksverksamheten uppföra sâdana 
byggnader, som ur olika synpunkter bäst lämpar sig för verksamheten. 
Detta förutsätter att uppfattningen om bibliotekens betydelse blir allmän, 
sâdan som den bl. a. formulerats av den engelske arkitekten E. H. Ash- 
burner: »Det är föga tvivel underkastat att folkbiblioteket nu definitivt 
har intagit sin rätta plats som ett demokratins universitet och att dess 
betydelse därför oupphörligen ökar. Om en demokrati skall kunna fungera 
riktigt, blir i första hand beroende av väljarnas allmänna intellektuella 
nivâ. Den avgörande frâägan skulle därför vara, inte om vi under efter- 
krigsâren har râd att bygga bibliotek, utan om vi har râd att ta risken 
att försumma att bygga dem«. (Modern public libraries. 1946). 


MEDDELELSER FRA STATENS BIBLIOTEKSTILSYN 


DEN PERMANENTE KOMITÉ 
ANGAÂENDE FOLKEBIBLIOTEKERNES FORHOLD TIL 
STATSBIBLIOTEKET I AARHUS 


Undervisningsministeriet har fritaget overbibliotekar Oluf Abitz for 
hvervet som medlem af Den permanente komité angâende folkebibliote- 
kernes forhold til Statsbiblioteket i Aarhus og beskikket overbibliotekar 
Preben Kirkegaard som medlem af denne komité. 


BIBLIOTEKSRÄDET 
Undervisningsministeriet har fritaget overbibliotekar Oluf Abitz for 
hvervet som medlem af biblioteksrâdet og beskikket overbibliotekar Pre- 
ben Kirkegaard som medlem af râdet. 
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STATENS BORNEBIBLIOTEKARKURSUS 
Under forudsetning af tilstraekkelig tilslutning vil der blive af holdt et 
2-mâneders bornebibliotekarkursus i perioden 2. august—25. september. 
Kurset kan sages af bibliotekarer med eksamen fra Statens Biblioteksskole 
og med praksis 1 bernebiblioteksarbejde. 
Med ansggningen, som skal vere bibliotekstilsynet i hande senest den 
LS. marts, fremsendes oplysning om, i hvilket tidsrum ansgsgeren har veret 


beskeeftiget ved bornebiblioteksarbejde. 


DANSK TIDSSKRIFT-INDEX 
Dansk tidsskrift-index vil fra og med 1954 blive redigeret og udsendt af 
Det bibliografiske Kontor og vil antagelig udkomme i kvartalshefter. 





FRK. ASTRID GOLDSCHMIDTS LEGAT 
Af Frk. Astrid Goldschmidts Legat vil nogle portioner à roo kr. vere at 
uldele mindre biblioteker. Ansogninger indsendes inden d. 20. marts til 
legatets adresse: Vesterbrogade 2C, Kobenhavn V. 


MEDDELELSE FRA FOLKEBIBLIOTEKERNES 
BIBLIOGRAFISKE KONTOR 


DEN PERMANENTE KLASSIFIKATIONSKOMITE 

Til den 1 Bogens Verden nr. 7 (s. 377) offentliggjorte meddelelse om 
nedsettelse af en permanent klassifikationskomité onsker det bibliografiske 
kontor at tilfgje, at da man nu planlegger en omdannelse af det bibliogra- 
fiske kontor til en institution, der skulle vere falles for folkebibliotekerne 
og de videnskabelige biblioteker, er sporgsmâlet om en permanent klassifi- 
kationskomité stillet i bero indtil videre. Efter forhandlinger mellem biblio- 
teksdirektoren, rigsbibliotekaren og kontorets leder, vil man forsoge at fà 
nyordningen af kontoret gennemfgrt fra 1. april 1954, og det vil derefter 
blive den eventuelle nye bestyrelses opgave at nedsette en sâdan komité og 
give retningslinier for dens arbejde. 





HOLGER EHRENCRON-MÜLLER 


3. 2. I868 — 3I. I2. 1953. 


Fhv. bibliotekar Holger Ehrencron-Müller ved Det kgl. Bibliotek er 
afgâet ved deden d. 31. dec. 1953, 85 ár gl. 

Ehrencron-Müller blev cand. mag. i 1892, men var allerede i 1886 blevet 
assistent 1 Kongens händbibliotek, hvor han 1 1rgro konstitueredes som 
bibliotekar. Han har altsä virket ved dette bibliotek i 67 âr. — I 1894 blev 
han assistent ved Det kgl. Bibliotek, hvor han blev bibliotekar i 1907 og 
virkede i denne stilling tl sin afgang i 1938, fra 19or som leder af Danske 
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afdeling. Ehrencron-Müllers indsats ligger forst og fremmest pâ det biblio- 
grafiske omrâde. Efter bibliotekar J. Vahl overtog han udgivelsen af Dansk 
Bog fortegnelse — pà grundlag af pligtafleveringen til Danske afdeling — 
og udgav de 7 bind fra 1893 til 1934 plus 1935—39 i samarbejde med 
H. Topsoe-Jensen og E. Allerslev Jensen. I 1918 udgav han Stikordsregister 
over den danske skonlitteratur 1841—1900 og i 1941—42 fortsattelsen for 
ârene 1909—40 plus tillegget over skonlitteraturen indtil 1840. I 1940 kom 
Dansk Anonym- og Pseudonymleksikon og i 1948 det hârdt tiltraengte Supple- 
ment til Bibliotheca Danica og Dansk Bog fortegnelse 1831—40. Men Ehrencron- 
Müllers arbejdsevne var utrolig. Ved siden af alt dette arbejde udarbejdede 
han gennem 30 âr det i ârene 1924—35 udgivne Forfatterleksikon omfattende 
Danmark, Norge og Island indtil 1814, 12 bind, hvoraf de sidste 3 bind er den 
enorme Holberg bibliografi. Selv om E.-M.s hastige arbejdsmetode kunne 
medfore fejl og undladelser, er hans arbejdsprastation dog enestâende i sin 
art, og alle biblioteksfolk og litteraturforskere mâ vere ham uendelig 
taknemlige for, at arbejdet blev gjort. 

Som bibliotekar horte Ehrencron-Müller ikke til den type, der soger 
efter popularitet hos det store publikum, men overfor den enkelte forsker 
udviste han gerne stor hjaelpsomhed, hvad han i enestäende grad var i stand 
tl í kraft af sin store hukommelse og dybtgâende kendskab tl hele den 
danske afdelings bogmasse. For de yngre kolleger, der kom til at arbejde 
under ham, var han med al sin ydre barskhed en loyal chef og vderst 
verdifuld vejleder i afdelingens og dens katalogers labyrinter. 

A. LDS. 


NYE DANSKE BIBLIOTEKSBYGNINGER 


VEJGAARDFILIALEN I AALBORG 

Biblioteksfilialen 1 Aalborg-forstaden Vejgaard, som indtil november 
19s1t havde ul huse i egen bygning (B. V. 1927, s. 174-175), har nu indviet 
sine nye lokaler 1 den forhenverende administrationsbygning. Denne 
blev lovlig stor ul det lokale behov for administrationslokaler, da Nr. 
Tranders kommune indlemmedes i Aalborg i april 19so, og biblioteket 
fik dermed mulighed for at opnà en sterkt tiltrengt udvidelse ved et 
mageskifte med det kommunale indbetalingskontor pà stedet. Flytningen 
tl de nye lokaler var ret besverlig; den mâtte nemlig foregà etapevis for 
at genere indbetalingskontorets og bibliotekets funktioner mindst muligt. 

Den rode murstensbygning, der sâledes blandt andet nu huser biblio- 
teksfilialen i Vejgaard, stammer fra 1942 og har vist sig — med meget 
smá endringer — at vere velegnet ul bibliotek. Beliggenheden er ogsà 
den bedst taenkelige, midt i den bymassigt bebyggede del af forstaden 
mellem to storc trafikârer. 

En beskrivelse af lokaliteterne kan naturugt formes som en rundgang 
begyndende ved hovedindgangen i den nordvestvendte gavl. 

Efter at have passeret den magelige trappe og det 21,1 m? store vind- 
fang stâr man i forhallen, hvor der nu er en avislesesal pà 19,7 m?. Her 
er ved avispulte af ny konstruktion 12 siddepladser fordelt med 8 langs 
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Biblioteksfilialen í Vejgaard 


veggen under de store vinduer og 2 fritstäende dobbeltpulte. Aviserne 
er anbragt under en skinne pâ skrätstillede pulte af lys eg‚, som er ophangt 
pà hvidlakerede stâlror. Disse er fastgjort i flisegulvet. Til leserne er lyse 
bogetrastaburetter uden ryg,‚ og en bred egetrasliste langs pultenes under- 
kant afgiver god stgtte for den laesendes albuer. 

Tilhojre kommer man gennem glasdore med ensrettet trafik ind i 
udlänslokalet for voksne, som er 115,5 m? stort med matgronne limfar- 
vede vegge. En plantedekoration og et pakkebord skiller den ind- og 
udgâende faerdsel mellem glasderene og skranken. Denne sidste er af lys 
eg med ekspedition i de to sider og plads midtfor bag en glasplade til 
udlänsnotering, länerkartotek og skrivemaskine. De gamle, men lyse og 
oppudsede reoler er dels kamstillede mellem de hoje sydvestvendte vin- 
duer mod Hadsundvej og dels opstillet langs lokalets ovrige vagge, ialt 
203 hyldemeter foruden reol for store formater og et praktisk udstillings- 
mobel fremstillet af en gammel tidskriftreol med skrâhylder til »Las 
med planeer og lignende. 1 den smalle del af udlânet er der bord og sidde- 
plads for publikum. 

Fra udlânet er der indgang til det gyldengule bibliotekarkontor pâ 15,5 
m?, tl studiekredsrum I, som er 24,6 m? stort med 22 siddepladser og 
ogsà har indgang fra forhallen — til den brandsikre boks (7,5 m?) og til 
nermagasin (14,3 m? og cirka 6o hyldemeter), hvorfra igen er adgang til 
borneudlânct. 
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Gennem en garderobe (med toilet) kan man tillige komme fra udlânet 
ind pâ laesesalen for voksne, der har normal publikumsindgang fra for- 
hallen. Den har nyt inventar af lys eg og er 44,3 m® stor med 12 sidde- 
pladser, reolkapaciteten er 36 hyldemeter og tidsskriftreol med plads til 
cirka roo tidsskrifter. Ogsâ herfra er umiddelbar adgang til nermagasin. 

Bernenes afdeling har egen indgang fra havesiden og râder over et for- 
rum med garderobe og händvask pâ 7,2 m? og udlânslokale med gule 
vegge, 44,4 m? stort med 42 hyldemeter. Her er ogsâ alt inventar nyt, 
de lyse egetras reoler stâr langs vaeggene, i rummets midte er bord og 
stole, og skranke og skrivemaskineplads er placeret overfor indgangen. 

Indenfor de rammer, som anvistes biblioteket her i bygningen, blev der 
desverre ikke plads til bornelesesal; men pâ de to skoler i bibliotekets 
umiddelbare nerhed er der indrettet skolelasestuer, der er âbne 2 timer 
dagligt efter skoletid pâ ugens fem forste dage. 

Med indgang fra havesiden ligger ogsà studiekredsrum II med 12 sidde- 
pladser og 17,4 m° gulvplads. 

I alle lokaler — bortset fra vindfang og boks — er belysningen lysstof- 
ror. Gulvbelegningen i udlân for voksne og born samt leesesal og studie- 
kredslokale II er lyst gulligbrunt linoleum, ellers parket og fliser. 

Et lyst og tort kelderlokale (79,2 m?) er avisarkiv, og derudover findes 
endnu disponibelt 2 magasinlokaler i kelderen pâ henholdsvis 28,3 og 
15,3 m2. I nevnte avisarkiv er samlet bibliotekssystemets hele avissamling, 
og biblioteksfilialen i Vejgaard tjener sâledes ikke alene som almindelig 
biblioteksfilial for bydelen, men som avisarkiv for hele byen. 

Pâ forstesalen med adgang ad en bred trappe fra forhallen er den tid- 
ligere sognerâdssal og forverelset hertil indrettet som medelokaler til 
foredrag af kulturel art. Udlejningen af dem formidles af biblioteks- 
filialen. Disse lokaler er ialt 113,4 m? (77,5 og 35,9) og kan tilsammen 
rumme cirka 1so mededeltagere. 

Prisen for indretningen af bibliotekslokalerne har andraget 91.314,94 
kr, heraf til inventar godt 40.000 kr. Indretningen af medelokalerne pá 
forstesalen bestrides af en saerlig bevilling pâ 7.000 kr. 

Biblioteksfilialen i Vejgaard mâ sâledes siges at vare et kulturhus af 
overordentlig betydning for befolkningen i Aalborgs gstligste bydel — 
et omrâde, hvor boligbyggeriet efter indlemmelsen har taget et voldsomt 
opsving. Bj. Brodersen. 


SKERN BIBLIOTEK 1 NY BYGNING 


Som tidligere omtalt kunne den vestjyske stationsby Skern bibliotek fejre sit 25 ârs 
jubileum 1 egen, nyopfort bygning. Biblioteket havde fra 1931 haft lokaler i den sâ- 
kaldte Kirkeskole, der virkede som en selvstaendig skole for landdistriktet omkring 
byen. Men pladsen blev efterhânden utilstrekkelig, og i 1946 blev situationen yderli- 
gere vanskelig, idet et nyoprettet preliminerkursus fik lokaler i Kirkeskolen og satte 
bom for yderligere udvidelser for biblioteket. Ved bibliotekaren, kordegn L. Peder- 
sens og formanden, amtsrâdsmedlem P. Jespersens ufortrodne arbejde gennemfortes 
da byggesagen med tilsagn om statslân, og i lebet af vinteren 1952-53 kom den nye 
bygning under tag. Det viste sig at vere pà hoje tid, idet biblioteket mâtte romme 
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Skern bibliotek. Fagade med hovedindgang 


Kirkeskolen i sommerferien, flere mâneder for den nye bygning kunne äbnes for publi- 
kum. Men slutresultatet tegner sig gunstigt for kommunen: en ombygget skole med 
ni klasser og skolekokken og en fyldestgorende biblioteksbygning for ialt under 
400.000 kr. 

Grunden skaenkedes af kommunen. Den er fortrinligt beliggende midt 1 byen ved 
markedspladsen, fâ minutter fra tog og rutebil. Et par gamle treer er bevaret pâ arcalet, 
og der er anlagt gresplener. Arkitekt Carl Jorgensen, Kobenhavn, har eren for 
den enkle og velindrettede bygning. 

Bygningen vender gavlen mod den âbne plads. Murverket er rode händstrogne 
mursten, taget rede tegl. Ad en bred trappe i gule hasleklinker kommer man gennem 
hovedindgangen i en lille sidefloj pâ ostsiden ind i en forhal (28 m?®). Herfra er der ad- 
gang til begge publikumslokaler, de to kontorer og trappe til kelder (med to toiletter) 
og til loft. Gulvet er ogsà i forhallen af gule hasleklinker. l alle ovrige rum er gulvbeleg- 
ningen linoleum. Vaggene er limfarvede. Udlânet er 1oo m° stort, et udmerket reelt 
rum med en kapacitet pâ knap 1ro.ooo bd. Loftshojden er 1 hovedetagen 3,45 m. Fra 
den veludformede skranke er der ogsàâ oversigt over lesestuen, der er 68 m? og har gode 
store vinduer mod syd, 20 siddepladser og en kapacitet pâ ca. 3000 bd. Skulle det vise 
sig, at laesesalen er for stor og udlânet for lille, kan en rumendring let foretages. 
Inventaret, udfort af lokale händvarkere, er i de to publikumsrum í lys eg, borde og 
skranke belagt med morkegront linoleum. Ved siden af laesesalen er lederkontoret 
(15,6 m?) og ud for skranken i ostflejen et arbejdskontor pâ 12,5 m? og et naeermagasin 
pâ 13 m?. Belysningen er i udlân og lesesal lysstofror. Opvarmningen sker ved 


tjernvarme. 4 
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Skern bibliotek. Udlân 


1 kelderetagen findes 3 studiekredsvarelser à 25 m? og et udmerket solrigt lokale 
pâ 6o m?, der vil kunne rumme bernebiblioteket, säfremt folkebiblioteket med tiden 
ogsá overtager udlânet til born. Alle disse lokaler fâr ogsâ linoleumsbelsegning. Endelig 
findes et magasinrum pâ 6o m?, der kan rumme ca. 10.000-12.000 bd. Loftshojden er 
1 kelderetagen 2,51 m. 

Tagetagen er endnu ikke indrettet, men der vil, om nedvendigt, her kunne indrettes 
to gode lejligheder. Biblioteket selv fâr neppe brug for udvidelse i den retning. 

Byggeregnskabet er endnu ikke afsluttet, men der kan regnes med en samlet udgift 
pâ ca. 190.000 kr., incl. grunden. Til inventar er medgâet ca. 20.000 kr. I statslân er i 
forste omgang givet tilsagn om 58.000 kr. 

Biblioteket i Skern har her fâct en bygning, der er praget af soliditet og enkelhed og 
rummer gode publikumslokaler. Storrelsesmassigt er den i alle henseender fuldt for- 
svarlig, og byggeudgiften mâ efter forholdene siges at vere sardeles rimelige. 


BIBLIOTEKSBELYSNING 


Af civilingenior Christian Alsted. 


Danske Folkebiblioteker er med Rette bekendt for deres hoje Stade med Hensyn 
til Bogbestand, gode Lokaleforhold og venlig og interesseret Hjelpsomhed fra Persona- 
lets Side, og Bibliotekerne er da ogsaa meget sogte — det aarlige Besogstal paa Folke- 
bibliotekernes Lasestuer andrager henved 2 Millioner. 
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Disse to Millioner har sat sig ved gode Borde 1 bekvemme Stole og har hver iszer 
tulbragt nogle Timer med mere eller mindre intens Lesning, og alle Betingelser for 
et godt Udbytte 1 Bibliotekets lune og beroligende Atmosfare synes saaledes at vere 
til Stede. 

Men ingen Kade er sterkere end det svageste Led — og paa Bibliotekerne er det 
sidste Led, nemlig Betingelserne for Formidlingen af Bogernes dode Stof til Lasernes 
levende Oje, saa afgjort det svageste paa Grund af utilstreekkelig Belysning, navnlig i 
Aftentimerne. 

Dette er sarlig grelt paa de Lasestuer, hvor der kun er Almenbelysning. Her er en 
Belysning paa Bordene paa 25-30 Lux ikke ualmindelig, hvilket ifglge Dansk Standard 
er passende for groft Arbejde. Paa Lasestuer med Sarbelysning er selve Belysnings- 
styrken paa de enkelte Pladser som Regel taalelig, men paa Grund af at Bordlamperne 
er faste, og at deres Placering, bl. a. af Hensyn til Pladsernes rimelige Udnyttelse, 
ofte er uheldig (Refleksblanding), er denne Losning sjeldent tilfredsstillende, saa 
meget mere som der alligevel kraves en forholdsvis kraftig Almenbelysning i Rummet 
som Helhed. 

Gjet har en fortrinlig Tilpasningsevne, navnlig medens man er ung, man kan lase 
ved et Stearinlys $ m fra Bogen, hvilket svarer til 4-5 Lux, men det gaar langsomt, 
man leser forkert og bliver meget tret. Kan Belysningen da ikke blive for stark, 
kunde man sporge. Spredt Dagslys ude (altsaa uden Sol) varierer, taget i groft Gennem- 
snit mellem 10.000 og 100.000 Lux, maalt ved Middagstid i December og Juni, saa 
nogen umiddelbar Fare for Overbelysning ved kunstigt Lys foreligger ikke. 

Det har vist sig, at en Belysning paa ca. 200 Lux til almindelig Lesning og 300 
Lux til lengere Tids Studier, herunder Lektielesning, kan skonnes tilstrakkelig, og 
et Belysningsniveau paa ca. 200 Lux som Minimum maa derfor tilstraebes i Biblio- 
tekernes Lasestuer. Et lignende Niveau vil vere passende ogsaa i de gvrige primere 
Lokaler, maaske lidt mindre i Udlaan, hvor Bogtitlerne som Regel trader tydeligt 
frem, og lidt mere ved Ind- og Udlevering og i Katalogvarelser, hvor der arbejdes 
med Skrivemaskiner og Kartotekskort. 

Forhaabentlig vil det med Tiden lykkes Bibliotekarerne at overbevise de bevil- 
gende Myndigheder om Sagens Betydning, saaledes at dette Problem for Alvor tages 
op og bliver lost paa belysningsteknisk forsvarlig Maade. Omkostningerne ved Ind- 
retning af tidssvarende Belysning vil vere yderst beskedne i Forhold til Bibliotekernes 
ovrige Udgifter, og Resultaterne vil vere, at Bibliotekerne til Gavn for Personale og 
Lasere 1 belysningsmeassig Henseende vil kunne hevde sig fuldtud. 


BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Binns, Norman E. An introduction to historical bibliography. Lond. Association of Assi- 
stant Librarians. 1953. 371 s. 25 sh. 

Det engelske udtryk vhistorisk bibliografi« har intet at gore med den kontinentale 
betydning af »bibliografie, men betyder »boghistorie« i vid forstand (som i Haandbog 
| Bibliotekskundskab, bd. 1). Man har for haft gode fremstillinger pâ engelsk af dette 
stof (Esdaile, McKerrow), men den foreliggende — af docenten i dette fag ved North 
Western Polytechnic — er lagt an som lerebog for de engelske bibliotekarer, der 
\gter at indstille sig til »Final Examination«, og den er paedagogisk vellykket. (Der er 


kun litteraturhenvisninger til engelske verker). — Her hjemme giver af moderne 
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verker »En bog om bogen« (red. af Marcus, 1950) naerrmest kun nodtorftig orientering 
om den historiske udvikling, idet hovedvaegten er lagt pâ nutidige forhold. Binns’ 
bog er en god introduction til studiet af de aeldre tiders boghistorie, som man godt 
kunne onske om nogle af vore bibliotekarer ville beskeeftige sig med. R.L.n. 


Lewis, J. Newspaper Libraries. (Library Association Pamphlet No. 11). Lond. 1952. 76s. 

En paedagogisk specialaf handling, der ikke beskeftiger sig med avisbiblioteker af 
den art, som herhjemme er tilvejebragt 1 f. eks. Universitetsbibliotekets 1. afd. eller 
Statens Avissamling 1 Aarhus, men udelukkende med indretningen af det enkelte 
dagblads arkiv og bibliotek, hvis opgave ikke er at tjene offentligheden, men forst og 
fremmest bladets egne medarbejdere. [ seks kapitler redegores for et sädant kombineret 
arkiv og biblioteks funktioner, hvad samlingerne bestâr af, deres ordning, magasi- 
nering, registrering m. m., foruden en kort omtale af samarbejdet med andre bibliote- 
ker. 

Af handlingen har ved sin begransning kun ringe interesser for andre end dem, der 
arbejder ved et sädant avisarkiv; disse fáâ, der her sikkert kan hente et og andet nyttigt 
vink eller en veerdifuld oplysning, vil imidiertid ikke undgâ at bemarke den utrolige 
enfoldighed og banalitet, som udmarker mange af forfatterens anvisninger. 

Ole Jacobsen. 


Stefferud, Alfred. The wonderful works of book. New York. 1953. 
Man gor os opmarksom pâ, at deni B. V. 1952, s. 439 anmeldte bog med ovennavnte 
tel foreligger 1 en billig udgave (Mentor Books) til 35 cents. 


Vocabularium bibliothecarii. English/ Anglais. French/Frangais. German/ Allemand. Begun 
by/commencé par Henri Lemaître, revised and enlarged by/revu et augmenté 
par Anthony Thompson. Paris. Unesco. 1953. 296 s. 450 frcs. 

Den lenge imedesete internationale biblioteksordbog er nu udgivet at Unesco, 
for sâ vidt angâr engelsk, fransk og tysk, og der ventes en senere udgave ogsä omfat- 
tende russisk og spansk. Den foreliggende ordbog bygger pâ et udkast af den afdode 
franske biblioteksmand Henri Lemaître, der betydeligt udvidet og forbedret af 
schweizerne Marcel Godet og Pierre Bourgeois blev udgivet i maskinskrevet form i 
1949 (Vocabulaire technique du bibliothécaire). Den omfatter nu godt 2500 ord. Op- 
stillingen er noget nyt, idet hoveddelen i modsetning til tidligere lister af denne art 
er systematisk opstillet efter den universelle decimalklassification i stedet for alfabetisk 
efter et bestemt sprog, sâledes at ingen nation kan fole sig forfordelt. Fremgangsmâden 
for at finde et ords oversettelse er da denne: [ de bag i bogen opstillede saerskilte lister 
over engelske, franske og tyske biblioteksudtryk henvises man til et decimalnummer. 
Dette opsoges 1 den systematiske del, og her findes sâ det pägaldende ord med dets 
gengivelser pâ de andre sprog. Desuden findes her beslegtede udtryk, da hvert decimal- 
nummer representerer et emne og ikke blot en glose. (Bogen omfatter ikke alene 
biblioteksteknik, men ogsâ 1 hej grad bogtryk, boghandel o. Ign.). Systemet er meget 
simpelt og praktisk. Desuden er hver halvdel af hojresiderne blank til brug for til- 
fojelser, som man efterhânden selv mâtte onske at gore eller — til brug for over- 
settelser til sit eget sprog. 

Den nu foreliggende ordbog er vel nok den bedste af de mange, der hidtil har forc- 
ligget, men det fremgâr tydeligt, at noget internationalt falles bibliotekarsprog i den 
forstand, at der til et bestemt begreb altid foreligger ct adaekvat udtryk pâ de for- 
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skellige sprog, eksisterer ikke endnu, af den naturlige ârsag at biblioteksorganisationen 
: de forskellige lande er forskellig, med en mere eller mindre udtalt retning mod de 
torskellige sider af arbejdet. Det ses tydeligt bâde i de franske og de tyske lister, at det 
ikke er pà folkebibliotekernes omrâde arbejdet er langst fremme, hvorfor der her 
ikke kan gives konkrete gloser, men blot forklaringer for de angelsaksiske begreber. 
For de franske udtryks vedkommende synes en bibliotekar med serligt kendskab til 
tolkebibliotekernes arbejde at have manglet. Man vil ofte komme til kort, om man vil 
bruge bogen til lesning af den officielle franske laerebog af Bach og Oddon, der jo 
passende kunne vere benyttet til dette arbejde. 

Der mangler adskilligt ang. udlânsarbejde og centralbibliotekssystemer samt alt om 
offentlige tilskud. 

[ den engelske part er naturligvis ogsâà medtaget de specielle amerikanske udtryk. 
Sâ 1 alt fald for de angelsaksiske begrebers vedkommende er man godt hjulpet med 
denne Unescopublikation. Det bliver bibliotekarer i alle lande, der skal gore kom- 
mende udgaver helt ulfredsstillende. R.L H. 


Vollans, Robert F. Library Co-operation in Great Britain. Report of a Survey of The 
National Central Library and The Regional Library Bureaux. London. 1952. 139s. Ssh. 
Da en udbygning eller eventuel reorganisation af samarbejdsformerne i det engelske 

biblioteksvasen for et par âr siden blev sat pâ dagsordenen, anmodede man Mr. 

MecColvins nermeste medarbejder, Robert F. Vollans, om at foretage en under- 

sogelse af den aktuelle situation pâ disse omrâder og udarbejde forslag for den fremtidige 

udvikling. 

Denne den sâkaldte Vollans-rapport, som har vakt betydelig opsigt og diskussion 
i England, giver pâ grundlag af omfattende og nergâende studier i de respektive 
institutioner og pâ grundlag af sporgeskemaer og tilgengelig statistik en detaljeret 
skildring af Storbritanniens 3 nationalbiblioteker og de 11 regionale biblioteksbureauer 
og deres funktioner i det samlede biblioteksvasens indbyrdes länevirksomhed. 

Mens de sidste, der ved hjelp af centralkataloger over bogerne 1 folke-, universi- 
tets- og specialbiblioteker inden for deres omrâde formidler boglân inden for regionen 
eller skaffer boger, som ikke findes dér, fra The National Central Library, virker 
dette sidste, dels ved sin landsomfattende centralkatalog, dels ved sin bogbestand 
over for alle landets biblioteker, nâr det gores nodvendigt. 

Mr. Vollans afslorer under sin gennemgang alvorlige mangler ved de regionale 
bureauer, der pâ grund af personalemangel i forbindelse med den sterke stigning 1 
antallet af lân langtfra har evnet at à jourfore deres centralkataloger. Han páviser 
megen tidrovende og bekostelig omstandelighed i de regionale bureauers arbejds- 
former og kritiserer bogbestanden i The National Central Library, fordi den praktisk 
taget er den samme som i ethvert storre folkebibliotek. Han skildrer interessante 
samarbejdsformer som f. eks. den emnespecialisering, der er gennemfort mellem 
bibliotekerne i et par regioner, og det säkaldte kooperative bogkob, som det er realiseret 
\ nord-regionen. 

Undersogelsen viser, hvorledes hovedparten af de regionale burcau’ers personale 
er ukvalificeret, hvor ufuldsteendige de bibliografiske hjaelpemidler mange steder er 
og âbenbarer resultatet heraf ved at vise den skabne, der bliver en enkelt dags rekvisi- 
toner til del. 

Blandt meget andet redeggr han ogsàâ for den okonomiske basis, der for de regionale 
bureauers vedkommende bestâr i bidrag fra bibliotekerne i deres omrâde, for The 
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National Central Library’s vedkommende i lignende bidrag foruden et mindre tilskud 
fra staten. 

Mr. Vollans’ forslag gâr i hovedsagen ud pâ: 

Oprettelse af en faelles national komité for bibliotekssamvirke med reprasentanter 
for de 3 bestâende komitéer for henholdsvis The National Central Library, for de 
regionale bureauer og for samarbejdet mellem universitetsbibliotekerne. Den fore- 
slâede falleskomité skal koordinere arbejdet for landets samlede biblioteksbetjening. 
Igvrigt foreslâr han en komité nedsat af finansministeriet til behandling af tilskud til 
biblioteksformâl og til de enkelte biblioteker (men uden inspektion). 

Mens de regionale bureauer efter Mr. Vollans’ forslag hver for sig bor tilstraebe 
selvforsyning m. h. t. den engelske litteratur, skal The National Central Library 
nu koncentrere sig om den udenlandske litteratur. Forsyningen med Litteratur til 
oplysningsarbejdet i aftenskoler og studiekredse, en af The National Central Library’s 
hidtidige opgaver, foreslâs overfort til de lokale skolemyndigheder, som det allerede 
er tilfaeldet i Skotland og delvis i Wales. 

Endelig skal de regionale bureauer — ved statstilskud til udvidet personale — i 
lobet af ca. 3 âr gore deres centralkataloger komplette, hvorefter den lgbende supple- 
ring af disse efter et neermere beskrevet forslag kan fortsaettes pâ en langt mere rationel 
mâde end hidtil. 

Der er lagt et imponerende arbejde i denne rapport, hvis materiale nappe kan 
undgá at influere pâ den fremtidige ordning af de omtalte samarbejdsorganer i det 
engelske biblioteksvasen, uanset om man folger Mr. Vollans i alle hans forslag. Det 
statistiske materiale, han bygger pâ, er som regel sâ omfattende som det kan kraves, 
og nâr han fâ gange opgiver tal fra en enkelt region som varende representative for 
dem alle, tror man ham endda. Ib Haraldsted. 


FRA BIBLIOTEKSARBEJDET 


BIBLIOTEKSJUBILZEER 

Rudkobing bibliotek kunne d. 16. januar fejre so ârs jubileum. Det var amtmand 
Brockenhuus-Schack, der 1 1904 opfordrede til oprettelse af et folkebibliotek i 
Rudkebing, og ved det stiftende mode var dav. adjunkt A. S. Steenberg til stede 
som taler. De forste âr forte biblioteket en noget tilbagetrukket tilvarelse, men i 1922 
stiftedes en biblioteksforening, og den nuverende bibliotekar, laerer Johs. Ruelokke 
ültrâdte. Indul 1941 havde biblioteket ul huse pâ râdhuset. Efter et kort interregnum 
pâ skolen flyttede man i 1943 til de nuverende lokaler 1 den nye sygekassebygning. 
Biblioteket er stadig selvejende, men biblioteksforeningen er ophevet. Under biblio- 
tekar Ruelokkes ledelse er dette bibliotek blevet et af vore smukkeste blandt de mindre 
kobstadbiblioteker, og dets hândbogsamling rangerer blandt de allerbedste og — er 
fint benyttet. 


FRA AMTSKREDSENE 
[ Kogekredsen talte 28. nov. forstelerer Sv. Alleslev, Ejby, om bogens plads 1 sko- 
lens arbejde. 
Roskildekredsen havde ved sit mode 4. dec. hojskolelaerer Vald. Nielsen, Vallekilde, 
som taler om emnet: Den folkelige litteratur i bibliotekerne. 
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1 Thisted Amts Biblioteksforening talte d. 26. nov. bibliotekar, mag. art. Ole Jacob- 
sen om den underlgdige litteratur. 

Tonder amts biblioteksforening havde d. 2. dec. foredrag af amtsskolekonsulent 
['h. Roust, Haderslev, om skolelgesestuen i de nye skoler pâ landet og dens brug. 


NYE KATALOGER OG BIBLIOTEKSSKRIFTER 

Accessionskatalogen. Af den i B.V. 1953, s. 377 ff. omtalte nye accessionskatalog fore- 
ligger nu 1. hft., omfattende tilveksten i 1. kvartal af 1953. Der vil fremtidig komme 
4 hefter ârligt samt en alfabetisk ârskatalog. For at sikre katalogen en sâ vid udbredelse 
som muligt har man sat prisen pâ et ârsabonnement til 8 kr. for de 4 hefter. Den alfabe- 
tiske ärskatalog, ved hvilken man kan lokalisere en bestemt bog, koster 24 kr. Bestilling 
kan indsendes til Det bibliografiske Kontor. — Accessionskatalogen 1 den hidtidige 
form, omfattende 1947-49, ventes om et par mâneder; katalogen for 195052 vil 
komme 19ss eller 1956. 

Udsendt er Les med plan nr. 7o: Om musikkens mestre, udarbejdet af afdelings- 
bibliotekar Kjeld Hasselbalch-Larsen, Kbhvn. 


LÄNERVEJLEDNINGER OG KONTAKTBLADE 

Frederiksberg kommunebiblioteker har ladet fremstille en smagfuld og veltilrettelagt 
tryksag til vejledning for läneren med den indbydende titel »Velkommen til biblio- 
teket«. Den har smukke billeder fra publikumsrummene, og indlagt er en oversigt over 
decimalsystemet. 

Holbek og Sonderborg centralbiblioteker har begge i lighed med andre centralbiblio- 
teker startet udsendelsen af duplikerede »kontaktblade« til omrâdets sognebiblioteker. 
Der gives heri râd og vejledning i det daglige arbejde, boglister og forskellige medde- 
lelser. Det er ogsâ meningen, at sognebibliotekarerne skal kunne levere stof, der mätte 
belyse arbejdet i sognebibliotekerne. 


KOBENHAVNS HOVEDBIBLIOTEK PÁ KULTORVET 

De langvarige forhandlinger mellem civilingenior Knud Hojgaard og Koben- 
havns kommune om muligheden af at anbringe det nye hovedbibliotek i en projekteret 
ejendom pâ Kultorvet er nu ved at ende i et forslag til magistraten om fastsattelse af 
lejemâl, evt. med forkobsret til hele bygningen, sâfremt biblioteket engang ikke mere 
har plads nok. Der er i forste omgang tale om at leje s6oo 1m? etageareal el. %/; af hele 
komplekset. Man râder i ojeblikket i Nikolaj kirkebygning kun over 1200 m?. Udlänet 
teenkes indrettet i en overdeekket hal mellem flojene 1 halvanden etages hojde, omgivet 
af lesesale og andre lokaler. Opforelsen af komplekset er planlagt som vinterbyggert 
195455. 


BILLEDUDLÄNET I BIBLIOTEKERNE 
Den senere tids fremstgd i visse biblioteker for udlân af kunst har inspireret »Nastved 
Pidendess huspoet til folgende vers: 


En masse billeder er der kobt 

dels gamle og dels moderne, 

thi lânerne har forskellig smag, 

til rette hjeelpes de gerne. 

Den fremgangsmâde er sikkert klog, 
i ngdstilfelde de fâr en bog. 
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RADIOENS »LYT OG LZES« SOM FOLDER 
Statsradiofoniens »vLyt og las«-plakat er nu aendret tl en folder 1 lighed med den, 
der 1 nogen tid er blevet distribueret af Kobenhavns kommunebiblioteker. Disse ei 


derefter ophort med at fremstille folderen. 


ANDRE MEDDELELSER 

Ballerup sognerâd har med Boligministeriets tilladelse vedtaget at indrette biblioteks- 
lokaler i to lejligheder 1 stueetagen 1 en ejendom, der for tiden er under opforelse nar 
jernbanestationen. 

Grenaa folkebibliotek skulle efter indstilling tra byrädets kasse- og regn- 
skabsudvalg overtages af kommunen fra 1. april 1 âr. Overtagelsen skulle imidlertid 
godkendes af biblioteksforeningen pà en generalforsamling. Foreningen, der har 400 
medlemmer, nedstemte forslaget med ro stemmer mod 8. 

Herlev kommunebibliotek presenterede i ugen 11.—-16. jan. i udlânslokalet foreningen 
»Norden«s norske vandreudstilling. De lokale boghandlere havde eren af den over- 
skuelige og smukke opstilling, og bogerne blev livligt studeret af de mange länerc. 
Ved âbningen talte den nye direktor for »Norden«, mag. art. Jens Rosenkjaer og 
den tidl. direktor Frantz W. Wendt. 

Kerteminde bibliotek vil nu ogsâà udlâne grafiske kunstvaerrker med tre ugers lânctid. 

Koge byrâd gav 1 sit mede d. s. januar biblioteksudvalget tilladelse til at arbejde 
videre med et projekt til et nyt bibliotek 1 Kirkestraede til 6oo.ooo kr. 

Mons folkebibliotek kan nu ved velvilje fra centralbiblioteket i Nestved indfgre 
bogbilsbetjening af samtlige skoler og udlänssteder pâ Mon. 

[ Odense skal de lokaler 1 laeseforeningens tidligere villa 1 Kronprinsensgade, der 
hidtil har veret benyttet af restaurationen, nu indrettes til centralbibliotekets brug. 
Der bliver modesal, 4 studiekredsvarelser, magasiner, skolecentral og arbejdslokaler, 
og byrâdet har til istandsattelsen bevilget 60.soo kr. 

Svendborg amtsbiblicteks bestyrelse har som formand efter amtmand Rud. Lassen 
valgt landsretssagforer Finn Poulsen som representant for den borgerlige flertals- 
gruppe 1 byrädet. Der er dermed skabt pracedens for, at det til enhver tid er flertals- 
gruppen i byrâdet, der besatter formandsposten 1 biblicteksudvalget. Amtsbiblioteket 
er selvejende, men har her tulgt samme fremgangsmäâde, som efter undervisnings- 


ministeriets bekendtgorelse galder for kommunale biblioteker. 


NOTITSER 

Fra Det kel. Bibliotek. Det kgl. Bibliotek har opnáâet bevilling ul en ombygning at 
galleriet 1 forhallen, hvorved der skaftes plads ul reoler til de judaistiske og orientalske 
samlinger. Samtidig er der bevilget midler til en hvidtning af forhallen, der ikke er 
blevet hvidtet 1 de so är, bygningen har stäet. — D. 16. januar àbnede man en Holberg- 
mindeudstilling i anledning af 200 âret for Holbergs dod. Den omfatter portratter, 
manuskripter, udgaver og oversattelser. Säledes ser man det eneste bevarede trykmanu- 
skript fra Holbergs hând, hans vigtigste verker i originaludgaver samt udvalg af 


Ulustrationer til komediernce. 


Rigsbiblictekarembedets storte til bibliografisk arbejde. Den under rigsbibliotekarembedet 
sorterende bevilling til nationalbibliografiske arbejder er 1 indevarende âr blevet 
forhojet med gooo kr. som stotte til det under udarbejdelse varende „Dansk Forfatter- 
leksikon 19oo—1gsox, der redigeres af dr. Svend Dahl. 
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Katolsk bibliotek oprettet i Kobenhavn. Í januar er der oprettet et katolsk: bibliotek 
med lokale i Bredgade 6s A. Det berer navnet Niels Steensen-biblioteket, og det 
rummer litteratur pâ dansk og fremmede sprog om katolicismen, dens troslere, 
kirkelige forhold og hele livssyn. Abningstiden er tirsdag og fredag 17-20, men bogerne 


kan ogsà länes gennem folkebibliotekerne ud over landet. 


Udenlandske besog. En kendt sinolog, professor Piet van der Loon, Cambridge, 
ar 1 december som Rockefeller-stipendiat opholdt sig 1 Danmark for at gore studier 
t Det kgl. Biblioteks samlinger af kinesisk hitteratur. Professoren samler materiale til 
en fallesliste over visse kinesiske samlevarker, de säkaldte Ts'ung Shu, i storre curo- 


peiske biblioteker. 


Ny stadsbibliotekar i Stockholm. Til stadsbibliotekar 1 Stockholm i stedet for professor 
fl. dr. Knut Knutsson, der har taget sin afsked, er udnaevnt hidtil förste bibliotekarien 


ved universitetsbiblioteket 1 Lund. teol. dr. Krister Gierow. 


Fra Deichmanske bibliotek i Oslo. Deichmanske Biblioteks sjef bibliotekar Henrik 


Hjartoy er vendt tilbage fra sin sygeorlov og har genoptaget arbejdet. 


Franske aviser. Fra den 1. januar 1954 at regne vil det igen vere muligt at tegne 
abonnement pâ franske aviser og tidsskrifter af enhver art direkte gennem alle landets 


postkontorer. Denne ordning har veret standset siden 1939. 
Alle danske postkontorer er informerede og vil kunne give alle onskede oplysninger. 


Erwin Ackerknecht gâr af. Den gamle pioner 1 tysk biblioteksarbejde, Erwin Acker- 
knecht, der mâtte forlade sin post og siden sin bolig 1 Stettin og flygte til sin fodeegn 
1 Württemberg, hvor han blev stadsbibliotekar 1 det smukke Ludwigsburg (se ogsâ 
B.V. 19sr, s. 144), har nu givet afkald pâ denne stilling, men ikke for han har kunnet 
skaffe sit bibliotek nye og vardige lokaler. Disse er blevet indrettet 1 det tidligere 
»Amerikahaus«, og dettes bogbestand er samtidigt delvis overgâet til stadsbiblioteket. 
Dettes navn er for fremtiden »Stadtbücherei und Deutsch-Amerikanische Bibliotek«. 
Til leder af det har Ackerknecht udpeget sin unge medarbejder Karl-Heinz Schiller, 
get det neevnte Amerikahaus 1 Ludwigsburg. 


in 


der pâ forbilledlig mâde havde opbyg 


H. C. Andersen-udstilling i Syracuse. Da den noksom omtalte H. C. Andersen-film 
skulle vises i Syracuse, den store industriby i staten New York, fik Ruth V. Hewlett, 
der er »Supervisor of Art« og leder af biblioteksudstillinger ved Syracuse University 
Library, den idé at arrangere en H. C. Andersen-udstilling 1 den tid, filmen gik. 
Ved et meget interesseret samarbejde med filmteatrets direktor og med et par danske 
familier der i byen samt med det officielle danske turistbureau i New York blev der 
hastigt tilvejebragt en H. C. Andersen- og en Danmark-udstilling 1 biblioteket. 
Der blev fremskaffet kort over Danmark, dansk flag, dukker i danske folkedragter, 
billeder af danske soldater, cyklister og — svaner samt en pastelkopi af den udedelige 
havfrue — »Andersen’s and Ericksen’s immortal mermaid sitting on her rock looking 
icross the sea«, som det hedder 1 »Wilson Library Bulletin«, nov. 1953. — Desuden 
udstilledes et smukt udvalg af H. C. Andersen pâ engelsk samt Hudson Strode’s 
Denmark is a Lovely Land og Ruth Bryan Owen’s Denmark Caravan. Udstillingen havde 
stor succes og mange ytringer faldt om besog 1 Danmark og lasning af H. C. Andersen. 
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Statue af H. C. Andersen i New York. Den dansk-amerikanske kvindeforening har 
hos billedhuggeren Georg Lober bestilt en statue af H. C. Andersen til opstilling 1 
New Yorks Central Park pâ digterens 1so-ârs fodselsdag d. 2. april 19ss. Udgiften 


anslâs til 7s.ooo $, og foreningen er nu 1 gang med at indsamle penge dertil. 


PERSONALIA 


Dodsfald. Nakskovs forste bibliotekar, fhv. tomrer Georg Jorgensen, er dod d. 
27. november, 69 âr gammel. Georg Jorgensen var med fra biblioteksforeningens start 
og passede indtil 1924 udlânet 1 den gamle forsorgelsesanstalt 1 Klostergade. Han var 
medlem af bibliotekets bestyrelse fra 1920-43, og kom sâledes til at vere med til ind- 


flytningen 1 den nuverende moderne bygning. 


Afgang. Aakirkeby og Aaker folkebiblioteks leder gennem 42 âr, pens. overlerer 
H. K. Larsen har pr. 31. december trukket sig tilbage pâ grund af alder. Han âbnede 1 
1919 Bornholms forste offentlige lesestue i bibliotekets nu alt for trange lokaler 1 
Storegade. Som hans efterfolger er valgt laerer Kristian Nielsen. 


Unesco=stipendium. Bibliotekar Hans Moller, Det kgl. Bibliotek, har fâct 
Unesco-stipendium til et halvt ârs studierejse til Canada, U.S. A., Mexico og Guld- 
kysten for at studere organisation af biblioteks-, museums- og filmtjeneste i oplysnings- 
arbejdet med serligt henblik pâ Unesco’s arbejde med opbygning af undervisningsin- 
stitutioner 1 de säkaldte underudviklede lande. 


ANSZATTELSER 

Kongens händbibliotek. Hidtilvaerende medhjalper for bibliotekar H. Ehrencron- 
Müller 1 Kongens händbibliotek pá Christiansborg, kommandorkaptajn H. F. Kier 
(se B.V. 1952, s. 176) er efter Ehrencron-Müllers dod udnavnt tl hans efterfolger fra 
1. januar 1954 at regne. - Til assistent er antaget bibliotekar ved Det kgl. Bibliotek 
H.P. Rohde. 

Statens bibliotekstilsyn. Bornebibliotekar, fru Anine Rud er fra 1. januar 1954 ansat 
ien midlertidig stilling som medhjalper for bibliotekskonsulent Plovgaard, sälenge 
dennes arbejdskraft er beslaglagt af gennemgang af de talrige planer til skolebibliote- 
kers indretning 1 de nye skoler. 

Vordingborg. Som frk. Elisabeth Ostenfelds efterfolger er ansat bibliotekar C. G. 


Elberling, Bronderslev. 





GRATIS. Det sonderjydske Landsbibliotek tilbyder Jensen og Borgbjerg: Social- 
demokratiets Aarhundrede bd. 1-2 og Falbe Hansen og Scharling : Danmarks statistik 
bd. 1-s — supplement, begge i samtidige bind, gratis mod betaling af fragten. 


TIL SALG. Fru Elisabeth Haar (Stenkrogen 1, Lyngby) tilbyder et komplet eks- 
emplar (8 bd.) af Langebeks Scriptores rerum Danicarum (indb. 1 shirting) for 1000 kr. 
ved salg til et bibliotek. (Normal salgspris ca. 1200 kr.). 
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ANMELDELSER 


(Boger fra 1953, hvor intet andet er anfort). 


Anmeldere i dette nr.: Bibliotekarerne dr. phil. Jean Anker, Univ. bibl. 2 (J.A), 
Olga Bartholdy, Krogerup hojskole, Johs. Blauenfeldt, Kbhvn. (J.B), Poul 
Daugaard, Roskilde (P.D.), C. G. Elberling, Bronderslev (C.G.E.), Kj. Hassel- 
balch-Larsen, Kbhvn. (Kj.H.-L.), Mogens Haugsted, Det kgl. Bibl. (M.H.), 
Sven Houmeller, Frb., Ole Hovman, Arhus, Elise Jacobsen, Korsor, A. Dun- 
cker Jensen, Odense (D.J), J. Prytz-Johansen, Univ. bibl. 2 (Pr.J.), Chr. Stub 
Jorgensen, Statsbibl. i Árhus (C.S.J.), Niels Kaae, Kbhvn. (N.K.), Anna Elisabeth 
Kjolseth, Randers (A.E.K.), Ole Koch, Gentofte (O.K.), Johs. Lehm Laursen, 
Frb. (J.L.L.), Anker Olsen, Koge (A.O.), Povl Skov, Silkeborg (P.Sk.), Carl 
[homsen, Kbhvn. (C.Th) samt kunsthistorikeren, fru Merete Bodelsen (M.B.), 
veerkmester J. Christensen, Tekn. Institut, programred. Jorgen Claudi (J.CI.), 
dir. Arthur Fang, Roskilde (A.F), prof., dr. phil. Saren Holm (S.H.), biblio- 
teksdir. Robert L. Hansen (R.L.H.), docent, dr. phil. Poul Heybye, bibl. kons. 
Mogens Iversen (MI), fhv. skoleinsp. Aage H. Petersen (A.H.P.), hushold- 
ningslererinde, fru Karen Sabroe (K.S.) og kattuntrykkerske Hanne Thomsen. 


FAGLITTERATUR 


BOGVZSEN 

Bogvennen. Aarbog for bogkunst og boghistorie. Udgivet af Forening for Bog- 

händvark under redaktion af Svend Dahl. Ny rekke. Bd. 8. Fischer. 20.00. (oo). 

Stor alsidighed og lodighed preger det nye bind af »Bogvennen«. Bibliofilen vil 
glaeede sig over dr. Topsoe-Jensens oversigt over dedikationsexemplarer i den Laage- 
Petersenske H. C. Andersensamling og Volmer Rosenkildes artikel om store danske 
bibelsamlere, iser omhandlende Josias Lorck, der i 1784 afhandede sin enestâende 
samling til hertugen af Württemberg. Pierre Lübecker karakteriserer fem yngre 
danske grafikere, og Orla Nielsen fortaller instruktivt om den fremragende engelske 
bogbinder Roger Powell. Det stoerste praktiske perspektiv er der dog i Einar Philips 
realitetsbetonede forslag til en til behovet svarende standardisering af bogformaterne, 
der forhâbentlig tages op af rette vedkommende. MI. 


SKRIFTER AF BLANDET INDHOLD 
(Arnfred, J. Th). Festskrift til J. Th. Arnfred, forstander for Askov Hojskole 

1928-53. Vejen. Askov boghandel. (Sartryk af Dansk Udsyn, hefte 4-5 1953). 

[31 s. ill. s.so. (04.9 Ar 71.7). 

Det er ret og rimeligt, at dette festskrift fremtraeder som et dobbelthefte af tids- 
skriftet Dansk Udsyn, som for en stor del skylder forstander Arnfred sin tilblivelse og 
sit lange liv, og hermed setter ham et verdigt minde. 

Som det sig hor og bor, er festskriftets emner 1 det store og hele hentet fra de inter- 
essesfaerer og virkefelter, hvor den mand, man vil hylde, har bevaget sig. De forskel- 
lige artikler taler sâledes indirekte om, hvem J. Th. Arnfred er: Clio, en muse (Hans 
Lund), Bidrag til vurdering af 19. ârhundrede (Hal Koch), Elev og lerer i folkehoj- 
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skolen (Johs. Novrup), Sprogsporgsmâlet 1 Sonderjylland (H. Jefsen Christensen), 
Hojskole og Andelsbevagelse (Frederik Nielsen) m. fl. Pâ et par undtagelser ner er 
denne linie holdt. En kort og smuk indledende artikel »Arnfreds blâä bog« horer til 
det tilladelige og pynter kun. Det kan derimod ikke siges om Aage Mollers »Breve. 
Den er et forsog pâ en karakteristik af ungdomsvennen, men giver et pinligt forvraenget 
billede af J. Th. Arnfred og forteller mere om forfatteren selv og hans ensidighed. 
Trods denne plet er festskriftet en god kilde til viden om den danske hojskole 1 de 
sidste 25 âr, hvis grand old man J. Th. Arnfred endnu er. Olga Bartholdy. 


Eidem, Odd. Chiantioglevertran. Oversat af Lars Berg. Hans Reitzel. 60 s. 5.50. 

(Mosaik bogerne, 4). (04.53 Ei 38c). 

En virkelig morsom og intelligent lille bog er der blevet ud af disse novellistiske 
rejsebreve, disse »notater om Nord og Syd« (og Ost med, forresten!) med skarpe og 
vittige karakteristikker af forskellige folkeslag, hvis varsens-modsetninger fremgâr 
alene af deres sundhedsdrikke, den muntre rodvin og den beske levertran. Ísaer dan- 
skerne, for hvem det »pâ en eller anden mâde er lykkedes at forene det bedste af 
Nordens og Sydens livsstil«, stâr Eidems hjerte naer, og hvad han har at fortalle om sâ 
inkommensurable og dog vasensbeslegtede storrelser som vor forkerlighed for lyst- 
mord, rode postbude, Jens August Schade og fallessang er bâde venligt, afslorende og 
rigtigt. —Med al sin fornojclige letbenethed en klog lille bog, som mange biblioteker 


vil fâ glade af tl popularisering af gruppe 04. je 


Holberg, Ludvig. Epistler. Bd. 7: Kommentar til Epistel 184-539. Udgivne af 

F. J. Billeskov Jansen. Hagerup. sor s. 19.50. (04.6 Ho 37e). 

[ tidligere omtaler er der gjort rede for denne nationalt betydningsfulde ny-udgivel- 
ses anleg, og anmelderen har ogsâ, ganske ufuidkomment, sogt at karakterisere bâde 
teksten og de ikke mindre forngjelige, laerde og ganske uundverlige kommentarer 
dertil, som hermed er afsluttet. Der mangler nu kun et tyldigt registerbind, der meget 
passende loves udsendt i begyndelsen af to-hundredâret for baronens ded — derefter 
kan man roligt sige, at ingen har fejret eller vil kunne fejre dette mindeâr mere nyttigt 
eller pietetsfuldt end dette varks udgiver og forlaegger har gjort det. Varket bliver 
simpelthen et nodvendigt led i ethvert storre biblioteks grundstamme. A, 


Kruuse, Jens. Rytme. Koppernes historier. Hagerup. 179 s. med farvefotografier. 

13.75. (04.6 Krg2.8r). 

Den kendte kritiker-profet og erindringsberetter har taget ni gamle, bemalede og 
forsirede porcelanskopper for sig og fortaller herudfra (mere eller mindre í al fald!) 
ligesâ mange kapriciese og underfundige historier — af hovedsagelig erotisk tilsnit. 
Elegant skrivende er han unagtelig, vittig og klog ogsâ, og mangehânde mondene 
erfaringer om alskens international farden har hans rige rejseliv og laesning jo ogsâ 
givet ham.Men digressionernes, slojfernes og krusedullernes mylder er undertiden ved 
helt at tage luven fra intrigen i historierne , og lidt for sogte og konstruerede virker de 
ogsâ nu og da. Det er i al fald kun de storre biblioteker, tror jeg, der har tilstrackkeligt 


publikum til bogen. JAL. 


Rasmussen, Steen Eiler. Julet reet. Lesning til at vägne op pâ. Carit Andersen. 
169 s. 7.75. (04.6 Ra72ju). 
Atter en »bog om noget andet« af den charmerende resonnor, der har inciterende 
meninger om mange slags emner. Her er betragtninger om dansk humor, om Londons 
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tâge, om Det kgl. Teaters Akropolisteppe, om turisme, om gymnasieskolen og om 
juletrect, det rigtige gammeldags pyntede juletre. Over alle sine emner har forfatteren 
spundet en ende, som i intet tilfaelde er for lang. Man slapper af i selskab med Steen 


Eiler Rasmussens upretentiose essays. G.E 


FILOSOFI 
Carstens, Erik. Min psykoanalytiske dagbog. Arne Frost-Hansen. 133 Ss. 

12.00. (13.6) 

Det er sine egne optegnelser eller nedskrivninger fra januar 1936 til april 1939, som 
den kendte psykoanalytiker har udgivet i hâbet om, at de vil bidrage til bedre forstâelse 
af hans ovrige boger. Som psykoanalytiker horer Erik Carstens til de mere nogterne. 
Han ejer ingen universaldirk, der âbner doren til alle gemmer, ogsâ de lonligste. Det 
er mâske derfor han siger, at han ikke kan lide Freud. »Der er alt for megen humbug 
ved hamse, hedder det side 24. Bogen indeholder meget forskellige ting, ogsâ af forskel- 
lig betydning, som psykoanalysen som regel giver det. Det er dyrene i de dybe damme, 
psykoanalysen plejer at ville hale frem ved at vforklarc« eller rationalisere det, der piner. 

Men dette mâl er ikke nâet, som undertitlen pâ Carstens’ bog»Stadier pâ vejen mod 


en rationel psykoanalyse« ogsà viser det. S.H. 


Centaurus. International magazine of the history of science and medicine. Vol 3, 
no. 1-2. Essays on the social history of science. Ed. by S. Lilley.Munksgaard. 182 s. 
(6o.oo for en ârgang). (19). 

En rekke interessante studier, der saerligt belyser hvilke virkninger de almindelige 
sociale og kulturelle forhold har haft pä naturvidenskabens og medicinens vakst, 
endvidere de historiske betingelser for deres praktiske anvendelse. Heftet har derved 
interesse for et bredere publikum, end tidsskriftet ellers kan pâregne. Alligevel kan 
kun de allerstorste folkebiblioteker med rimelighed anskafte det. Pr.J. 


From, Franz. Psykologisk set. Smâstykker til underholdning og oplysning. Nyt 

nord. Forl. 158 s. 10.75. (13 Fr 81.2 p). 

Bogen er en raekke psykologiske af handlinger, artikler og causerier, der handler 
om noget af alt inden for psykologien, ogsâ om Freud. Problemet er i denne bog, om 
Freud snarest er religionsstifter eller videnskabsmand. Det forste vil forf. ikke medgive, 
og m.h.t. det sidste haevder han, at selv om Freud er af psykologiens storste, mâ han 
finde sig i svere korrektiver. Bogens sidste artikel soger at holde psykologerne klare 
af vspykologernes, der vist betegner psykologiens kvaksalvere. Ganske enig — men hvor 
gâr skellet, vil mange sikkert sporge. Dem vil anm. betro, at forf. selv er pâ den rigtige 


side. For storre biblioteker. SH. 


Nyman, Alf.Mennesker imellem. Nyt nord. Forl. 189 s. 12.50. (13 Ny 66m). 

Et af den svenske psykolog og filosofiprofessors mere populaere boger (Samhälls- 
nytta och psykologi) oversat af Sunna From, bearbejdet af Knud Bruun-Rasmussen, 
som har udskudt enkelte kapitler og tilfojet nye. Det er, som den danske titel siger, 
psykologiske preblemer der angâr menneskers samver; lidt udenfor denne ramme 
falder dog et stykke om kunsten at studere. Seerlig aktuelt er kapitlet omhandlende 
religionsundervisningens kunst, men ogsâ kunsten at tale sandhed, kunsten at dadle og 
personalebehandlingens kunst droftes ud fra moderne synspunkter. Afsnittet om folel- 
sespleje deekker et 1 virkeligheden forsomt omrâde íi den psykologiske litteratur. — 
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Desverre tynges fremstillingen at unodigt mange fremmedord og uoversatte citater ; 
derfor gult lys, ikke gront.Men det er en udmearket bog for studiekredse. A.H.P. 


RELIGION 
Den danske salmebog. Det kgl. Vajsenhus. (Ekspedition: P. Haase & son). 774 

389 s. register. 11.00. (24.44 Da 60). 

Den endelige form for den nye salmebog afviger noget fra forslaget (B.V. 1951, 
s. 417). Antallet af numre er gâet ned med ca. et halvt hundrede, idet en del, der fand- 
tes 1 forslaget, er gâct ud, og nogle fà andre er sat ind. [ nogle salmer, hvor forslaget 
bragte en eldre tekstform end den nu almindelig kendte, har man bibeholdt den gangse, 
men altsá ikke oprindelige form. I salmebogens tekstdel bringes ud over de saedvanlige 
bonner og skriftstykker ogsàá ritualerne for hojmesse og kirkelige handlinger samt et 
uddrag af Luthers lille katekismus. Den nye salmebog overflodiggor ikke Salmebog for 
Kirke og Hjem, som mâ bevares af hensyn til salmekonkordancen. J.B. 
Goos, Poul. Det guddommelige 1 nyt lys. Den teo-somatiske teenkning udledt 

af faelleslinierne 1 verdens store religioner 1 relation til nutidig videnskab. ro populere 

dobbelttorelasninger. Borgen. 238 s. 16.50. (29.5). 

Forf. gor sig til talsmand for teosofiens grundtanke at uddrage det vasentlige af de 
forskellige religioner og lade det komme til udtryk 1 karlighed ul nesten. Samtidig 
retter han et skarpt, men i urbane former fremsat angreb pâ den otticielle kristendom. 
Sligt bor normalt have lejlighed ul at finde udbredelse ogsá ved de oftentlige biblio- 
tekers hjelp, men 1 nerverende tilfalde indeholder bogen sâ meget, der udfra den al- 
mindelige taeenknings principper kun kan karakteriseres som rent nonsens, at bibliote- 
kerne bor forskâne deres länere for at spilde tiden pâ denne bog. J.B. 
Hansen, Aage Falk, og Erik Jensen (Red.). Min Tro. 2. samling. Thaning & 

Appel. 18s s. 9.75. (23.3 Ha 58.7 m). 

L. samling var redigeret af Aage Falk Hansen og omtaltes B.V. 1953, s. 42. I denne 
nye samling fortaller 14 danske legfolk, mand og kvinder, fra vidt forskellige kredse 
om deres religiose tro.Mâske stâr den ikke helt mâl med 1. samling, men skal dog nok 


blive päskonnet af mange. J.B. 


Klar, Fr. Sker der mirakler i vor tid? Et udvalg at dokumenterede mirakler fra 
det 20. ärhundrede med en redegorelse for miraklernes betydning, og deres under- 
sogelse ved den kirkelige domstol, samt et forord af overlaege dr. Karl Sondergaard. 
Arne Frost-Hansen. 191 s. 8.00. (28.2). 

Den katolske kirke foretager som bekendt stadig käring at nye helgener. For at dette 
kan ske, mâ det konstateres gennem en indviklet og grundig procesagtig undersogelse, 
at der er sket mirakler gennem pâkaldelse af den pâgaldendes forbon hos gud. Og ved 
anerkendelse af sádanne mirakler stiller man strenge krav om, at der foreligger pludse- 
lige helbredelser af organiske lesioner, altsä ikke noget, der kan forklares ved sugge- 
stion cl. lign. IT narverende bog er der udforligere beskrevet 3 og kortere refereret 76 
helbredelser af mirakulos karakter, alle fra dette ârhundrede og alle undersogte 1 anled- 
ning af so efter 1goo kärede helgener. [ en efterskrift tages miraklerne som bevis pá 
Guds eksistens og den katolske kirkes ret til at päkalde helgenernes forbon, og bogen 
munder ud 1 en opfordring til at bede om, at Gud ved mirakler vil bekrefte Stenos 
hellighed og til at indberette tilfaelde af bonhorelse pâ hans forbon. De tilsyneladende 
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vel dokumenterede og hojst frapperende helbredelser er et for lidt pâagtet videnskabe- 
ligt problem, men den lange rekke af ret ensartede tilfalde, iblandet ganske korte 
levnedsbeskrivelser af helgenerne, virker noget trettende pâ laseren, og hele atmos- 
teren forekommer temmelig fremmedartet for prostetantisk tankegang. J.B. 


Murray, Margaret Alice. Heksenes gud. Hagerup. 183 s. register, ill. 16.50. 

(29.1 Mu 78.2 h). 

Forfatterinden er engelsk, og Niels Haislund har oversat hende til det nydeligste 
dansk, hvorhos bogen er prydet med 16 smukke plancher, den ene tilmed koloreret. 
Heksenes gud er den hornede gud, der skal fores helt tilbage til sten- og broncealderen, 
fra hvilken tid ogsá elverfolkene og alferne stammer. Det skal bl. a. fremgá af de beskri- 
velser, der er givet af deres klaededragt og udseende. Som det ogsâ haevdes 1 Huxleys 
bog om djavlene fra Loudun, er det med hekseriet rigtigt nok. Der var faktisk dem, 
der stadig dyrkede de gamle guder og sâledes holdt âbent vand til begge sider. Sâ var 
det, at kirken mente, det var djavledyrkelse, og fik de skyldige til at indromme denne 
forklarings rigtighed. Jeg skal ikke benegte rimeligheden af dette, og jeg indrommer 
gerne damen hendes megen laerdom. Men jeg tillader mig at tvivle pâ hendes argu- 
menter for, at kong Vilhelm den Rode af England, Jeanne d'Arc og Thomas Becket 
har veret frivillige ofre for den gamle religions kuitus. Her er vi borte fra sikkerheden, 
har allerede passeret sandsynlighedens domane og er kommet til de rene mulig- 
heders land, hvor der ikke er trygt at dvale. Det er ikke Midgárd, men Udgäârds- 
lokes farefulde vildland, hvor mennesker ikke frivilligt skal begive sig hen. S.H. 


Opdahl, Sigurd. Hvordan borjeg leve? En ctik. Frimodt. 229 s. 14.50. (24.1 Op 
21h). 

Det er ikke hver dag, der kommer en etik 1 Danmark, og nerverende er da ogsâ 
oversat fra norsk. Forf. har bogstavclig talt skrevet sit verk i kaplob med doden, og 
han nâede at blive fardig. Bogen er en kristelig etik og indeholder bâde en almindelig 
eller principiel del, som det hed i gamle dage, og den konkrete eller anvendte etik. 
En sâdan tror jeg ikke meget pâ muligheden af, skont — eller fordi — jeg er professor 
 faget. Det vil altid blive vedkommende forf.s egne meninger, der gives ud for kristelig 
ctik som sâdan. Disse meninger kan imidlertid vere mere eller mindre stive, og i dette 
ulfaelde er de naermest levende. Det vil med andre ord sige, at det er en bâde god og fin 
bog, og den bor findes pâ mange biblioteker. Der er nemlig ogsàâ stof i den for dem, 
der vil vide noget om tingene. S.H. 
Opffer, Sigrid. Stille stunder. 3. samling. Frimodt. rro s. 5.so. (24). 

En rekke betragtninger, hver fyldende ca. en side, af et moralsk-kristeligt indhold, 
som man finder det i sâ mange boger af lignende art. Unodvendig for bibliotekerne. 


J.B. 


Sarvig, Ole. Evangeliernes billeder belyst af denne tid. Gyldendal. ga s. 
10.SO0. (22.6 Sa 80.8c). 

Bogen er efter forf.s egne ord »skrevet som laesning for mennesker, der ikke har 
noget forhold til den »kirkelige kristendomg, eller for hvem et sâdant forhold samtidig 
er et problem«. Det er imidlertid ikke helt let at se, hvad denne bog skulle kunne give 
sâdanne mennesker fremfor den kirkelige kristendom, da den synes at operere med de 
este af de begreber, som er mange mennesker en anstodssten i kirkens tale, blot med 
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en endnu mere vilkârlig og umetodisk udlegning af de evangeliske fortellinger, end 
man kan mode det i kirkelige kredse. Rationalistisk indstillede kan den sikkert intet 
sige, tilhaengere af en vis mystisk religiositet med forkerlighed for allegori bliver vel 
nermest laeserkredsen. Men som vidnesbyrd om religies indstilling ogsâ udenfor kir- 
kens tilhaengere er den interessant. Bibliotekerne bor dog udvise nogen forsigtighed 
m.h.t. anskaffelse. J.B. 


Skydsgaard, K. E. Ja og nej. Til forstâelse af forholdet mellem Katolicisme og Pro- 

testantisme. Nyt nord. Forl. 192 s. 10.75. (28.2 Sk 895). 

Bogen indeholder de forelasninger, professor S. i forâret 1953 holdt pâ folkeuni- 
versitetet i Kobenhavn, lidt omarbejdet og udvidet. Forskellen mellem katolicisme og 
protestantisme m.h.t. traditionens betydning, kirkebegrebet, sporgsmâlet tro og ger- 
ninger, sakramenterne og gudstjenesten samt jomfru Maria og helgenerne traekkes 
klart op, men pâ en sâdan mâde, at man foler, det er forfatteren om at gore at give en 
fuldt loyal fremstilling af de katolske synspunkter. Bogen mâ kunne bidrage vasent- 
ligt til en bedre forstâelse for modparten hos begge parter, og den kraver ikke sarlige 
forudsetninger hos laseren for at kunne tilegnes med udbytte. J.B. 


Sundar Singh. Efter Doden. En kort Skildring af Livet efter Doden, som det i 
Syner blev mig aabenbaret. Overs. af Villiam Nielsen. Frimodt. 59 s. 4.75. (23.6). 
Denne kristne hindu, som besogte Danmark for ca. 30 âr siden, og hvis kristne 

vidnesbyrd og selvfornegtende liv i evangeliets tjeneste dengang vakte megen opsigt, 

fik ogsâ en del af sine boger oversat til dansk. Blandt dem var ogsà nerverende bog, 
som nu— vel foranlediget ved diskussionen om livet efter doden — udsendes i et nyt op- 
lag. Den vil i hvert fald ikke overbevise Lindhardt og hans tilhangere, og selv den vel- 
villigste leser kan nappe undgâ at finde den temmelig naiv. De fleste biblioteker 
vil sikkert kunne undvere den. J.B. 


Verdensreligionernes Hovedvarker. Under redaktion af Poul Tuxen og Aage 

Marcus. 

ri. Egyptiskereligigse Tekster. Oversat og forklaret af C. E. Sander-Hansen. 

Gyldendal. 137 s. 12.00 (saerskilt 15.00). (29 Ve 56.1). 
s. Dhammapada. Buddhistiske Tankesprog.Med et tilleg: Nogle taler af Buddha. 
Overs. af Poul Tuxen. Gyldendal. gs s. 8.00 (saerskilt ro.oo). (29 Ve 56.1). 

Bindet med aegyptiske religiose tekster i 1. udg. af Verdensreligionernes Hovedvar- 
ker var udgivet af H. O. Lange. Narverende 2. udg. er en fuldstandig nybearbejdelse 
med en ny indledning og et vasentligt andet udvalg af tekster. En ikke-sagkyndig vil 
vistnok 1 almindelighed finde, at bâde indledning og udvalg i 1. udg. var lettere tilgan- 
gelige. 

2. udg. af Dhammapada indeholder det samme som 1. udg. i nesten uandret form, 
men derudover bringes nogle taler af Buddha, som stadig bruges ved andagtsovelserne 
1 de buddhistiske templer. J.B. 


SAMFUNDSKUNDSKAB 
Thorsen, Svend. Folkets veje gennem dansk politik 1849-1949. Fremad. 
238 s. register, ill. 16.75. (32.96 Th7sf). 
Folkestyrets historie er ogsâ de politiske partiers historie, og ikke mindst 1 vort 
ârhundrede er partierne blevet en afgorende faktor i samfundsudviklingen, ja sâ sterke 
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er partierne, at begrebet »losgaenger« synes at tilhore en fjern tid. Derfor er det af 
betydelig interesse at fâ en velskrevet oversigt, der redegor for udviklingen af partierne 
og for samspillet mellem dem. Imidlertid kan partiudviklingen ikke forstâs, uden at 
man fâr en redegorelse for de sociale og gkonomiske brydninger, som partierne af= 
spejler. Og pâ dette punkt er den foreliggende bog ikke fyldestgorende. Men trods 
denne begransning mâ den betegnes som et dygtigt arbejde, der vil vere oplysende 
for alle, som interesserer sig for stromningerne i det politiske liv. C.Th. 


Vi Kvinder. Udg. af Kvindernes Demokratiske Verdensforbund. rr nr. ârl. 6.00. 

(32.5). 

K. D. V.’s hovedformâl er at medvirke til at skabe en holdbar og varig fred mellem 
folkene, iser ved at fremme venskab og samarbejde mellem kvinder af alle nationer. 
Hvis V. K. begransede sig til at give oplysning om kvinder í andre lande og deres ar- 
bejde for at skabe en bedre verden, ville der vere mere brug for det. Som det nu fore- 
ligger, sprenger det sine beskedne rammer ved at optage alt for mange problemer; 
Udenrigspolitik, kvindesag, berneopdragelse, kunst, madlavning, modeside, borne- 
blad, noveller og endnu mere traenges om pladsen, og resuitatet bliver, at ingen af 
delene fâr en tilfredsstillende behandling. Det er mere et blad for hjemmene end for 
bibliotekerne, der í det store og hele i forvejen har daekning for stoffet. 

Elise Jacobsen. 
GEOGRAFI OG REJSER 
Borthen, Leif. Rejse i Perons rige. Fremad. 282 s. 1 kort, tvl. 5.35. (Fremads 
rejseboger). (48.86 Bo 73.96r). 

Leif Borthen var fra 1945-so presseattaché ved det norske gesandtskab 1 Argentina. 
Han fik her lejlighed til at stifte indgâende bekendtskab med tilstandene 1 Perons rige. 
Med vâgen kritik skildrer han egteparret Perons styre og dets virkninger bâde indadtil 
og udadtil, viser hvorledes landet forarmes og den voksende utilfredshed holdes nede 


- 


ved drastiske foranstaltninger. Den interessante og velskrevne bog drejer sig navnlig 
om Buenos Aires, men har ogsâ skildringer af jagtudfugter og folkefester pà pampaen 
og 1 de nordlige subtropiske egne. Forfatterens talrige fotos giver oplysning om natur, 
arkitektur og folkeliv. N.K. 


Brondsted, Johannes (Red.). Danmark for og nu. Bd. 2. Ostjylland (Randers, 
Aarhus, Skanderborg og Vejle amter). Hassing. 424 s. ill. 58.00. (46 Br97.8d). 
Bd. 1 er omtalt B.V. 1953 s. rog. Det nye bind svigter ikke det forste, tvartimod,; 
det betydningsfulde billedstof er oget, redaktor heraf er museumsinspektor Holger 
Rasmussen. Ved kobstads-monografierne er principet for og nu i illustreringen 


sterkere gennemfort. A.F. 


Brondsted, Johannes (Red). Vore gamle tropekolonier, Ved Gunnar Olsen, 
Kamma Struwe, Aage Rasch, Georg Norregaard, J. O. Bro Jorgensen, Jens Vibak, 
Fridlev Skrubbeltrang. Illustreret af Ib Andersen og Mads Stage. Westermann. 
(37 26). Bd. 2 ($77 s.), register, ill. kort, tvl. 215.00. (46.8 Br97.8 v). 

Med prisvaerdig precision udkom til den berammede tid 2. og sidste bind af storvar- 
ket om vore tidligere tropekolonier. Hvad der ved r. binds udgivelse (B. V. 1953, s. 44) 
blev sagt om veerkets almindelige karakter, galder ogsâ for 2. bind. 

2. bind handler om Dansk Vestindien, og det kan vel nok pâregne storre interesse 
end det forste, da salget af vore vestindiske ger 1916-—17 ligger sà ner op ad vor egen 
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tid, at mange kan huske det, og desuden er der ikke fâ, der gennem familie eller bekendt- 
skab har en vis tilknytning til Dansk Vestindien. Har man tid, er det 1 virkeligheden 
interessant laesning at fordybe sig i (dette gelder ogsà 1. bind). For 2. binds vedkommen- 
de handler J. O. Bro Jorgensens afsnit om koloniernes grundlaggelse og forste vanskc- 
lige periode, Jens Vibaeks om gernes storhedstid 1 sukkerhandelens gyldne tidsalder, 
herunder indgâende skildringer af plantagedrift og negerslavernes arbejde og behand- 
ling. Fridlev Skrubbeltrang skriver serlig om de sociale forhold efter negerslaveriets 
ophor 1848, og Georg Norregaard om det spegede politiske spind, der gik forud for 
gernes salg. 

At dette storvark ogsà er ct pragtvark, skyldes ikke mindst de talrige og fortrinlige 
illustrationer. Fortiden moder os 1 de historiske billeders landskaber, bygninger og 
portratter, nutiden í Ib Andersens skonne tegninger af landskaber, huse og dyr og 1 
Mads Stages tegninger, der er bedst, nâr det galder smâ ting som redskaber og brugs- 
genstande. Den typografiske ekspert Viggo Naae har ansvaret for hele det smukke 
samspil mellem tekst og illustrationer. Den danske bogverden er blevet et veerdituldt 
historisk og kulturhistorisk verk rigere. N.K. 
Danielsson, Bengt. Sydhavets glemte oer. Rejseskildring fra Marquesasoernc. 

Thorkild Beck. 179 s. 1 kort, tvl. 18.so. (48.97 Da 57.835). 

Efter opholdet pâ den idylliske koralo Raroia, som Bengt Danielsen beskrev 1 
„Den lykkelige oe (B. V. 1952, s. 399), og som han og hans kone tforlod at sundheds- 
messige grunde, bosatte egteparret sig pâà klippeoen Hivaoa 1 Marquesasogruppen. 
Ogsâ den mâtte de snart forlade, truct af ogruppens udbredte sygdom, elefantiasis. 
Danielsson skriver om oernes ejendommelige natur med stejle klippekyster og trange 
indelukkede dale, om deres opdagelseshistorie og om befolkningen, der er 1 rivende 
tilbagegang og forfald, og som nerer en let forstâelig mistillid til de hvide. Et kapitel 
handler om maleren Gauguin, der levede sine sidste âr pà Hivaoa og dode der. Denne 
bog er vel ikke sá betydelig som den foregâende, men den er fuldt ud lasevardig, og 
den har gode velvalgte illustrationer. N.K. 
(Davidsen, J.). Gamle Minder fra Frederiksberg og Vesterbro. Af Petersen, 

fuldmagtig. (Ny udg.). Gyldendal. 183 s. register, ill. 12.00. (46.3 Da 86.5 g). 

Historisk-topografisk Selskab for Frederiksberg har fundet anledning til at genop- 
trykke en af den flittige, kulturhistoriske skribent Jacob Davidsens aldre boger, udgivet 
i 1866 under pseudonymet »Fuldmagtig Petersen«. Han skildrer heri turen fra Vester- 
port over Vesterbro ad alléen til Frederiksberg, hvorved fremstillingen bliver et causeri 
over meget af det samme stof, som nu kan findes i Nystroms Frederiksberg-historie og 
hans »Offentlige forlystelser«. Men der er en ganske hyggelig tone over disse gamle 
skildringer med deres mange anekdoter, sluttelig ogsá fra Frederik d. 6.s hof pâ Frede- 
riksberg. Oberst Niels Maare har skrevet efterskrift og kommentar. Kun for storre 
biblioteker. M.L. 
Gadstrup og Syv sogne. Roskilde Dagblad. 272 s. ill. 15.00. (46.4Ga30.5). 

De to Hedebo-sogne syd for Roskilde skildres solidt, nesten udelukkende af lokale 
folk. Der er, hvad der skal til. Interesse videre ud har den gode skildring af Gadstrup 
kirke, af Skovsbo, hvor der — mens proprieter 1. A. Lemming var ejer — holdtes 
politisk-littersert hof, samt en stationsbys — Vibys — udviklingshistorie. Bogen har 


A.F. 


fint udstyr, godt papir, gode billeder og kort; desvarre fattes registre. 
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Georg, Anders. Langs bambustappet. En rejse-rapport. Korea, Japan, Formosa, 
Hongkong, Malaya, Indo-Kina, Siam og Burma. Samleren. 191 s. ill. 17.so. (48.1 Ge 
06.911). 

Anders Georg, der oprindelig kom til Osten som pressesekretar ved »futlandia«, har 
siden foretaget en langere rejse í landene langs Kinas ostgreense, hvor fronten mellem 
imperialisme og kommunisme for tiden ligger. Den overordentlig velskrevne bog, 
der er blevet resultatet af denne rejse, bringer dels reportage og dels historiske strejf lys, 
men forsoger ikke at finde nogen sammenhaeng mellem begivenhederne, ligesom 
forfatteren heller ikke gor noget forsog pâ at forstâ den part, der stâr pâ den anden 


side »bambustaeppet. C.Th. 


Gordey, Michel. Visum til Moskva. Berlingske. 296 s. 18.75. (47.9 Go 57 v). 

En fransk journalist, der beherskede det russiske sprog, fik 1 forâret 19so visum til et 

näneders ophold 1 Sovjetunionen og har fra rejsen skrevet en bog om den russiske 
hverdag, sâledes som han var 1 stand til at se den. Det er naturligvis ikke nogen kritiklos 
lovprisning af forholdene 1 det lukkede land, tvaerrtimod kan det siges, at indvendingerne 
tyvlder mest. Men man har under laesningen folelsen af, at forfatteren bestraber sig for 
at vere objektiv. Selvom der synes at vere sket meget 1 retning af liberalisering 1 
Sovjetunionen, siden Gordey skrev sin reportage, er bogen nappe foraldet, og den mâ 
betegnes som den forelobig bedste ikke-kommunistiske skildring af livet 1 Sovjet- 
C.Th. 


if paap 
UNIONCN. 


uncker-fensen, Jens. Graekenland. Forer gennem det moderne Hellas. Gad. 


27 s. ill. kort pà omslaget. 7.75. (47.7 Ju 56.9 g). 

Forfatteren, der er fotograf, optog under et flere mâneders ophold 1 Grekenland en 
tarvefilm, der vakte interesse for landet, og han har nu skrevet denne lille bog for at 
sttumulere interessen. Den begynder med en ganske kort historisk oversigt. Efter en 
karakteristik af greeske forhold af interesse for turisten folger beskrivelsen af Athen og 

ndre udvalgte steder, og endelig er der et lille sprogligt afsnit med parlor. Sammen- 


toldelige kort danner omslaget. N.K. 


Linnemann, Willv- August. Syd for Pyrenmverne. Fire âr 1 Spanien. Gyldendal. 

335 S. 1 kort. 19.50. (47.4 Li66.6s). 

Af efterarets fire danske boger om Spanien er Linnemanns ubetinget den vigtigste 
tor bibliotekerne. Linnemann har opholdt sig fire âr 1 Spanien og gennemrejst landet 
pa kryds og tvars, har set og oplevet by og land pâ alle ârstider og har fardedes í alle 
befolkningslag. Hans skildringer dekker de kendte turistegne, Balearerne undtaget, 
men serlig verdifuldt er det, at han indgäende beskriver det mere ukendte Spanien, 
herunder spansk Marokko. Francostyret befatter han sig ikke med, men han har blik 
for de fjernere provinsers selvstandighedstrang. Linnemanns bog giver uden billeder 
det bedste og mest alsidige billede af Spanien. De fleste af bogens afsnit har stâet som 
kronikker i »Berlingske Aften. N.K. 


Lundquist, Eric. Kammerat med kannibaler. Fremad. 270 s. 1 kort, tvl. 5.35. 
Fremads rejseboger). (48.96 Lu78 k). 
Den svenske forstmand Eric Lundquist havde ro âr bag sig som »skovmand« pá 
Borneo og Sumatra, da han for et hollandsk selskab pâtog sig at lede en ekspedition til 
Ny Guinea for at foretage skovtaksation og jordbundsundersogelser.Med et par betroe- 








de mand arbejdede han med skiftende hold af indfodte papuaer, hvoraf adskillige 
kannibaler. Han har en enestâende evne til at omgâs naturfolk, og han fortaller sâ 
levende, at man nesten ser det for sig, om den uvejsomme jungle, om papuaernes jagt 
pâ vildsvin og kasuarer og om den grusomme nesegennemboringsfest, hvor papua- 
ynglingen indvies til mand. Ekspeditionen fandt sted 1940 og ligger forud for begiven- 
hederne i »I vest bor de vilde« (B. V. 1953, s. 46). N.K. 


Olsen, Karen Herold. De rede floders land. Fremad. 234 s. 1 kort, tvl. 5.35. 

(Fremads rejseboger). (48.467 Ol 70.4 r). 

Forfatterinden og hendes mand har opholdt sig fem âr 1 Liberia for at samle dyr til 
Naturhistorisk Museum i Aarhus. IT denne bog beskrives forst landets hovedstad, 
Monrovia, med dens prag af halvcivilisation og derefter en otte mâneders ekspedition 
gennem landet. Morsomt og uhojtideligt skriver forfatterinden om strabadser under 
rejser i urskoven, der i regntiden bliver nasten ufremkommelig, om ophold i forskellige 
negerstammers landsbyer, hvor agteparret deltager i folkefester og endogsä bliver 
optaget som medlemmer af slangeselskabet, om moder med missionerer og embeds- 
meend og til sidst om sejlads langs Liberias kyst. Den velskrevne bog giver god oplys- 


ning om det lidet kendte land. N.K. 


Poulsen, Knud. Rejse i Spanien. Med tegninger af Hans Bendix. Carit Andersen. 
276 s. ill. 28.50. (47.4Po 86.1 r). 


Forfatteren er journalist ved Politiken, og denne bog er hans debutbog. Han skriver 


veloplagt om sine oplevelser og indtryk i de mest bekendte turistbyer og -egne: 
Sevilla, Granada, Madrid, Barcelona, Mallorca. Hans beskrivelser kan nâ det sublime, 
som nâár han skildrer det fortaerskede emne tyrefagtning fra astetisk synspunkt. De 
mange morsomme og treffende tegninger af Hans Bendix forskonner bogen, som iov- 


rigt har samme smukke udstyr som de andre boger i Carit Andersens rejseserie. N.K. 


Sadolin, Ebbe. Vandringer i Stockholm. Carit Andersen. 163 s. ill. 18.00. 

(45.8 St 73sa). 

Sadolin har nu ogsâ vandret 1 Stockholm og skrevet en bog derom. Den indeholder 
som sine forgengere en rekke tegninger, ofte to pr. side, og en dertil knyttet kort- 
fattet tekst. Stockholms huse og mennesker, gader og parker, teatre og restauranter 
skildres, sâ man selv fâr lyst til at opleve byen, men de spredte, noget tilfeeldige oplys- 


N.K. 


ninger er for fâ til, at mindre biblioteker kan ofre penge pâ bogen. 


Schildt, Göran. Onskerejsen. Pâ dansk ved Olaf Holst. Grafisk Forlag. 250 s. 

kort, tvl. 16.so. (41.04 Sc29.7 9). 

Den svensk-finske kunsthistoriker fortaller om en feriesejlads, der ligger forud for 
den, han sâ mesterligt beskrev 1» Odysseus kolvand« (B. V. 1953,s. 46.) Rejsen begynder 
denne gang 1 Stockholm, gâr gennem Götakanalen, Kattegat, Limfjorden, Vesterhavet, 
Kanalen og herfra ad franske floder og kanaler til Middelhavet. Turen gennem Frankrig 
er bogens hojdepunkt og udgor dens storste afsnit. Den langsomme sejlads ad bugtede 
floder og ad kanaler med talrige primitive sluser giver forfatteren lejlighed til at opleve 
landet indefra, og laseren fâr ved hans intelligente og underholdende fremstilling ct 


godt indtryk af fransk folkeliv. Mange og gode billeder. N.K. 
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Skouboe, Esther. Syd-Afrika. De stridende racers land. Gad. 171 s. 1 kort. 15.00. 

(48.487 Sk s5.25). 

Der savnes i hoj grad moderne dansk hitteratur om det aktuelle land Sydafrika. 
Alene af den grund mâ cand. polit. Esther Skouboes bog bydes velkommen, men ogsàâ 
fordi den, sâvidt det kan skonnes, giver en objektiv og fordomsfri fremstilling af 
unionens sociale, racepolitiske og gkonomiske forhold. Ved selvsyn og samtaler har 
forfatterinden skaffet sig underretning om unionens fire befolkningselementer : Hvide, 
raceblandede, negre og indere. Bogen er deprimerende at laese. Den uholdbare tilstand, 
at 21/, millioner hvide med alle midler soger at holde ro millioner ikke-hvide í fuld- 
stendig undertrykkelse er blevet yderligere tilspidset under dr. Malans styre, og der 


N.K. 


synes ikke at vere nogen bedring i sigte. 


NATURKUNDSKAB 
Anthon, Henning, og Jan Boetius. Nordiske fugle. Bd. 2: Rovfugle, 
honsefugle, duer, gogefugle, ugler, natravnefugle, sejlerfugle, skrigefugle og spatte- 
fugle. Gyldendal. 184 s. tvl. all. 4r.so. (58.8 An 87n). 

Tidligere udkom af dette vaerk et bind om spurvefuglene. Tegneren Henning Anthon 
og forfatteren har her fortsat samarbejdet med godt resultat. De farvelagte tavler 
indeholder 76 af bildninger i 6 farver, hvortil kommer 64 sortbilleder, der for en vae- 
sentlig del gengiver fuglenes silhouet under flugten, hvilket er serlig vaerdifuldt for 
rovfuglenes vedkommende, da disse gerne ses flyvende. Farvetavlerne er gennemgâende 
gode, nogle virkelig fremragende, enkelte mindre vellykkede. Ugler synes altid at 
volde tegnerne vanskeligheder, sneuglen er noget udifferentieret, og det samme 
gelder ryperne. 

Teksten er kortfattet, men instruktiv efter skemaect: Udbredelse 1 Skandinavien, 


JA. 


vandringer, udseende og levevis. 


Barker, Ronald de la Bere. Rufidji. En eneboers lystige liv. Westermann. 

207 s. ill. 17.75. (58.3 Ba66.4r). 

Forf. har siden 1923 levet i Rufidji-distriktet (Rufidjiflodens delta) i Tanganyika og 
kender fra denne tilverelse som eneste fastboende hvide 1 dette enorme omrâde det 
ostafrikanske dyreliv og menneskeverdenen (Bantustammer) som fâ. Han har levet af 
sin bosse og sin pen og fortaller i bogen livfuldt i lose skitser om sine oplevelser og erfa- 
ringer. Som sand naturelsker vil han kun leve, hvor naturen gâr til dortaerskelen, og 
han er vist ikke mere nogen serlig ivrig jager, selv om han som yngre var elefantjager 
og siges at have nedlagt sooo krokodiller. Mads Stage har med sin lette streg illustreret 


JA. 


bogen efter fotografier og modeller i Zoologisk have. 


Bergman, Göran. Fuglenes liv. Schultz. 192 s. ill. rr.so. (58.8 Be71.57f). 

Boger om fugle er legio. Der mâ vere en udbredt og uudtommelig interesse for 
disse vore vingede medskabninger. Den finske docent, som har skrevet denne bog, 
kender sit emne til bunds og har alle faglige forudsetninger for at skildre nordiske 
fugles liv og forplantning og deres kamp for eksistensen. S«erlig har han holdt sig til de 
faeenomener, som pÂâ disse felter moder den interesserede iagttager ved studiet af fugle- 
livet i naturen, idet han bygger pâ de nyeste landvindinger inden for fuglenes biologi 


og psykologi. J.A. 








34 


Carson, Rachel L. Fra destore vande. Et billede af oceanernes liv. Schultz. 152 s 


9.75. ($$.9Ca61.Sf). 


En ny bog af forf. tl »Havet omkring os« vil altid veekke opmarksomhed. Det er 


seerlig havets fugle og fiskene, hun denne gang har koncencreret sig om, idet hun soge: 
at levendegore f. eks. makrellernes og âlenes liv og tilverelse pâ en inciterende mâde. 
Fortalle kan hun, og, hvad der er ikke mindre vigtigt, hun har en sikker baggrund : 
sit indgâende kendskab til den levende verden i og omkring havet. J.A. 


Galatheas jordomsejling 195so-s2. Den danske dybhavsekspeditions virke og 
resultater skildret af deltagerne. Schultz. 307 s. register, ill. 35.00. (S$.9 Ga43). 

Sâ kom bogen om Galatheaekspeditionen, skrevet for den danske offentlighed, som 
spandt fulgte forlobet gennem dagspresse og radio. De endelige og afsluttende resul- 
tater kan naturligvis ikke meddeles allerede nu, men man fâr i bogen et indblik i 
arbejdet om bord og rejsens udbytte pâ nogle af de felter, der faldt ind under arbejds- 
omrâdet. 

Bogen er ingen rejseskildring, selv om togtet beskrives, og der berettes om natur 
og folkeliv pâ nogle af de lidet kendte ogrupper, som besogtes undervejs. Fremgangs- 
mäâden er i gvrigt den, at nogle af deltagerne forteller om deres serlige virkefelt. Den 
egentlige opgave var rent videnskabelig, og som et af resultaterne mâ fremhaeves, at 
det inden for det, der var ekspeditionens hovedformâl: En undersogelse af dybsoens 
dyreliv, lykkedes at finde et päfaldende rigt dyreliv 1 over 6ooo m dybde. 

Dette er kun et enkelt af mange resultater af denne ekspedition, som har bidraget til 
at slâ Danmarks navn fast blandt de nationer, der udforsker livet 1 havene. Med dette 
formâl for oje er hidtil kun udsendt fire egentlige jordomsejlingsekspeditioner, og af 
dem har to veret danske. Den forste af disse var Danaekspeditionen 1928-30. J.A. 


Howard, Len. Saadan er fuglene. Med fotografiske optagelser af Eric Hosking. 

Martin. 211 s. ill. ro.oo. (58.8 Hogo.ss). 

Forf. lever blandt og med fuglene i sin have. Hun kender hver enkelt og giver dem 
personlige navne. Hun kommer fuglene tet ind pâ livet, og de bliver sâ tillidsfulde, 
at de spiser af hendes hând og lever i hendes stuer. Derfor kender hun som fâ musviter, 
blâmejser, fluesnappere etc., hvad angâr deres farden og dagligliv, selv om udlaegningen 
af iagttagelserne kan vere praeget af hendes gemyt. En fremragende fuglefotograf har 
leveret bogens billedstof. J.A. 


Hvass, Hans. Fisk i farver. Farvetavler af N. Norvil. Politiken. 111 s. register, ill. 

7.00. (58.6Hv23f). 

Ved hjalp af denne bog skulle man kunne bestemme en fisk pâ grundlag af de kolo- 
rerede figurer. Beskrivelserne er derfor noget kortfattede; i det vesentlige er kun naevnt 
totallaeengden samt í reglen visse biologiske forhold og udbredelsesomrâdet. 

Der er medtaget 194 arter, der alle horer hjemme 1 Skandinavien, og de allerfleste 
kan findes 1 danske vande. J.A. 


Natur og Museum. Populer-videnskabelige smäâskrifter udg. af Naturhistorisk 
Museum. Ärhus. Enkeltnummer 1.50. (so). 
Disse oplysende skrifter udsendes af det energisk arbejdende museum med 4 numre 
ârlig og befinder sig nu i deres tredie ârgang. 
Det mangeartede indhold spender over naturhistoriens hele omrâde med emner 


som Sp 
rumme 


overslg 


Pilkis 
ll. a 
Den 

Men d 

rolle V 
Det 

plantn 


Salor 
ĲL. 
For: 

ul fug 

om er 
er dog 
legge 
probl 
om 1 


Enge 

Bor 
tisme, 
virkn: 

Bo; 
kends 
med f 
hjenu 


er lett 


Erik 
f o1 
Ve 

relser 

bog S 
Bo 

statio 

stoffe 


meds 


Han 
ha: 
da: 
le 


stil C 


jet er 


SOGCI 


1âde. 


ind : 
À. 


som 
sul 
lik 1 
jds- 


atur 
1gS- 
Den 
, at 
Jens 


t til 
ette 
af 


Ig. 


em 
de, 
er, 
en 
ar 


35 


som spisclige og uspiselige svampe, husets skadedyr, fjer og fjerfund, stov fra verdens- 
rummet o.s.v. Inden for et omfang af 10-14 sider gives korte, instruktive og let laste 


oversigter over de behandlede sporgsmâl. J.A. 


Pilkington, Roger. Hvordan et menneske bliver til. Haase. 192 s. register, 

ll. 13.75. (56.6 P148.sh). 

Denne bogs emne er det menneskelige fosters udvikling fra egget til fodselen. 
Men den behandler ogsâ arvelighedens grundlaeggende betydning og de ydre faktorers 
rolle ved individets tilblivelse og udvikling til voksent menneske. 

Det er en feengslende fremstilling af vor nutidige opfattelse af arv, milieu og for- 
plantning i menneskelivet, gengivet 1 en letlobende oversattelse. JA. 


Salomonsen, Finn. Fugletrekket og dets gâder. Munksgaard. 224 s. register, 

ill. 19.so. (58.8 Sa 53.5 fug). 

Forf. udsendte i 1938 sin bog »Fugletrekket over Danmark«, men siden er kendskabet 
til fuglenes trek oget i betydelig grad, hvorfor det er meget pâ sin plads, at en ny bog 
om emnet udgives. Fremstillingen folger stort set ordningen 1 den aldre bog, men der 
er dog kommet flere nye kapitler og billeder til. Trods alle bestrabelser for at klar= 
legge de krefter, der er virksomme ved dyrenes vandringer er der dog stadig mange 
problemer, som venter pâ deres losning.Men hvad vi til dato ved, fâr man god besked 
om i denne bog. J.A. 


PRAKTISKE FAG 
Engell, P. Elektricitetslere for elektroinstallatorer. Gad. 80 s. ill. 6.50. (62.3). 

Bogen er opdelt i afsnit omhandlende atomteori, almindelig elektroteknik, magne- 
tisme, elektromagnetisme, induktion, den elektriske stroms dynamiske og kemiske 
virkninger, samt dens forhold ved kondensatorer. 

Bogen er beregnet til brug for undervisningen for elektroinstallatorer og forudsetter 
kendskab til elementaer matematik. Den er skrevet i et let forstâcligt sprog og forsynet 
med figurer og skitser (58 fig.). Der findes gennemregnede eksempler samt en samling 
hjemmeopgaver, der benyttes i forbindelse med undervisningen. Da bogen forgvrigt 
er letfattelig, er den ogsâ anvendelig til selvstudium. J. Christensen 


Eriksen, E. C., & P. Flemming Hansen. Elektriske ledningsnet og trans- 
formerstationer. Hagerup. 210 s. register, ill. r9.so. (62.3 Er 59.3e). 

Ved omlagningen af elektroinstallatoruddannelsen, der har fundet sted ved indfo- 
relsen af elektroinstallatorproven af 1952, har det veret nodvendigt at udgive denne 
bog som et supplement til de allerede anvendte laereboger. 

Bogen indeholder praktiske eksempler pâ udforelsen af lednings- og transformer- 
stationer og er forsynet med 94 figurer. Da den er skrevet meget klart, vil en stor del af 
stoffet med godt udbytte kunne lases og forstâs uden storre teoretisk forudsatning, 
medens andre dele mâ forudsette kendskab til matematik. J. Christensen 


Hansen, Jorgen Ärup, og Bente Gaunt. Det danske reklamesprog. To af- 
handlinger om den specielle sprogbrug, der anvendes i reklametekster, og om det 
danske reklamesprogs udvikling. Harck. 85 s. 7.00. (65.68 Ha63.53d). 

Ll erkendelse af, at der pâ dansk savnedes en samlet fremstilling af reklamesprogets 
stil og stilistiske udvikling, udskrev Handelshojskolen i Kobenhavn for âret 1952 en 
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prisopgave om dette emne, og hermed oftentliggores dele af de to besvarelser, som 
efter bedommelsesudvalgets skon var de bedste. Bogen, som pâ een gang er oplysende 
og underholdende lasning, virker livligt ved sine mange velvalgte eksempler fra de 
skiftende perioder gennem mere end to hundrede âr. Den vil interessere talrige avis- 
laesere — bâde dem, som annoncernes sprog morer, og dem, som det undertiden 
irriterer. Poul Hoybye. 
Jensen, Thea Bank. Stoftryk for alle. En let vejledning til simpel stoftryk og 

stofmaling. Schultz. 46 s. ill. 4.85. (68 Je 53.65). 

En vejledning for amatorer i stoftryk har lange veret savnet. Den foreliggende lille 
bog er bâde instruktiv og inspirerende og vil kunne anvendes af sável born som voksne. 
For bornehavelererinder og beskeftigelsesterapeuter vil den vere meget kaerkommen. 

Hanne Thomsen. 


Larsson, C. Kunstslojd. Arbejder 1 tre, ben, horn. Gjellerup. 79 s. register, ill. 

6.75. (68 La 76.s6k). 

Kunstslojd er vist et nyt ord for amatorfremstilling af kunsthändvark. Afsnittet 
Kunstslojd i tra (skâle, bakker, lysestager o.s.v.) er langt det storste og udfylder et 
hul 1 slojdlitteraturen. C. L. kan kunsten at skrive for amatorer, enkelt og konkret, 
og han har samarbejdet med slojdinstruktor Olaf Christensen, som bl.a. stâr for det 
udmeerkede fotografiske billedmateriale. Ole Hovman. 

HUSV ZSEN 
Dickson,Peter (Pseud.). Den ideelle vartinde. Reitzel. 223 s. 9.75.(64.2Di21.31) 

Den formelle selskabelighed kraver visse regler overholdt, som forf. beskriver i en 
omstendelig, causerende form. Omslagets illustration med vinflasken i en moderne 
flaskeholder strider mod tekstens regel om ingen flaske pâ bordet. 

Sá hurtigt skifter takt og tone, og dermed synes verdien af den beskrevne etikette 
noget problematisk. K.S. 
Forbrugerrâdets koberkursus. Det danske forlag. 2.50 pr. nr. 

Nr. 3: Andreasen, Lilly Felix. Stromperne, de smertens born. 46 s. ill. 

(64.7 An 55.955). 
Nr. 4: Knudsen, Rita. Var vâgen, nâr De kober sengeudstyr. 64 s. ill. 
(64.7 Kn 70.5 v). 

De smâ hefter mâ opfattes som propaganda for cg vejledning i vurderende indkobs- 
teknik og bor ikke betragtes som varekundskab, da de pâ dette omrâde ikke er fyldest- 
gorende. K.S. 
Kvindens hvem— hvad—hvor. Red.: Nelly Backhausen. Politiken. 228 s. ill. 

7.75. (64.02 Kv sg.1). 

1954 udgaven folger de to forste ârganges princip at bringe praktiske og lettilgenge- 
lige oplysninger mellem smâartikler om aktuelle emner indenfor kvindens szerlige 


interesser. Bogen er alsidig, og indholdet varieres fra âr til âr. KS. 
KUNST, SPIL, SPORT 
Alt om foto. Fotoforlaget Skrifola. Bd. r flg. 2.75 pr. bd. (75.7). 
Ien langere serie — forelobig omfattende 12 bd. — behandles de enkelte omrâder 


fra amatorfotografens arbejdsmark i smâ monografier, f. eks. eksponering, portratter, 
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solskin, lynlys, billedkomposition, miniaturekameraet o.s. v. Letfattelige og billige er 
le selvskrevne 1 bibliotekernes smâtryksamlinger. Sven Houmeller. 


Bugge, Andreas. Norske Stavkirker. Oslo. Dreyer. 64 s. — 112 billedsider. 

kvart, ill. 42.00 n. kr. (71.8). 

Mere magtfuld manifestation af nordisk sind end de norske stavkirker kendes ikke. 
Brandende misunder vi Norge disse tjarebrune, solsvedne huse med deres forunderlige 
spil af tage og gavle og de hojtrejste dragegab, disse fantastiske templer, der mest 
synes rammen om rygende blot. — Sâ er her en bog om stavkirkerne, den lange 
onskede, til dels aflgseren af den endnu fortreffelige Dietrichsons for sin tid. Ikke tor 
tommerteknik med knirkende detailler, men artistisk beândet kunsthistorie, monu- 
mentalt som et epos. 

Forst og sidst et pragtigt billedverk, mange billeder i teksten, dertil 113 store 
plancher — to i farver — af kirker, bygningsdetailler, indre udstyr o.s.v. Sidst men 
ikke mindst de skonne og forfardende ragnarok-portaler. Vanskeligt at komme hel- 
skindet forbi denne dejlige bog. A.F. 


Erixon, Sigurd (Udg.). Bygningskultur. „Nordisk Kultur« 17. Schultz. 417 s. 

ill. 35.50. (71Er62.3b). 

Oversigtlige og à jour forte skildringer af profan bygningskultur i by og pâ land i 
Danmark, Norge og Sverige — det serpregede Gotland fâr eget afsnit — (kirkerne 
blev skildret i bd. 23 1934) — ved nordiske videnskabsmand, de danske er: Muse- 
umsinspektor Ole Klindt-Jensen, dr. Vilh. Lorenzen og overinspektoer Axel Steensberg. 
Det saeedvanlige gode udstyr, litteraturhenvisninger efter hvert afsnit, samlet sag- og 


stedregister. A.F. 


Christiansen, Tage. Kirken den er et gammelt Hus. De Unges Forlag. 1sg s. 
register, ill. 22.50. (71.8 Ch76k). 

Ikke overflodiggjort af Aage Jorgensens bog (B.V. 1953, s. 459). Forf. (kendt fra 
radioen) tager udgangspunkt i den levende menigheds-kirke, legger vejen over et 
rids af hjemlig kirkehistorie og fâr sikkert derved lettere flere lasere 1 tale, end boger 
der gâr direkte los pâ kirkebygningen. — Nâet frem hertil gennemgâs bygning og 
inventar oversigtligt og klart, lige fra senest konstaterede stavkirke-spor til de hyper- 
moderne kobenhavnske forstads-kirker, igen af trac. Mange gode billeder uden for det 
almindelige; smukke genrebilleder fra kirkelivet og salmecitater skaber baggrunds- 
sttmning. Den reelle og smukke bog kan pâ det bedste anbefales. Den burde findes 1 
selv de mindste biblioteker. AF. 


Dansk Folkeoplysnings Samrâd (Udg.). Tonesmalfilm for foreninger 

1953-$4. 31 S. 0.50. (77.64). 

En systematisk ordnet katalog over nordisksprogede tonesmalfilm, der har vist sig 
serligt anvendelige i foreningsarbejdet. Den bor ikke savnes pâ nogen lasesal, der 
onsker at gore noget ved den service overfor omegnens foreninger, som et filmrefe- 
rencearbejde er. Men denne katalog er i sá fald ganske vist langtfra tilstrackkeligt. Der 
findes her 1 landet efterhânden ca. 2000 tonesmalfilm, som det er meget vanskeligt at 
fà ct overblik over. I forordet til foreliggende katalog antydes det, at den muligvis de 
folgende âr vil efterfolges af udvidede udgaver.Man mâ hâbe, at Samrâdet (hvori ogsà 
Danmarks Biblioteksforening sidder) mâ kunne finde frem til en katalogform, der 








38 


giver en stadig à jour fort oversigt over de mange film, der nu er gemt mere eller 
mindre af vejen rundt omkring pâ ambassader, i firmaer og institutioner. DJ. 


Erichsen, Svend. Det frie teater. Fremad. 168 s. register, ill. 13.75. (77.7 Er s1.3f). 

Teateranmeldelser fra perioden 1946-53 — fra Anouilhs »Euridyke« til Corneilles 
»Sejrherren« — altsâ delvis et supplement til Schybergs »Teatret 1 krige, der gik tl 1948. 
Sv. E. ejer vel ikke Schybergs store teaterhistoriske viden og elegante stil. Han gor sig 
hurtigere faerdig med tingene, navnlig i vurderingen af prastattonerne. Men sin store 
force har han 1 den klare og sobre redegorelse for stykkets handling og tankegang, 
ikke mindst nâr det gaelder den sâ rige franske dramatik, der synes at veere hans seerlige 
felt. Ind imellem anmeldelserne findes nekrologen over Per Knutzon og artikler om 
Margot Lander og Poul Reumert. Gode registre og billeder fra de mest markante 
forestillinger. En redelig og nyttig orientering 1 de sidste ârs teaterliv herhjemme.M.I. 


Jazzens hvem — hvad — hvor. Politikens jazzleksikon. Redaktion: Sven Moller 
Kristensen, John Jorgensen, Erik Wiedemann. Politiken. 384 s. register, ill. g.so. 
(78.914 Ja98). 

Den interesse for jazzmusik, som besjeler en stor del af den moderne ungdom, kan 
man ikke komme uden om, og vil vi i bibliotekerne holde fast pâ disse unge, der ofte 
er eller bliver gode benyttere af den klassiske musik, sâ mâ vi skaffe dem Litteratur om 
dette emne. Denne hândbog synes mâske nok overdimensioneret, 7oo navne pàâ jazz- 
kunstnere, hovedsagelig amerikanske, er mange, men det er fortrinsvis kun dem, der 
har forestâet eller deltaget 1 de betydelige pladeindspilninger, der er taget med. Deres 
bedste plader anfores, og netop ved denne diskografiske oversigt fâr bogen sarlig 
verdi. Den er i ovrigt praktisk tlrettelagt som opslagsbog; for sâvel dette som for den 
rent saglige gennemgang af stoffet har Sven Moller Kristensen haft ansvaret. Kj.H.-L. 


(Jaeger, Frank). ro Jegerviser. Ved Tony Vejslev. Wivel. 47 s. noder. kart. 12.00. 

(78.61 Ja 38n). 

Wivels forlag udsender denne fornemme bog som afskedsgave ved forlagets ophor. 
Det lille vved« pâ titelbladet betyder, at Vejslev har sat melodier til versene, en hândfuld 
af Jeegers muntreste og mest kapricigse digte; selvfolgelig er ogsä titlen en kaprice, 
de handler aldeles ikke om jagt. Forlaget har valgt godt; Jaeger er mäâske den af dets 
gode gerninger, der vil leve leengst. CS. 


Lundberg, Knud. Mens legen er god. Fodbolderindringer i tide. Branner og 

Korch. 127 s. ill. 8.75. (79.71 Lu 59 me). 

Lundberg har nu et tiâr igennem fort sig frem som en serdeles veludrustet idrats- 
skribent med gode bsger om fodbold og andet. Nerverende lille ting er imidlertid 
ikke nogen nodvendighedsartikel. Forf.s pen lober ubesvaret og diverterer undertiden 
med et karakteristisk lundberg’sk borgerligt ord, men som helhed er bogen lidt tynd 
1 sulet. Anvendelig underholdning. P.Sk. 


Norvil, N. Praktisk hândbog i tegning. Laer at tegne. (3. udg.). Abelli. 143 
s. ill. 8.so. (74.907 No72.sl). 
Hvis man ellers kan se bort fra det noget lallende sprog, kan man godt lere noget af 
afsnittene om perspektiv og rumvurdering, som er de fyldigste 1 bogen. De gvrige 
afsnit (bla. figurtegning (4 s.). reproduktion, linoleumsnit, gillochering, annoncer, 
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blokdiagramimer, farvelare, vinduesdekoration og »Kunsten at tjene pengec) udmeerker 
sig ved korthed og overfladiskhed. Illustrationsmaterialet er kedsommeligt og her og 
der direkte forkert samt oftest i en ejendommelig »smart« stil. En ensom tegning af 
Michelangelo danner kontrast. 

Norvils bog vil neppe skabe nye tegnere. Bibliotekerne henvises fgrst og frem- 
mest til Gunner Ditlevsens og Paul Hoyrups fortraffelige »Tegning som hobbye, som 
dog desverre savner perspektivleren. Ole Hovman. 


LITTERATUR OG SPROG 
Andersen, K. Gram, og Paul Bay. Modern English for Reading and Con- 
versation. Gyldendal. 203 s. ill. 2 kort og 1 lost bilag. 11.so. (89.3). 
lo kobenhavnske handelsskolelerere har her samlet et fyldigt udvaig af engelske 
tekster, som pâ udmarket mâde giver et afrundet indtryk af dagligliv og samfunds- 
forhold 1 England og Amerika. Flere humoristiske og spaendende partier vil forsone 
eleverne med den stofmattede bog. Der er gode noter pâ dansk. Velegnet til et lidt 


videregâende selvstudium. OK. 


Hoybye, Poul (Red.). Korrespondance pâ tem sprog. Engelsk-Tysk-Fransk- 

Italiensk-Spansk. Berlingske. 79 s. 4.75. (Berlingske ordboger). (89 Hog2 k). 

Under redaktion af docent ved Handelshojskolen, dr. Poul Heybye har en rakke 
anerkendte specialister 1 de fem naevnte sprog skanket os en overordentlig nyttig lille 
hândbog, indeholdende alle de vanskelige formularer, der ved brevskrivning pâ de 
fremmede sprog setter enhver 1 det almindelige sprog nok sä kyndig brevskriver 1 
forlegenhed. Vi noterer f. ex. folgende aktualitet fra det spanske afsnit: Felices Pascuas 
yv un próspero ao nuevo! — selvom Pascuas forst bliver aktuelt til neste jul. R.L.H. 


Lindum, Olaf. Here we are again. Second Year of English. Ill. af Eli Richardt 
Lindum. Schultz. ro8 s. all. 3.25. (Statsradiofoniens sprogundervisning). (89.3 Li 
65.93 h). 

Af den senere tids laereboger 1 engelsk mâ Lindums vist bere prisen. Udstyret og 
den paedagogiske tilrettelaeggelse er lige besnerende. Begynderheftet, som er anmeldt 
B.V. 1952, s. 404, er allerede kommet i 3. opl., og dette hefte for fortsettere vil blive 
lige sà populert hos radiolyttere og andre. Der er et lille kort over London samt 
melodi og tekst til en halv snes engelske sange. For alle biblioteker. OK. 


Portman, Mads. Poetisk Mindekrans omkring Hellerup, Charlottenlund 
og Klampenborg. Rosenkilde og Bagger. 151 s. register, ill. 14. so. (81.69 Po 68 p). 
Vilh. Andersen skrev i 1920 til et vaeerk om Dyrehaven sit indtagende essay »Rejsen 

ul Dyrehaven« (optrykt 1 hans »Sommer«. 1926). Muligvis kan det have inspireret 

nerverende forf. til at udarbejde denne topografiske antologi. Det skal heller ikke 
negtes, at stoffet synes samlet med flid og rummer meget laseligt stof. Derimod er den 
tekstlige indramning og kommentar afgjort mindre velovervejet og heller ikke fri for 

tejl. Et stort register afslutter bogen. Ogsâ det har tekstens svagheder. Ml. 


Rubow, Paul V. Verdens-litteraturen i kort begreb. Gyldendal. 98 s. reg. 
7.75. (81 Rur17v). 
rooo »litterater« (med Rubows benavnelse) marcherer her op 1 kompakt ko pâ knap 
Yo smâ sider, 3000 ârs verdenslitteratur anskues i meget fjernt og hojt fugleperspektiv 
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— man forstär, at der ikke kan blive megen plads eller karakteristik tit hver digter ov 
epoke, specielt da hele elve sider er helliget Det gamle og nye testamente, som pro- 
fessoren af aggressive grunde iser interesserer sig for. Muligvis kan denne lille markelige 


bogs periode-inddeling have interesse for professorens studenter, som her fâr en nem 


oversigt over hans idiosynkrasier — men for alle andre. herunder folkebibliotekernc, 
er dens vaerdi mere tvivlsom. JAS. 


Sorensen, K. Viskum, og H. B. Ward. English Literature. A book ot novels, 
plays and poems with exercises. Folkeligt Oplysnings Forbund og Nyt nord. For!. 
154 S. 9.50. (FOFs grundbogsserie). (89.3). 

Dette populaere rids af den engelske hitteraturhistorie udsendes 1 tilslutning til for- 
fatternes nedennavnte serie vEngelsk ul rejsebrug og daglig tale«, men uden at forudsat- 
te den bekendt. De smá litteraturprover rakker fra Shakespeare til Noel Coward og 
kan ikke undgá at stimulere laseren til at forsoge sig med verkerne selv. Der er noter, 


sporgsmâl og ovelser tl hver lektion. OK. 


Ward, H. B., og K. Viskum Sorensen. Engelsk tl rejsebrug og daglig tale. 
Folkeligt Oplysnings Forbund og Nvt nord. Forl. Bd. s-6. 9.so og 9.8s. (FOFs 
grundbogsserie). (89.3). 

Med bind s og 6 pâ tilsammen ca. 350 s. er FOFs nyttige og fornojclige engelske 
larebogsserie afsluttet (se dog ogsâ forfatternes ovenfor omtalte »English Literature). 
De forste bind er anmeldt i BV 19s2, s. 459. Serien kan anbefales til selvstudium og 
bor findes 1 kobstadbiblioteker. OK. 


Woel, Cai M. Bogens Tjenere. Arukler, foredrag og taler. Med forord af Martin 

A. Hansen. Aarhus. Soren Lund. 174 s. torf.s portr. 15.00. (81.04 Wo 22 bo). 

Disse artikler om forhold og personer indenfor boghandel, boghändvaerk og for- 
fatterverden er skrevet af en mand, der horer til den kreds, som bogens titel dekker. 
De er skrevet af en uvegennyttig bogens og litteraturens tjener, med den sagkundskab, 
det giver at stâà midt 1 problemerne, og samtidig med aktualitetens friskhed bevaret, 
det sidste ikke mindst, fordi Woel aldrig har veret bange for at have en personlig 
mening. Bogen: har interesse ikke mindst for folk, hvis livsopgave er at vere bogens 


CAL 


tjenere pâ en anden front. 


HISTORIE 
Deane, Philip. Fange 1 Korea. Oversat af Hedda Loviand. Gratisk Forlag. 219 s. 

9.75. (98.289 Deraf). 

Deane var korrespondent 1 Korea for Londonbladet »Observer«, men blev taget til 
fange allerede under krigens forste fase i sommeren 1950. Forst í april 1953 blev han 
sammen med nogle andre civile fanger frigivet af Nordkoreanerne. Hans skildring af 
fangenskabets ydmygelser og fysiske lidelser giver en forestilling om den fornedrelse 
af mennesket, der er krigens vilkär. Selv om bogen forstäeligt nok forst og fremmest 
mâ give fangens syn pà fangevogterens grumhed, er torfatteren ingenlunde forblindet 
af komimunisthad, og bogen rummer fiere bidrag til forstâelse, end man pâ forhând 
kunne vente. Og trods elendigheden bliver der i bogen ogsâ râd til adskillige glimt af 


C.Th. 


humor. 


Molt 
97. 
Anc 

Rusla: 

minds 

Comp 

tol isk 


at vise 


Or r, J 
Orr 
7.75 
Selv 

trucr 

levned 
verder 
oftent] 
udgan 

Sin CVI 

lande, 
Det 


ulgaen 


Bagg 


sk1l 
Son 
kan n 
Knud: 
mang 
sikkert 
teksty! 
Freuc 
(Fre 
Frcuc 
(O0, 
Der 
CE CH KE 
IO 30 ( 
da Fre 
Dann 
Rasm 
Det 
F. og 
tdsrui 
) ma 
tellek 


[er Or 
} Pro- 
kelige 
} NEN 
SCTINC, 
Ke. 


ovels, 


For! 


l for- 
dsat- 
rd og 
1oter, 


‚K. 


tale. 
FOFs 


elske 
Irec) b 


mn Og 


K. 


artin 


for- 
cker. 
kab, 
arct, 
nlig 
gens 


J. 


IQ S, 


t til 
han 
oe af 
relse 
nest 
det 
ând 
t af 


41 


Moltke, Kar. Pengemagt og Ruslandspolitik. Bd. 2. Fiden. 326 s. imdb. 7.50. 
97.9Mo47p). 

Anden del af Kai Moltkes bog om tinansverdenens indtlydelse pâ vort forhold til 
Rusland handler om tiden mellem 1917 og 1923 og giver interessante oplysninger ikke 
mindst om O.K.’s og H. N. Andersens rolle, og om baggrunden for Transatlantisk 
Compagnis og Landmandsbankens krak. Det er en redegorelse, der vel nok har et agita- 
torisk sigte, men som samtidig indeholder sá meget vasentligt stof, at man ikke kan 
afvise den som blot propaganda. C.Th. 


Orr, John Boyd. Den hvide mands dilemma. Foden og fremtiden. Af John Boyd 
Orr 1 samarbejde med David Lubbock. Oversat af Bjorn Ochsner. Schultz. 128 s. 
7.75. (91.94 Or64.3h). 

Selv om det lykkes menneskene at atvarge atom-krigen, er der en anden fare, der 
truer civilisationen: Misforholdet mellem befolkningens vekst og udviklingen af 
levnedsmiddelproduktionen. Gennem sit arbejde 1 F. A.O. har Boyd Orr en indsigt 1 
verdens erneringsproblem, som han bl.a. gennem den foreliggende bog delagtiggor 
offentligheden i. Det er blevet til en manende appel tl internationalt samarbejde med 
udgangspunkt i den pâstand, at den hvide mand kun kan overleve, hvis han satter al 
sin evne ind 1 arbejdet pâ at udvikle jordens ressourcer og ophjelpe de underudviklede 
lande, hvorved han ganske vil miste det forspring, han hidtil har haft. 

Det er et af de vigtigste skrifter om okonomiske emner, og samtidig et at de lettest 
ulgengelige, der er kominet siden krigen. C.Th. 

PERSONALHISTORIE 

Bagge, Poul, og Tove Clemmensen (Red). Danske Hjem ved Aarhundred- 
skiftet. 4. samling. Hirschsprung. 186 s. ill. 16.75. (99.1 Ba3od). 

Som hidtil bringes her et alsidigt udsnit af forskellige typer hjem, ro 1alt, hvoraf 
kan navnes: Forfatterinden Inge Hofman-Bang, fru Ellen Horup, komponisten 
Knudáge Riüisager, forfatteren Peter Freuchen og bibliotekar Dumreicher. Selvom 
mange trek efterhânden »gâr igen«, vil den smukt udstyrede bog som sine forgangerc 
sikkert finde adskillige interesserede lasere, specielt blandt de lidt aeldre, 1 alle biblio- 
tekstyper. C.G.E. 


Freuchen, Peter. Min gronlandske ungdom. Fremad. 302 s. 1 kort, tvl. 5.35. 

(Fremads rejseboger). (99.4 Fr 45.6fr). 

Freuchen, Peter. Lal frimodighed. Erindringer 1. Westermann. 251 s. all. 16.75. 

(99.4 Fr4s.6fr2). 

Den forstnavnte bog, der tillige er den forste 1 den lovede serie »Fremads rejsebogers, 
er en noget forkortet udgave af »Min gronlandske Ungdom«, der udkom hos Gyldendal 
[936 og sikkert endnu findes i mange biblioteker. Den dakker tidsrummet fra 1906, 
da Freuchen fik sin indvielse som polarforsker ved sin deltagelse 1 Mylius Erichsens 
Danmarks« ekspedition, til 1921, da han skal ud pâ s. Thuleekspedition med Knud 
Rasmussen. 

Den anden bog begynder med en skildring af Peter Freuchens barndom 1 Nykobing 
F. og forste ungdom som stud. med. 1 Kobenhavn. Resten af bogen dekker samme 


tdsrum som forstnaevnte, men helt identiske er de ikke. Peter Freuchens oplevelser er 


jo mangfoldige. Bogerne sprudler af liv. Freuchen mestrer den djeerve, bramfri for- 


tellekunst, og han legger ikke fingrene imellem hverken over for sig selv eller andre. 
Svv tegnere har leveret kostelige bidrag til »l al frimodighed«. N.K. 
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Gyde-Pedersen, Mette, og Birgit Ried. Bibliografi over Albert Thom- 
sens skrifter. Sartryk af »Fra Holbaek Amt« (c/o sparekassedirektor O. Blinken- 
berg-Nielsen, Holbak). 32 s. ill. r.oo. (99.4). 

Den flittige Holbak-lokalhistoriker og museumsmand, overlerer Albert Thomsens 
omfattende produktion bergrende Kolding, Nyborg og Holbak samt deres opland. 
Indledning af adjunkt Niels A. Christiansen om A. Ts forfatterskab, samt fortegnelse 
A.F. 


over artikler om A. T. og hans forskellige virkefelter. 


Hansen, Laur. Spillemanden og hans Betydning 1 dansk Folkeliv.Gamle 

Musikerslegter. Erichsen. 208 s. register, ill. 16.50. (99.3 Ha63.58s). 

Forfatteren, der som musikdirektor i Ringsted selv er »spillemmand«, har tidligere 1 
pAf den gamle Spillemands Saga« (se B.V. 1934, s. 149) fortalt om gamle sjellandske 
musikere. Hans nye bog handler om fynboer, jyder samt flere sjallendere og den er 
ligesom den forste illustreret med mange fotografier. I sine skildringer af en interessant 
side af folkelivet yder Laur. Hansen gode bidrag til lokalhistorien og den folkelige 
musiks historie. Desuden fortjener den nye spillemandsbog en venlig modtagelse, fordi 
den sikkert vil give mange eldre mennesker en kaerkommen anledning til at opfriske 


glade ungdomsminder. A.O. 


Hostrup, Astrid. vEt jevnt og muntert, virksomt liv pâ jord« II. Samlet og 
udgivet af Ingeborg Hostrup. I komm. hos Thaning & Appel. 188 s. ill. 8.so. 
(99.4Ho 85.8 ho). 

Her fortszettes og afsluttes de i bd. 1 (se B.V. 1osr, s. 97) begyndte erindringer. Man 
horer mere om virksomheden i Ry, om redaktortiden i Ärhus, hojskoletiden i Vejlby 
og Hillergd, prastediden i Rorvig og emeritus-tiden i Birkerod. Ind imellem fortalles 
om kvindesagsarbejde, rejser og meget andet. En del er mâske nok narmest erindringer 
for slegt og nere venner, men alt er fortalt pâ en sâ naturlig og levende mâde, at laseren 


J.B. 


uvilkârlig rives med. 


Mikkelsen, Aslaug. Tre Sostre — Charlotte, Emily og Anne Bronté 

Gyldendal. 207 s. reg. por. 13.75. (99.3 M147.6t). 

Beretningen om de tre sostre Brontë'’s liv (ca. 182050) 1 den ensomme prastegârd 
1 Haworth, deres kamp mod tuberkulosen, der rev dem alle bort som unge — herer 
utvivlsomt til litteraturhistoriens mest gribende kapitler. Og det horer til dens mirakler, 
hvordan de trods isolation, miljs og sygdom dog skabte sádanne bestâende varker 
som den forste, uforglemmelige guvernanteroman »Jane Eyre« og den voldsomme 
eruption af morke lidenskaber, der beerer titlen »Sto1mfulde hojdere. 

Herom har A. M., der for 1 det lille skrift vForegangskvinder 1 engelsk litte- 
ratur« har vist sig som en fin kender af den victorianske epoke, skrevet en smuk og 
faengslende bog, hvori hun med stor viden og sundt omdomme fremlagger den ivrige 
Brontë-forsknings og -dyrkelses nyeste resultater, bl.a. vedrorende de barnlige fantasi- 
lege, der spillede en sâ stor rolle for sostrenes senere modne digtning — samt giver en 
karakteristik af alle sostrenes varker (et eller andet modigt forlag burde engang 
udgive 1 al fald Charlotte's »Villette«). Bogen kan lases ikke blot af litterer interesse, 
v.C 


men ogsâ for tidsbilledets og ikke mindst menneskeskaebnernes skyld. 
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Vlikkelsen, Ejnar. Fra Hundevagt til Hundeslaede. Gyldendal. arr s. 1 kort, 

tvl. 19.50. (99.4 M148 mi). 

Polarforskeren Ejnar Mikkelsen forteller her om begyndelsen pâ sin dâdrige og 
omskiftelige tilverelse. Efter en forhadt skolegang og nogle ârs hârdt liv som sejl- 
skibsmatros nâr han sine onskers forelobige mâl, at komme med pâ Amdrups ekspe- 
dition til Sstgronland 1goo, hvor han selvfjerde deltager i den beromte bâdfard fra 
Scoresbysund til Angmagssalik. Efter deltagelse 1 en amerikansk millionars mislyk- 
kede nordpolsfaerd og 1 et togt med havundersogelsesskibet »Thor« gâr han over i 
privat fragtskibsfart, men drommer stadig om ny indsats som polarforsker. Ejnar 
Mikkelsen fortaller godt og redeligt, hist og her noget bredt, og man imedeser fort- 
settelsen med forventning. N.K. 


Mogensen, Harald (Red.). Kaj Munk pâ teatret. Nyt nord. Forl. 72 s. ill. 6.so. 

(99.4 Muó6g mu). 

Op tl tiârsdagen for Kaj Munks ded har teaterkritikeren Harald Mogensen skabt 
denne forste bog i en helt ny genre: et dramatisk forfatterskabs sceniske udformning, 
fortrinsvis belyst i fotografier. Billederne er sâledes blevet hovedsagen i denne bog, og 
H. M. har af de ca. zooo billeder, der stod til hans disposition, valgt de mest levende, 
enkelte endogsâ taget under selve spillet. I den indledende gennemgang af de enkelte 
stykkers teateropforelser (fra 1928-53 ialt 4896 eller mere end nogen anden samtidig 
dansk dramatiker har kunnet opvise) soges det pävist, at de hjemlige forestillinger 
sjeldent har evnet helt ud at give »det erotiske teater«, der efter H. M.s mening er 
karakteristisk for Munks produktion. Det er i hvert fald serdeles givende at studere de 
vidt forskellige tolkninger af de os sâ bekendte sceniske figurer og de flittigt indsam- 
lede oplysninger derom. En givende bog for enhver teaterven. M.L. 


Noesgaard, A. Fra ploventilasfalten. Trek fra en skolemands opvekst og virke. 

Vemb. P. Hogsberg. 279 s. ill. ro.oo. (99.4). 

Skont »manden fra ploven« er sâ meget omtalt og diskuteret, findes der ikke mange 
gennemforte skildringer af ham. Her er en selvbiografi, der giver typen: Den velbega- 
vede, skonomisk narmest fattige bondeson, som fra en barndom nesten uden skole- 
gang via vinterlererseminarium og »rigtigt« seminarium samt Statens laererhojskole 
arbejder sig frem til en position i skolen, og som udover den daglige gerning yder en 
betydelig kulturindsats — i de fleste tilfaelde 1 folkeoplysningens tjeneste; her blev det 
et arbejde med det danske ordforrâd, af stor paedagogisk raekkevidde. — Säâvel barn- 
domserindringerne fra det vestjydske hedesogn Vemb, som skolemandens senere op- 
levelser har betydelig kulturhistorisk vaerrdi, og det mâ anbefales de storre biblioteker 
at anskatte bogen, der kun er trykt i fâ hundrede ekspl. A.H.P. 


Zibrandtsen, Jan. Hans Nikolaj Hansen. Berlingske. 123 s. register, ill. 45.00. 

(99.4 Ha61.46zi). 

Denne nydelig trykte bog om H.N.H. er udsendt af malerens son 1 anledning af 
Loo âret for malerens fodsel. Det er iser som grafiker, H.N.H. er blevet vurderet af 
eftertiden, og et vaerk om hans raderinger udsendtes da ogsâ 1931. IT denne bog soger 
torf. at rchabilitere H.N.H. som maler, samtidig med at han i Kunstforeningen har 


reret en udstilling af et udvalg af hans malerier, tegninger og grafik. M.B. 








SKONLITTERATUR 


DANSKE BOGER 

Bomholt, Jul. Det egentlige. Gyldendal. 104 s. 9.75. (Bo44.4eg). 

ro smâ legender, der folger ârets gang fra hellig-tre-konger over päske og pinse til 
julemorgen. Len for forf. karakteristisk, poetisk og folelsesbetonet stil og med stof fra 
bl. a. bibelen og den klassiske mytologi overbringes et budskab om de vasentlige 
verdier 1 livet, det egentlige: godheden, medmenneskeligheden, vegennytten — dette 
tilveerelsens mysterium, somMax Brod har kaldt vdet lille lyse. Trods en vis overeks- 
ponering af den adle folelse vil denne en moden mands smukke og egte bekendelsc 
ul det menneskelige fallesskab kunne vere til berigelse for bâde hjerne og hjerte hos 


de fleste laserc. P.D. 


Branner, H. C. Bjergene. 2 noveller. Branner & Korch. 168 s. 12.so. (Br 26 bj). 
Den intellektuelles, kunstnerens folelse af angst, afmagt og knugende ansvar for en 
krigerisk, sonderbombet og lemlastet verden, hans af haeengighed af, angst for og frelse 
gennem kvinden — dette er de vesentlige temaer 1 denne Branners lenge ventede bog, 
hvis to store noveller foregâr dels 1 besattelsestidens Danmark og 1 efterkrigstidens 
Tyskland, og af hvilke den ene Angst) for har veeret udsendt som bibliofil julegave 
(1947). Dirrende fuldt af liv og mening er hvert ord, lutret og renset som det fremstâr 
af en dyb og frugtbar mistro til selve menneskenes staerkeste kontaktmiddel — dybt 
graver Branner ned, hârde og bitre sandheder om manden og mennesket af dekker han 
- nervekunst er det 1 hojeste potens, og man forstâr sä godt, nâr han 1 et forord siger, 
at novellerne betegner afslutningen pà en fase, et yderpunkt hvorfra ingen veje foret 
videre frem. Alene laesningen af bogen er en rystende og oprivende erfaring. — Sclv om 
bogen altsâ kun henvender sig til de fâ länere, er den en sâ skelsettende begivenhed 1 
et stort forfatterskab og 1 hele efterkrigstidens danske litteratur, at bibliotekerne bos 


vise den deres dybeste opmerksomhed. .C1. 


Christensen, Chr. M. Letitias rose. Lohse. 236 s. g.so. (Ch s6.glae). 

Roman om brodremenighedens mission blandt nordamerikas indianere 1 det 18. 
arhundrede. Der kunne vere fortalt spandende om indianer- og nybyggerliv og 
interessant om herrnhutisk livstorm.Men desvarre har forfatteren ikke fantasi nok til 
at levendegore sit gode stof, sä det er kun blevet til en tor, langtrukken beretning, 
ubehjalpsomt fortalt. 

Äbenbart en fortsaettelse af »Den hvide Monte (B. V. 1949 s. 407). A.E.K. 
Christiansen, Anne. Undervejs. De Unges Forlag. 248 s. 9.50. (Ch 74.08 un). 

En midaldrende kvinde rejser ud for at besoge slegt og venner og for at geste sm 
barndomsegn. Pà denne faerd kommer hun i beroring med mennesker af mange slags, 
og med dem alle har hun problemer at drofte. Hun bliver derfor det taleror, hvorigen- 
nem forfatterinden lufter sine synspunkter pâ sporgsmâl som gifte kvinders arbejde 
udenfor hjemmet, forholdet mellem den aeldre generation og de unge, »tyskerhads. 
for kun at naevne nogle fà eksempler. Bogen har den gode mening at ville drofte ting, 
som sikkert mange mennesker er optaget af, og ind imellem falder der ogsà en fornuftig 
bemerkning af. Men hovedindtrykket er en raekke banaliteter fremsat 1 en ukunstne- 


risk form. A.E.K. 


hojd 


Gro 

D 
liv f 
over 
ning 
vilje 
forn 
farli; 
forst 


folke 


to fr: 
eller 
onkr 
Og b 
sinde 
rade: 
mid] 


mn Pp] 


Hels 

Er 
unge 
skab 


Cho 


> Cl 
fra 
ige 
ette 
ks- 
else 


hos 


Cn 


45 


tlkjar, Sigurd. Else Marie. Det danske Forlag. 181 s. 8.75. (El46el). 

Bogen foregâr pâ Horsensegnen i begyndelsen af det 18. ârhundrede, og beretningen 
er lagt 1 munden pâ hovedpersonen, Else Marie, en ganske ung prestekone. Hun for- 
teller om sit ulykkelige aegteskab med den langt aldre mand, om sin korte elskovs- 
lvkke og sit forsog pâ at gere bod for sin utroskab. Det er en mangel ved bogen, at 
man ikke rigtig tror pà hovedpersonen; hendes resonneren over agteskabet horer 
nyemme 1 moderne tid, ikke hos et jaeevnt lille pigebarn fra 1730. Den unge, pietistiske 
prasts rolle í dramaet er heller ikke ganske overbevisende. Langt bedre er skildringen 
at egtemanden og nogle af bipersonerne. Bogens styrke er dens handlings afvekslende 
optrin, som tilsammen giver et faengslende og som det synes egte indtryk af eldre 
uders landsbyliv. 

Romanen fortjener laesere — og vil ogsà fâà dem — selv om den ikke kommer pâ 
hojde med andre af Sigurd Elkjars verrker. A.E.K. 


Grostol, Alf. Atholdelivetihanderne. Det danske forlag. 198s. 9.75. (Gr 78.8at). 

Den er ikke noget spaendende kunstverk, denne beretning om to husmandsfamiliers 
liv fra ca. 1900 til op 1 tyverne , men den giver et vederheftigt levende og fangslende 
overblik over husmandssagens udvikling 1 disse afgorende âr — kampen for udstyk- 
ningen, striden i landboforeningerne med de storre landbrugeres nedladenhed og vrang- 
vilje o.s. v. — alt indfattet i den kendte ramme af familie-sorger og -glaeder. Uden at 
forny genren eller give noget originalt nyt, visse steder endda skrevet pâ en mâde, der 


farligt neermer sig den torre historieskrivning, er denne jevne fortelling — der fik 
forsteprisen i en konkurrence om den bedste husmandsroman — dog velegnet til 
folkelig laesning i mange sognebiblioteker J.CI. 


Hansen, Martin A. Paradisaeblerne og andre historier. Fremad. 94 s. 2.85. 

(Fremads folkebibliotek). (Ha 63.8 pa). 

Sjeldent fâr man sâ meget for 2.85 som ved anskaffelse af disse syv noveller, hvoraf 
tre foregâr blandt mennesker i landsbymilieu, to har motiv fra barndommens land og 
to fra middelalderhistorien. Staerkest stâr vel historierne fra hverdagens tragikomedie 
eller tragedie og fra den heroiske fortid — man glemmer sent det uventet sterke drama 
onkring lappeskomagerkonen Boletteeller mystikken over pigen Ritaskeerlighed og dod, 
og bjornejegeren Germund fra Ringerike vil ligesom runeristeren Tirad leve lange 1 
sindet. Sâ tilsyneladende let som her, sá klart og sà sikkert skriver kun den digter, der 
rader over megen kundskab om mennesker og tider og dertil behersker sine udtryks- 
midler. Al tale om uforstäelighed er her uden mening. Bedre folkelig kunst findes 


neppe: For leg og lard 1 alle lejre. P.D. 


Heltberg, Grethe. Gradikke ved min grav. Hagerup. 185 s. 11.50. (He 57.93 gr). 

En yngre mand, arkitekt 1 denne efterkrigstid, kan ikke slippe sorgen over sin dede, 
unge hustru — han graver bestandigt 1 fortiden for at finde ud af, hvorfor deres egte- 
skab trods al keerlighed aldrig blev helt lykkeligt, og gennem denne ransagning og 
genopleven bliver han endelig atter i stand til at leve livet. Ad denne indirekte vej er 
det lykkedes den ogsâ som prosaist stadig dygtigere G. H. at forme et interessant og 
klogt portret af en moderne kvindetype — og overhovedet at skrive en pâ det indre 
plan ret spandende og psykologisk troverdig bog, der sikkert vil kunne finde lasere 
\ de storre biblioteker. J.CL. 
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Kidde, Harald. Parabler. Illustreret af Knud Mühlhausen. Gyldendal. 153 s. ill. 

32.50. (K120p). 

Cai M. Woel, der har torsynet denne smukke bog med en torklarende cfterskrift, 
har her samlet en lang rackke af de religiose lignelser, skitser og egentlige noveller, som 
Kidde, der som bekendt kunne have svart ved at finde forlag til sin tunge og forsirede 
digtning, spredte rundt om i tidsskrifter og aviser, og hvoraf kun fâ har veret udgivet 1 
bogform (Poul P. M. Pedersens udvalg 1 Hasselbalchs Kultur-bibliotek, nr. 68). Som 
sâ godt som alt andet fra Kiddes hând handler ogsà disse smâting mestendels om trofast- 
heden som livshaemning og bares for de bedstes vedkommende af en mork og tung, 
men vesentlig alvor — den store novelle Modet Nytärsnat« vidner med sit ligefrem 
gribende forsog pâ humor om, hvor hârdt denne forsonende sans savnes 1 hele forfat- 


terskabet. — Bâde hvad indhold, udstyr og pris angâr en temmelig eksklusiv bog, som 
iser henvender sig til Kidde-menighedens inderkreds. J.CI. 


Lokken, Thomas Olesen. Klavs Bjergsson. Hirschsprung. 359 s. 10.75. (Lo sok). 

En fortsettelse af den kendte roman om klitbonden Klavs Bjerg. Stoffet er selv- 
biografisk, og bogen er umâdeligt bred og selvoptagen. Den skildrer indgâende forf.s 
brogede liv som cyklehandler, elektriker, gasmester, vognmand og boghandler — et 
liv 1 stadig kamp med et hav af veksler for at bjerge foden til kone og ti born, alt imens 
han sysler med sine skriverier. Endelig udkommer hans forste bog. — Som roman er 
det foreliggende verk ikke vellykket.Men skildringerne af personer, begivenheder og 
tilstande 1 Vendsyssel omkring den forste verdenskrig vil interessere enhver vendelbo. 
Og den mâ pâkalde nogen opmarksomhed ogsâ andetsteds, ikke mindst 1 kraft af det 
billede man her fâr af en selvlaert mands jernflittige strid for at bringe sit liv over 1 ct 
andeligt plan og af den tvrkertro pâ bogernes og litteraturens mission, der ligge: 


gemt heri. P.D. 


Soya,C.E. Sytten. Erindringer og refleksioner. 1. del. Borgen. 214 s. 13.50. (So94sy) 


Man er forberedt af presse og forhândsomtale, men foler sig — fuld af agtvarrdigt 
frisind — haevet over dem, der har pâtalt bogens manglende blu, — indtii side 203, 


som pludseligt og uforberedt leverer det store soya’ske chok, der vel for en tid vil sparre 
bogen ude fra mangt et bibliotek. — Og det er synd. For selv med side 203 ff. er 
romanen i de fleste afsnit pâ hojde med >Min farmors husc. 

Et ganske ungt menneskes sommerferie i en cller anden Fjordkobing for 1. verdens- 
krig giver Soya mulighed for sävel en oprigtigt forelsket skildring af stille provinsidy! 
som lidt satire over dennes mennesker. Som 1 »Min farmors hus« er et meget hidt idyl- 
lisk aegteskabsdrama skildret med den fine antydningskunst, som Soya mestrer fuld- 
staendigt, samtidig med at han, nár det passer ham, ikke kunne finde pà at anvende sá 
meget som en antydning af en antydning. Hans bog vil chokere, men den er fuld at 
virkelighed. D.J. 


Tulte varen hone. Af Ove Bronnum, Svend Aage Clausen, Frank Jager og 

Finn Methling. Samleren 141 s. 9.75. (Tu4g). 

Fire unge talentfulde forfattere har slâct sig sammen om en spog, en selskabsleg, som 
de kalder en roman — en beretning om livet 1 en dansk hilleby under ârstidernes vekslen 
1 fire afsnit, skrevet af hver sin forfatter. Resultatet er blevet fire lostsammenhangende 
anonyme noveller (hvortil paterniteten dog ikke er svar at fastslá) af ulige kvalitet — 
een fin, to gode og en darlig. Der er mange tillob og ogsá flere virkelige strejf af poesi, 
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humor og sodmetyldt livsfornemimelse 1 disse noveller, hvor erotiken mestendels stär 
i centrum for interessen — og selv om spogen ikke kan kaldes helt vellykket, endsige 
gennemfort til en kunstnerisk enhed, vil de storre biblioteker nok have et publikum 
ul den, iser blandt de yngre, men modne länere. J.CL. 


Wulff, Hilmar. Sol-vagabonden. Gyldendal. r19 s. 9.75. (Wu4s.8s). 
Sol-vagabonden forteller pâ sit dodsleje en indbildt tilhorer episoder fra sit lange 
liv pâ alverdens landeveje. Han ejer evnen til at se den lyse side ved tingene, og hans 
beretning legger derfor hovedvegten pâ de muntre oplevelser med vejenes farende 
folk. Det kan ikke negtes, at den gamle vagabonds lange enetale, udstyret med et 
keempeopbud af eder og kraftudtryk, virker trettende (hans omtale af sit forhold til 
Vorherre er en slem gang sentimentalitet!), og selv om man forstâr den hyldest til 
kammeratskabet, som har ligget forfatteren pà sinde, forekommer hans humor ikke 
ulstraeekkelig kraftig til at udviske indtrykket af en noget romantiseret fremstilling af 


vagabondliv. A.E.K. 
LYRIK 


Anmeldt at Chr. Stub Jorgensen. 


Aarestrup, Emil. Dereren Trolddom paa din Labe. Karlighedsdigte, udv. at 
Erik Jacobsen. Grafisk Forlag. 67 s. all. 6.75. (Aa 73de). 
Som de tidligere bind i samme udstyr er dette en henrivende lille gavebog; det er 
Des Asmussen, der har lavet de nette billeder. Til biblioteksbrug er udvalget naturlig vis 
for lille selv for de mindste biblioteker, men heldigvis er der jo Aarestrup-udgaver nok 


tt veelge imellem. 


Abildgaard, Ove. Digte 1946-s2. Gyldendal. ror s. 13.75. (Ab44di). 

Indeholder samlingerne »Uglegylpe«, »Hvirvler« og »Glodende sten«. Hvad der 1 de 
originale samlinger ved udgivelsen virkede bizart, vil enhver leser nu godkende som 
den selvfolgelige form for, hvad O. A. har pâ hjerte, med andre ord: Han har sejret og 


hans forfatterskab har en sikker stilling. Alle storre biblioteker mâ have hans digte 


Corydon, Robert. Landskab med huse. Digte. Borgen. 79 s. 12.00. (Co 76.9la). 

Man mâ vist kalde Corydon en slags impressionist om end af en egen art. [ vor unge 
lvrik er han den mest naturbetagne, en mester 1 at fange og gengive den centrale 
stemning i et landskab. Hans sans for det frapperende billede gor hans vers til en rackke 
muntre, spillende, underfundige oplevelser, ja man kan gore noget sâ rystende umoder- 


ne som at lese sig glad 1 hans vers. 


Garde, Mogens. Italienske dage. Digte. Tegninger at Alex Secher. Carit Andersen. 
17 s. all. 12.50. (Ga6o.rit). 
Dette henrivende Gullander-tryk domineres at billederne, sa de smà digte bliver 
nesten vek. De er konne og nydelige, Garde er en fin stemningskunstner, med musi- 
kalitet i sin stil, men de forekommer lidt for blide, uden indre rejsning. 


Holstein, Ludvig. Udvalgte Digte. Gyldendal. 357 s. 15.00. (Hos sud). 


De »nyklassiske« er blevet udvidet med Ludvig Holstein, en meget veerdifuld tor- 
ogelse. Holsteins forfatterskab er jo ikke storre, end at et sà stort udvalg narmer sig 
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samlede digte, og Holstein var selv sâ krasen, nâr han udgav noget, at man nodig vil 
savne alt for meget. Der kan altid tvistes om enkeltheder, men i hovedsagen skal dette 
udvalg sikkert blive gyldigt meget laeenge som den levedygtige del af Holsteins lyriske 
produktion. 


Knudsen, Erik. Brandpunkt. Digte. Gyldendal. 47 s. 7.75. (Kn 63.53 br). 
Brandpunktet er solen, kvinden og bornene pâ altanen, en krampagtigt fastholdt 
livstro, men alligevel er angsten for gdelaeggelse og for livets meningsloshed sterkt 
tilstede 1 denne bog, selv om digteren soger at mane den ind i et historisk perspektiv. 
En ssgende bog, anspandt til det dunkle, men en staerk og talentfuld digters verk. 


(Pedersen, Poul P. M.). (Red). Der sidder tre moer. Danske folkeviser. Arne 

Frost-Hansen. 135 s. ill. 10.75. (Klassiker-serie. 5). (86.2 Pe25.2d). 

Udvalget ved Poul P. M. Pedersen, legger i hojere grad end vanligt an pâ ogsá at 
£3 den sene, udpraget lyriske vise representeret, ligesom der er vist trylleviserne sarlig 
interesse. Sprogdragten er let moderniseret, sâ bogen, der er uden lerd apparat, kan 
laeses uden serlige forkundskaber. Om tegningerne, af Elinborg Lützen, kun barm- 
hjertig tavshed. 


Rasmussen, Halfdan. Digte i udvalg. Schonberg. 143 s. 14.75 (Ra6r.37d). 
Tosserier. 3. saml. Hasselbalch. 56 s. ill. 4.75. (Ra61.37toz2). 
Halfdan Rasmussens lyriske samlinger udgor et af tidens sterkeste og betydelige 
torfatterskaber, tidstypisk i problemstillingen og personligt 1 lesningen. Dette udvalg er 
meget snavert, og man vil stadig soge til de enkelte samlinger, som efterhânden er 
svere at fâ fat 1; en raekke mellemstore biblioteker vil dog vere godt hjulpet med dette 
udvalg. Digtene har vidt bud; de ejer en klarhed og en optimisme, som er tilkempet, 
og derfor sterk. — »Tosserierne« viser omfanget af hans talent og hans formelle 


evner; 1 de langere ting er der ogsâ lyrik, omend 1 en parodisk-selvironisk form. 
Ungermann har illustreret dette bind, og han har truffet stilen aldeles fabelagtigt godt. 


OVERSZETTELSER 
Davis, H. L. (am.) Det lange ridt. Oversat efter »Winds of morning« af Hedda 

Maalge. Erichsen. 275 s. 13.75. (Da 89. sla). 

Handling: En sheriffmedhjalper driver om forâret sammen med en gammel mand 
og en meksikanerdreng en flok heste fra en floddal op pâ prerien. Undervejs udredes 
de spegede trâde 1 sävel den gamles familieforhold som 1 et mord, begâet af meksikaner- 
drengen og den gamles barnebarn. Forfatteren har tidligere gjort sig fordelagtigt 
bemerket (1936) med den ogsâ til dansk oversatte roman »Hovedkulds til hest«. Den 
foreliggende er en vederheftig, lidt langsomt fremadskridende underholdningsroman 
fra et cowboymiljo 1 Middle Columbia-distriktet. Dens menneskeskildring er for detal- 
jeret til, at den kan gâ for en ungdomsbog, men de, der onsker, at den »vrene handling 
af og til skal gore lidt plads for de mennesker, der udforer den, vil ikke gâ forgaves 
ul den. DJ. 


Dostojefskij, F. M. (russ.) Brodrene Karamazov. Overs fra russisk af Einar 
Thomassen. Gyldendal. Bd. 1-3. 24.00. (Do 83 br). 

Dostojefskij, F.M. (russ.) Brodrene Karamassof. Overs. fra russisk af Georg 
Sarauw. Hirschsprung. Bd. 1-2. 15.75. (Do83 br). 
[ snart mange âr har denne 1 bibliotekerne stadig mere efterspurgte bog veret udsolgt 

1 boghandelen og meget vanskelig og kostbar at erhverve antikvarisk. Det kan derfor 
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kun hilses med glaede, at bibliotekerne nu pâny kan anskafte den 1 torngdent eksemplar- 
tal til en overmâde rimelig pris.Men hvilken oversattelse skal man velge? Anmelderen 
er for sit vedkommende ikke i tvivl om, at det mâ vaere Thomassens, den velkendte, 
hojtansete oversattelse fra »Gyldendals Bibliotek« 1928-30, af hvilken den nye udgave 
er et fotografisk optryk (deraf den overraskende prisbillighed). — Sarauws oversattelse, 
der er ny, betegnes af forlaget som en »fuldstaendig oversettelse efter originaleng. 
Til belysning af fuldstaendigheden skal anfores folgende: Medens Thomassens 3 binds 
udgave omfatter ialt 1044 sider à ca. 2700 typepladser, er Sarauws 2 bind pâ ialt 68r 
sider à ca. 2400 typepladser. Da Thomassen nappe kan tenkes at have forgget origi- 
nalens tekst, vil dette sige, at Sarauws oversattelse trods pâstanden om fuldstaendighed 
er forkortet-med godt 40%. Det er muligt, Sarauw har fâet en god bog ud af det, men 
Dostojefskijs verk er det ikke. Anmelderen mâ beklage, at den dygtige Sarauw — 
ingen er neermere end han til at fortsette Thomassens indsats som russisk oversetter — 
har indladt sig pâ dette forleggereventyr, og mâ kategorisk frarâde denne lemlestede 
udgaves anskaffelse 1 noget bibliotek. J.L.L. 


Dutourd, Jean (fr). Et hundehoved. Oversat efter „Une tête de chien« af Paul 

Monrad. Hasselbalch. 103 s. 7.75. (Du8shu). 

Det tor nok siges, at det er en ejendommelig handling, selv om man efterhânden 
er vant til lidt af hvert: Et menneske gâr gennem livet med hundehoved. Forfatteren 
gâr konsekvent til veerks, hvilket medforer meget makabert. — Nâr dette er sagt, mâ 
det ogsâ siges, at emnet byder ham en glimrende lejlighed til at udstille folks reaktioner 
over for ting, der ikke er, som ting efter folks mening bor vere. — Det vil ikke vere 


urimeligt at anskaffe bogen til de storre biblioteker. DJ. 


Hobson, Laura Z. (am.) Skade for hjemgald. Oversat efter »The other fathere 
af Peter Toubro. Samleren. 238 s. 11.75. (Ho 16.8 sk) 

Hovedpersonerne i denne roman om amerikanske familieforhold er en far og hans 
unge datter, det af bornene, han foler sig mest knyttet til. Han har, hvad ingen af hans 
nermeste aner noget om, et forhold til en meget yngre kvinde. Da det viser sig, at 
datteren pâ lignende mâde forer en dobbelttilverelse, idet hun har forelsket sig i en 
gift mand, giver opdagelsen anledning til en voldsom krise for hendes far, hvori hans 
selvbebrejdelser iszer samler sig om hans svigten overfor datteren. Skildringen af de to 
er smukt og overbevisende gjort og droftelsen af deres problemer er «rlig og alvorlig. 


En tiltalende bog, som uden at vere uvomgengelig nodvendig, kan anbefales. 
A.E.K. 


Lo-Johansson, Ivar (sv.). Bissekremmeren. En selvbiografisk beretning. Overs. 
efter »Gârdfarihandlaren« af Hagmund Hansen. Fremad. 245 s. 14.75. (Lo 33 bi). 
Lo-Johansson begyndte sidste âr pâ sin selvbiografiske roman med den storartede 

Analfabeten«, der dog vasentligst handler om hans fader. [ denne fortsattelse er hans 

1S-ârige jeg hovedpersonen. Der er en egen, ukunstlet charme over denne beretning 

om en naiv, ung sjeels mode med den virkelige verden. Han stikker af hjemmefra i en 
trang til at komme bo.t fra omgivelsernes snaeverhed og for at ruste sig med viden og 
ertaring til at foretage springet over den afgrund, der skiller ham, analfabetens son, fra 
forfatterkaldet. Med humor og selvironisk lune skildres— undertiden i lidt langsomme- 
ligt tempo — den unge bissekreemmers mangeartede oplevelser: Sult, kulde, mode med 
bissekraemmerkolleger og andet fattigfolk, med arbejdere og bonder, til vandringen 








so 


ender 1 Lapmarken hos en ensom musantrop, og hjemturen tiltrades. — En sympatisk 
bog, der vil have lasere 1 alle biblioteker. P.D 


Lyttkens, Alice (sv.). Jomfruen 1 det blâ. Overs. efter »Jungfrun 1 det blâ« af 


Preben Hovland. Gyldendal 202 s. 12.50. (Ly 830). 

Romanen skildrer de kvaler, som en ung svensk overklassepige mâ gennemgàá som 
ugift moder. Det er unodvendigt at gà neermere ind pâ bogen, dertil er dens over- 
fladiskhed og higegyldighed for âbenlys. A.E.K. 
Macfie, Harry (sv.). Alaskadremme. Overs. efter »Alaskakust« af Carl Christian 

Strarup. Grafisk Forlag. 247 s. 10.00. (Ma 15.8al). 

Ud fra et utvivlsomt autentisk oplevelsesstof serverer torf. her 1 et ret ubehjalpsomt 
sprog en gang vildmarksromantik fra det yderste Alaska. Hovedpersoner er et par 
uinteressante guldgravere og pelsjegere, der efterhânden glider over 1 rollen som sta- 
tister omkring en sagnomspunden romantigur af en ishavskaptajn, dennes smukke 
datter, hendes kereste og en olieskat, som regeringen har sine lange fingre ude efter. 
Sâ laenge man kan fâ Jack London, skulle man vist ikke vare fristet til at kobe Macfic. 

P.D. 


Pasternak, Boris (russ.). Prosa. Overs. af Ivan Malinovski. Borgen. 95 s. 12.00. 

(Pa6s.s pr). 

Den betydelige lyriker Pasternak er som prosaist mere vesteuropeisk end russisk. 
Hans selvbiografiske »Lejdebreve (1 âr udsendt 1 Hasselbalchs Kulturbibliotek) er til- 
egnet Rilke, med hvem han utvivlsomt med rette folte sig kunstnerisk beslegtet. 
Ogsâ 1 hans ovrige prosaarbejder, der alle er samlet 1 det foreliggende bind, anes dette 
slaegtskab. Hans originale og kunstnerisk fintslebne prosasprog i disse »lyriske novellers, 
hvoraf barneskildringerne 1 »Lüvers barndom« virker sterkest, vil trods al seerhed og 
unatur give tâlmodige og lydhore lesere — for andre vil bogen vere uden mening — 
uforglemmelige skonhedsindtryk. Oversattelsen er en bedrift. J.L.L. 
Rehfisch, Hans J. (ty.) Heksene fra Paris. Roman. Aschehoug. 1952. 398 s. 

18.75. (Re 34.5 he). 

Roman af den säkaldte historiske slags; dens tema er Madame de Montespans 
kamp for at nâ ind i Ludvig XIV.s sovegemak, hvor hun efter Mademoiselle de la 
Vallières afgang holder skansen 1 ro âr. Begivenhederne kulminerer 1 skandaleârene 
omkring 1680, da det blev mode at ekspedere ubekvemme personer over 1 det hinsi- 
dige ved hjelp af varvepulvere«. Montespan bruger de skrappeste midler for at holde 
majestaetens hengivenhed fast, og sit redskab finder hun 1 den klege cg skenne Catkc- 
rine Monvoisin, som folger hende 1 djavleorgiernes vildeste kehraus. Sandelig, ker er 
smak for skillingen og et broget komparseri, som fâr enhver anstandig historiek eg 
til at blegne og falde sammen pâ reolen. Men hvorfor ikke indremme, at der er fut 
over mange af siderne. Kort sagt, kryddermad for altacdere. M. H. 
R odocanachi, C.P. (fr.) Hinsides de ti bud. Oversat efter „Ulysse fils d’Ulys se 

af Helga Vang Lauridsen. Gyldendal. 207 s. 12.so. (Ro 36 hi). 

Ideen til romanen er hentet fra den graske väbenfabrikant Bazil Zaharofs liv, — 
men kun idéen. Kun den sidste og mindst gode del af bogen dekker den aldre 
Zaharofs meriter. Forste del er beretningen om en fattig graesk drengs eventyr og hans 
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oplevelser blandt svampefiskere, haschisch-smuglere og oprorske mahdister 1 tiden 
efter Khartoums fald. Det er blevet en stor, elegant og vittig roman om et af de rela- 
tvt fâ mennesker, der efterhânden lerer at kende, rette sig efter og udnytte junglens 
love i koloni-, verdens- og forretningskrige, og som skaber sig en milliardformue pà 


bekostning af de mange, der aldrig larte det. D.J. 


Romains, Jules (fr.). Den 7. Oktober. Oversat at Tage Brüel. Schonbergske Forl. 

338 s. 14.50. (Ro sosy). (De gode Viljer, 27). 

Med en pendant til forstebindet »Den 6. Oktober« (1908) afsluttes nu det store vaerrk 
med bindet »Den 7. Oktober« (1933). Bindet fojer 1 og for sig ikke nye trek tl de fore- 
gâende, men lader en del figurer optrade for en sidste gang, mens andre, man havde 
ventet at finde igen, er forsvundet i vrimlen, som det jo gâr her 1 livet. — Det franske 
samtfunds mangfoldighed og skaebne gennem 25 âr er da skildret af en elsker og en revser, 
af en kender fremfor nogen, af en sprogets behersker — og af en digter. Dette sidste 
har man undertiden kunnet vere lidt i tvivl om, men nâr man ved varkets afslutning 
skuer tilbage over det valdige panorama, gribes man nu af beundring for det store 
digteriske syn, der har undfanget og besjaelet det. Lad sâ vere, at digteren til tider har 
malet inferno-scener op for vort modvillige sind — de mâtte vel med, side om side 
med skenhed og renhed, der henrykker os. — Romains’ ltvsverk vil blive stâende som 
et vidnesbyrd pâ godt og ondt om de skabnesvangre tider for Frankrig og Europa i 
det 20. ârh.’s forste generation. Mulig vil det blive forkastet som kunstnerisk konstruk- 
tion, men digterens store intentioner og hans fortallergeni vil aldrig kunne omtvistes. 
Det er en hader for dansk forlags- og oversettervirksomhed at have fort det lykkeligt 


o 


ul vejs ende. R.L.H. 


Froyat, Henri (fr). Sneen isorgedragt. Gyldendal. 132 s. 6.so. (Gyldendals nye 

scrie). (Tr 79.3sn). 

| denne umiddelbart spandende alpe-roman er aktiv medmenneskelighed kontra 
stenhárd egoisme det tema, som forfatteren lader afspejles 1 to brodres karakter: den 
blide, efter et ulykkestilfalde derangerede bjergforer, Isaïe og den kolde, snu Mar- 
cellin. Pâ spandingens toppunkt, efter en nervepirrende opstigning til en klippetop, 
hvor en nedstyrtet flyvemaskine ligger, torner de sammen pâ sporgsmälet: redde eller 
plyndre? Den svage bliver den sterke, og Marcellin omkommer, mens Ísaïe bringer 
en doende kvinde ned. En lille bog med en kompositorisk fremragende idé: den indre 
og ydre spandings samtidige stigning under bjergklatringen. Samtidig en bog, der 
formidler sterke naturindtryk fra bjergene og en positiv, moralsk holdning. P.D. 


Tschechoff, Anton (russ.). Sjette afdeling. Overs. fra russisk af H. E. Giersing. 
Revideret af Erik Horskjaer. Gyldendal. 116 s. s.so. (Gyldendals nye serie). (I's 23 sj). 
jekhovs beromte novelle blev skrevet 1894 og allerede samme âr oversat til dansk 

af Giersing. Det er denne udmarkede oversattelse, der nu udsendes pâny. Horskjaers 

revision indskranker sig i det vasentlige til retskrivningen og lader fornuftigvis den 
let patinerede sprogdragt, der giver novellen den rette kolorit, urort. I beretningen om 
legen Ràgin, der fra at vere den overlegne händhever af sindssygehospitalets lov og 
ret med forfaeerdende konsekvens selv bliver et hjelpelost bytte for sjette afdelings 
umenneskeligt tyranniske paragraffer og regler, har Tjekhov ikke blot beskrevet en 
sygchistorie med en rekke for hans tid forbloffende psykiatriske iagttagelser, men tillige 
fortalt en i sin almengyldighed rystende hverdagshistorie fra go’ernes Rusland. Andet 








kes 
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og mere har neppe veret opgaven for »Kirsebarhavenss stilfaerdige og tendenstri 
forfatter. Men en nutidsleser mâ pâny konstatere, hvilket perspektiv det tyvende 
ârhundrede har givet til Tjekhovs pessimistiske betragtning af det rent menneskeliges 
muligheder 1 en verden dirigeret af vsystemer«. En lille bog — en stor bog. J.L.L. 


Twain, Mark (Pseudonym) (am.). Mark T wainsbedste. Iudvalg ved Orla Lundbo. 
Oversat af Knud Müller og Orla Lundbo. Forord af Ebbe Rode. Illustreret af Bo 
Bojesen. Carit Andersen. 347 s. ill. 16.50. (Tw 23 m). 

Endelig foreligger et anseeligt udvalg af Mark Twains mindre historier. Om man 
vil acceptere dette udvalg som Mark Twains bedste er nok en smagssag. Men man 
finder i hvert fald i bogen sâ mange perler, at de mange lasere, der trods alle skuffelser 
ikke opgiver at soge en munter bog, ikke vil fole sig snydt, nâr de gâr hjem med 
„Mark T wains bedster. I tilgift fâr man Bo Bojesens illustrationer, der, hvor de er bedst, 
overgâr, hvad der hidtil er set herhjemme af Mark T wain-illustrationer. C.T. 


Uris, Leon, M. (amer.) Lederhalsene. Overs. fra amerikansk af Michael Tejn 

efter »Battle cry«. Hasselbalch. 436 s. 18.so. (Ur 4212). 

Atter en af de »store« psykologiske krigsromaner 1 vegtklasse med »De nogne og de 
dedes, »Herfra — til evigheden« og »Mytteriet pà Caine« bâde med hensyn til sidetal 
og indhold. Her skildres uddannelsen af et amerikansk marinekorps lige fra de knald- 
hârde traningslejre til den heroiske indsats 1 Stillehavet, hvor en krank skaebne venter 
storsteparten af de tapre »Laederhalse«. Bogen vil nok blive efterspurgt og last som de 
tre ovenfor nevnte romaner. C.G.E. 


Walsh, Maurice (eng). Den spanske frue. En roman fra Skotland. Oversat efter 

„The Spanish lady« af Tove Meyer. Branner og Korch. 254 s. 11.75. 

Det kan ikke vere rigtigt, at der findes mennesker 1 Skotland eller nogetsomhelst 
andet sted i verden, der taler, som folk taler i denne bog. 

Den handler om en ofticer, der genvinder sin sundhed under et ophold 1 et malerisk 
stykke Skotland, tildels fordi han mâ leve op til en forelskelse 1 en underskon generals- 
frue af spansk afstamning. Den usympatiske general bliver myrdet, for at officeren 
og hans elskede kan blive udsat for mistanke og romanen dermed fà tilfort lidt span- 
ding, og ikke mindst for at bogen kan fâ den beregnede lykkelige slutning. Det er 
den rene, skaere, kedsommelige underholdning. 

Forlydender 1 en pseudonymglad presse om, at denne bogs forfatter skulle vare 
identisk med Mervyn Wall Den helt store ture) er urigtige. Den sidste er nemlig en 
udmerket forfatter. D.J. 


Waltari, Mika (fi). Johannes Angelos. Hans dagbog under Konstantinopels 
belejring âr 1453 da den kristne tid udrandt. Oversat af Arne Stevns. Prior. 254 Ss. 
12.50. (Wa47.jo). 

Bortset fra det her uheldigt virkende romantrick, at hovedpersonens, fortallerens 
fornemme identitet som den sidste byzantinske tronpretendent holdes skjult bogen 
igennem og forst afslores pâ dens sidste sider — hvad der nok vil irritere og forvirre 
andre lgesere end mig — er denne beretning, lagt 1 en samtidigs mund, om Konstanti- 
nopels dramatiske fald for sultan Muhammeds belejring i 1453 faktisk et skoleeksempel 
pâ en god, historisk roman. Tilsyneladende velfunderet og hele tiden overbevisende, 
overskuelig i billedet af Clios intrigespil og rasende spandende fra forst til sidst. 
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Waltari har dertil foruden sit rige underholdnings-talent sâà meget digtersind, at han 
kan gere sine personer levende. Bogen skal nok blive lest 1 bibliotekerne og er efter 
mit skon et fuldt forsvarligt indkob. Re 


Vilmorin, Louise de (fr.). Madame de... Wangel. 71 s. ill. 9.75. (Vi63.s ma). 

[ing og nips fra parisisk high-life. Madame de..., reprasenterende det fashiona- 
leste af det mest fashionable, har veeret sä letsindig at omsatte et par kostelige gre- 
clips i gangbar mont for at klare et päklaeedningsproblem. Hvad hun aldrig skulle ha’ 
gjort. Herefter dukker de famose clips nemlig op som panter 1 en raekke stadig skif- 
tende keerlighedshandeler og bevirker for det forste, at Monsieur aldeles mister agtel- 
sen for Madames moralske kvaliteter — hvad der jo endda var til at bere. Verre bliver 
det, da elskeren, en vis Hr. Ambassador, begynder at blive mere tempereret i sine 
tilkendegivelser. Det formâr Madame ikke at bere. Vi nâr hastigt frem til en brillant 
dodsscene 1 Madames laeekre boudoir, hvor sâvel Monsieur som Ambassadoren parade- 
rer ved fodenden og udveksler noble afskedshilsener. — Forhâbentlig er den ironi 
der pusler mellem bladene «egte. M. H. 
Wilson, Angus (eng.). Skarn og skarntyde. Overs. efter Hemlock and after« af 

Mogens Boisen. Hagerup. 221 s. 12.50. (Wi1i65s.3sk). 

En hojbrynet fortelling om homosex og efterstraebelse af mindreârige 1 engelske 
intellektuelle kredse. Skildringen er stovsuget for enhver antydning af spekulation 1 
emnet, og lesere af »Ensomhedens brond« vil formentlig finde den kedsommelig. 
Pinligst for normale mennesker er den troverdighed, hvormed de unge feminine mand 


udleveres, deres tojglaede, deres sprogbrug. — En ganske usaedvanlig smuk skildring 
af en neurotisk, sexuelt normalt kvinde gor alene hele bogen vard at lasce. DJ. 


Wood, Charles Erskine Scott (amer.). Himmelske samtaler. [ udvalg og 
overs. fra »Heavenly discourse« ved Dagny Sandvad. Samleren. 221 s. 11.75. 
(Wo 71 hi). 

Denne samling satiriske dialoger blev skrevet i U.S.A. under og efter den forste 
verdenskrig og udkom 1 1927. Den kunne neppe udgives i dag, uden at forlaeggeren 
ville blive indstavnet for komiteen for uamerikansk virksomhed. Bogens radikale og 
pacifistiske tendens tolkes af Gud selv i samtaler med Jesus, Sankt Peter, Satan, Voltaire, 
Rabelais, Mark Twain, Sokrates m.fl., og det tor siges, at forfatteren svinger svoben 
sivel over herskerne som over de dumme masser, der altid lader sig misbruge. Man kan 
meget vel beundre forfatterens vid og indromme, at hans tanker stadig har aktualitet, 
og alligevel finde, at hans dybt pessimistiske bog kun har en begraenset mission. 

C.Th. 


BEMZRKELSESVZRDIGE NYOPTRYK. 
Schindler, Peter. Vejen til Rom. Livserindringer. 2. uforandr. udg. Hirschsprung. 
236 Ss. 16.75. 
Seynes, Margareta de. I Langsel, i Langsel jeg lever... 2. opl. Det danske Forlag. 
Ö S. 12.75. 


Cervantes, Saavedra M. de. Den sindrige Herremand Don Quijote af Manchas Levned 
og Bedrifter. (Ny udg.). Martin. Bd. 1-2. ill. 40.00. 

Daudet, Alphonse. Breve fra min molle. Ill. af Paul Christensen. Carit Andersen. 
[2 + 308 s. ill. 18.75. 
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ANMELDELSER 


(Boger fra 1953) 


Ved Danmarks biblioteksforenings bornebogsudvalg. 


Andersen, H. C. Lille Claus og store Claus. Flensted. 28 s. 3.25 (An 35lih). 
Fyrtojet. Flensted. 24 s. 3.25. (An 3sfyh). 

Prinsessen pâ erten og Det er ganske vist. Flensted. 28 s. 
3.25 (An 35 prh). 

Klods-Hans. Flensted. 28 s. 3.25. (An 35 klh). 

At det er en kravende opgave at illustrere H. C. Andersen, er alle enige om, og 
samtidig er det en tillokkende opgave at domme efter de mange, der har forsogt sig. 
Nu sidst Gunnar Hjortlund. Sandt at sige virker hans tegninger mere amerikanske end 
danske. Der er de saedvanlige gags i dem, forvrangede ansigter, pin-up girls i stedet for 
prinsesser, piberygende hons o.l. Der er uro og hallgj i tegningerne — ingen gratie, 
ingen ynde, intet »sind«. A.B. 


| 


Andersen, Per B. Dyresnak. Tegninger af Vilh. Hansen. Illustrationsforlaget. 

64 s. 3.85. (An45.6dy). 

Vilh. Hansens tegninger er virkelig smukke, men Per B. Andersens alias Peter Pans 
tekst er ikke slet sâ god. Forsoget pâ at lade dy renes snak verre vittig, tronisk eller sati- 
risk er enkelte steder lykkcdes, men som oftest falder det noget plat ud, og helheds- 
indtrykket bliver derfor, at det er snak, ligegyldig snak uden bid og vid. Det er ikkesikkert, 
at en ting, der tager sig ud i bladenes bornesider, ogsá er egnet til udgivelse i bogform. 

S.P.H. 
Artus Spillebog. Begynderbog 1 klaverspil for born. Gjellerup. 48 s. 3.50. (78.22 

Argr.s). 

Artus er latin og betyder led. Forfatteren har en tydelig forstâelse af, hvor vigtigt 
det er at fâ rigtigt begyndt, det forste led i undervisningen mâ vere 1 orden. Og det er 
det her. Begge nodesystemer lares samtidigt, og det nodvendige minimum af teori 
gives 1 en kort, klar og letfattelig form. De smâ spillemaend kommer nasten straks til 
at spille kendte melodier som ovelsesstof. Biblioteker, som har udlân af noder, mâ ikke 
overse denne beskedne lille bog, for den er vist det bedste, der endnu er kommet pâ 
dette omrâde. S.P.H. 


Diepgen, A., og Sigurd Bülow Skovborg. Erhvervslarel. Vore fodemidler. 
64 s. Samleren. 3.75. (66.8 D128 v). 
En meget enkel erhvervslere, der 1 et let laseligt sprog giver oplysninger om en 
rekke erhverv inden for landbrug og industri, samt ganske “kort om uddannelsen til 
disse fag. Foruden heftet Vore fodemidler skal udkomme Vor Bekledning og Vor 


bolig. Â.B. 


Disney, Walt. Peter Pan og Wendy. Dansk tekst ved Torben Gregersen. Branner 
og Korch. 28 s. ill. (Onskeboger, 9). 2.85. (Di8o pe). 

Peter Pan og indianerne. Dansk tekst ved Torben Gregersen. 
Branner og Korch. (Onskeboger, ro). 2.85. (Di 8o pet). 
Torben Gregersens forsog pâ at bode pâ denne Disneyske uhyrlighed med en maner- 

lig, om end noget blegsottig tekst, der alligevel ikke í bornenes ojne kan stà mâl med 
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Anders-And-bladenes langt mere dramatiske tekster 1 replikform til samme billedstof, 
bor ikke forlede os til at prasentere Peter Pan og Wendy for vore lânere efter denne 
frastodende amerikaniserings- og moderniseringsproces i Disneys fabrik. G.N. 


Gads lette bornebogsklassikere. 


Spyri, Johanne. Heidi. Ved Else Schioler. 128 s. ill. kart 6.00. (Spor he). 
Marryat, F. Nybyggerne i Kanada. Ved B. B. Moller. 169 s. ill. kart. 6.00. 
(Ma6gny). 

Gads serie er en virkelig guldgrube for ordblinde born. Forkortelsen og omskriv- 
ningen er foretaget sâ kyndigt, at bogernes atmosfare 1 det store og hele er bevarct. 
Typografien monsterverdig (sädan skulle alle borneboger vere trykt!), mange illu- 
strationer. At man sâ i bernebibliotekerne efterhäânden fâr vanskeligheder med at holde 
normaltlesende born borte fra disse udgaver, er en anden sag. A.B. 


Galst, Annie. Sjovt legetoj. Illustrationsforlaget. 48 s. ill. monsterbilag. 4.85. 

(79.31 Ga47.6s). 

Sjovt legetoj, d. v.s. papirarbejder, legedyr, dukker, flettearbejder, kunstige blomster 
m.m., hvortil materialerne er ganske billige. Anvisningerne er ikke sâ helt lette. 
Bogen er beregnet for storre born, og mest udbytte fâr de af bogen, nâr en voksen er 
inden for reekkevidde. A.B. 


Hancock, Lucy A. Doktor Kim. Martin. 158 s. 5.75. 
— — — Hans yndlingssygeplejerske. Martin. 159 s. 5.75. 
— — =— Enlaege kom til byen. Martin. 160 s. 5.75. 

Tre ikke samhoerende udvandede og kedsommelige laegeromaner i serien »Den 
moderne unge piges bog«. I hver bog skaffer en lege sig en karrière og en sygeplejerske 
ul kone. IT »En lage kom til byen« er hun ikke uddannet sygeplejerske, men fungerer 
som sädan. Personskildringen er banal, bogens tone og miljo irriterende, og der gives 
ikke noget fornuftigt indtryk af hverken lagernes eller sygeplejerskernes arbejde. 
Ikke for biblioteker. A.Br. 


Hawken, Pamela. Stewardess Ann. Pâ dansk ved Lisette Lund. Martin. 157 s. 5.75. 

Bogen giver reelle oplysninger om stewardessuddannelsen og -arbejdet ved British 

World Airways, men mâ alligevel betegnes som en ungpigeroman af svageste kaliber. 

Den er overfladisk, snobbet, bornert og tilmed därligt oversat. Ikke for biblioteker. 
G.N. 


Hegeler, Sten. Peter og Marianne i skole. Branner og Korch. 36 s. ill. 4.85. 

(61.37 He 27.3 p). 

Denne seksualvejledning er en fortsettelse af »Hvordan mor —«, beregnet for 6-13 
ârige skoleborn inden puberteten. Noget af stoffet fra »Hvordan mor —« gentages i de 
indledende afsnit, men for at fâ det fulde udbytte af denne bog, f orudsattes fortrolig- 
hed med »Hvordan mor —«s oplysninger. 

Bogen er inddelt 1 korte kapitler, formet som samtaler mellem born 1 en 3. klasse 
og deres laerer. Problemerne er sagligt og ligefremt behandlet, sproget enkelt og let- 
fatteligt. Desvarre understottes teksten ikke af Gerda Nystads illustrationer. De er 
tegnet for voksne, der ved besked, ikke for born, der skal have besked, d. v.s. usagligt. 

Bogen er efter min opfattelse et vardifuldt hjeelpemiddel for foraldre og paedagoger 
og bor anskaffes af bornebibliotekerne. 

Forordet til foraeldrene pâ et losark bor indbindes sammen med bogen, da biblio- 
tekerne sikkert vil fâ storst glaede af den som foreldrebog, selv om born, der gennem 
deres opdragelse har en fornuftig indstilling til disse sporgsmâl, ogsà selv vil kunne fâ 


udbvtte af den. G.N. 


Juul, Inger. Vibs og hendes kammerater. Ungdommens forlag. 77 s. 3.00. 

2. Vibs-bog. En af de saedvanlige 77-siders boger, hvori vunderklasse« pigebarnet, 
efter 1 skolen at have udstâet diverse drillerier og blevet set over hovedet af direktor- 
dotrene, redder en af disse fra druknedoden og pâ sidste side tages til nâde. Raedsom 
omslagsillustration 1 ugebladsstil. Ikke for biblioteker. A.B. 
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Knudsen, Sven V. Pennevenneârbogen. Martin. 96 s. kart. 9.75. (05.9). 

l spredte smáâartikler og gengivelse af breve forteller Sven V. Knudsen, mâske bedre 
kendt under navnet Sven Spejder, pá dansk og engelsk om sit livs ide og arbejdet for at 
fremme mellemfolkelig forstâelse ved at hjaelpe unge mennesker 1 14-21 ârs alderen d 
at komme i skriftlig forbindelse med hinanden. 

Let forord udtaler Trygve Lie häbet om, at Sven Spejders verdenspostkasse mâ hjalpg 
verdens unge til at sejre, hvor de aldre tabte. Vi har grund til at vere tilfredse med, 
at denne idealistiske virksomhed startedes og stadig udoves i Danmark. Bibliotcke 
med tilstrekkelige midler bor stotte og fremme arbejdet ved at anskaffe bogen. Des 
kan nok give de unge lyst til at skaffe sig pennevenner ude i den store verden. S.P.H, 


Lamb, Charles, og Mary Lamb. Shakespeare. Borch. 227 s. ill. 15.so. (La 35.2 sh} 
Denne engelske klassiker fra 1807, hvoraf en forkortet og noget omredigeret udgave 
har veret anvendt i gymnasiet, kan nu endelig fâs i en overszettelse, der er monster 
gyldig, og 1 et ualmindelig’ smukt udstyr. IT rr kapitler genfortalles indholdet at de 
kendteste dr amaer, og efter hvert afsnit bringes nogle af de mest kendte citater fi 
vedkommende skucspil. [ England er »Tales from Shakespeare« kendt af hvert barn 
en sâdan betydning kan den naturligvis ikke fâ hos os, men den er velegnet til indfg 
relse i Shakespeare og bor stâ i bibliotekerne som et tilbud til de unge, sá at ogsá andsf 
end gymnasiaster kan komme 1 forbindelse med verdens storste digter. Chr.W. 


Meier, Mariann. Den unge turist i Schweiz. Geografisk forlag. 136 s. ill. 7.00 

(47.3 Me 26u). 

Den unge turist i Schweiz er den forste af en rekke boger om fremmede lande. Det 
er en opdigtet rejsebeskrivelse, hvor en dansk dreng pâ 14 âr fär et ârs ophold hos gode 
venner i Schweiz. Han kommer rundt i hele landet, og da âret er gäet, ved han faktisk 
mere om schweizernes land, dets natur, kultur, historie og samfundsforhold, end hat 
ved om sit eget land. Der er mange gode billeder, et udmerket kort og en fyldig ord 
liste. Men forfatteren har veret sâ ivrig efter at fà alt med, at bogen virker lidt over 
lesset, hvorfor det mä befrygtes, at en del lasere shopper af« inden rejsen er endt. De 
storre biblioteker bor dog kobe bogen til de 12-18 ârige. SP. 


Meyn, Niels. Simba. Ny udg. Ungdommens forlag. 133 s. ill. kart. 5.25. (584 


Megss). 

Ny udg. af »Kong Siinba«, 1930, nu under pseudonymet Gustav Harder. Inge 
ringe bog, der siger en del om lover i deres naturlige omgivelser. Men det er for an 
melderen en gâde, at 2. kap. hedder: Ismaël 1 loveham. Der er ingen Ismaël og ing 


lovehamme. Chr. W. 


Meyn, Niels. Tembo. Ny udg. Ungdommens forlag. 137 s. ill. kart. 5.25. (5S8.9Mé 

QSte). 

Ny udg., nu under pseudonymet Gustav Harder. Bogen fortaller en del om Afri 
dyreverden i almindelighed og elefanter i saerdeleshed. Hov ed»personen« er et kaeemp 
stort eksemplar, der efter en kort tid at have varet i fangenskab strejfer omkring of 
lykkeligt undgâr alle farer, indtil den finder tilbage til sin oprindelige hjemegn. Met 
den, der havde vhundrede gange storre erfaringer end nogen anden elefante, er vist fd 
overdâdigt udstyret til, at dou kan stâ som typen pâ en almindelig elefant. — Nogle tryk 
fejl — den verste s. 84. Chr. W, 


Mit skatkammer. 3. Der var engang. Natur og kultur. 175 s. ill. kart. 15.50 

(O4 Mi 82 h. 

Ogsá dette bind berer med fuld ret seriens kraeevende navn. Det er en dejlig samling 
folke- og kunsteventyr, som kan bruges til oplesning fra $ âr og til selvlesning fr 
3. klasse. Over halvdelen af udvalget er eventyr, som vi enten aldrig har set pà dansk 
for, eller som v1 har savnet leenge. Hvad det sidste angàr er navnlig gensynet med 
Elsa Beskows eventyr en stor glade. Flere af de kendte folkeeventyr er i andre versios 
ner, end vi er vant til, og endelig er der et idéeventyr, fortalt og illustreret af Egon 
Mathiesen, og en del mest danske bornedigte. A.Br. 
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